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Alo largo de la historia de Uruapan, han ocurrido una gran cantidad de sucesos de suma im-
portancia tanto para la ciudad, como para el estado y el pais. El interés por parte de la poblacién en co-
nocer la historia ha ido disminuyendo, esto ha provocado una falta de identidad por parte de los urua-
penses, debido a que yano conocen al cien por ciento los datos de su fundacion, lo qué represento du-
rante las guerrillas de independencia y lo qué son las costumbres y tradiciones propias de la localidad,
del mismo modo su gastronomia y su gente de razon. Grandes personajes ilustres han forjado su for-
macion en esta misma ciudad y han sido parte importante para su desarrollo.

Actualmente la ciudad ha tenido un gran desarrollo en su poblacion, industria, comercio,
entre otras, es por ello, que se le ha denominado la capital mundial del aguacate, pero pocos saben que
la técnica del maqué es propia de Uruapan y que sus costumbres son parte esencial en el desarrollo de
una fiesta patronal, o el “toque” que ofrece la gastronomia purhépecha.

Por esta razon es importante hacer algo para evitar el olvido total de cada uno de los barrios
que fundo Fray Juan de San Miguel, lo que representa arquitectonicamente cada una de sus capillas y
como se inician las tradicionales yuntas o fiestas patronales. Este problema es latente entre la pobla-
cidn, pocos saben sobre su origen, historia y esto se debe a que no existen publicaciones que aborden

eltemay algunas ediciones que hablan de Uruapan lo hacen de manera muy general.
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Uruapan y su fundacion, arquitectura vernacula, los barrios de uruapan y sin dejar de lado el
area de disefo y comunicacion visual, son algunos de los temas en los cuales se indagara y conoceran

cada uno de sus detalles, asi como datos de gran importancia para el desarrollo del proyecto.

Es por ello que se recurrira al disefio, debido a que asi se podra dar solucion al problema, re-
conociendo el disefio editorial y publicitario como las areas con las cual se trabajard y se vaciard la in-
vestigacion realizada, asi como todos los elementos en los cuales se apoyara el proyecto como son: el
uso de material fotografico apropiado, tipografias, colores, entre otras herramientas que le daran cali-
dad al proyecto para asi cumplir con los objetivos planteados.

Al finalizar este proyecto se pretende que las generaciones actuales y futuras conozcan sus
origenes, la historia que representa Uruapan, la época en la que fue fundada, pero sobre todo aborde
su geografia, sitios turisticos, cada uno de los barrios que inicialmente constituian la ciudad, asi mis-

mo como son las costumbres y tradiciones que son propios de la localidad.




Uruapan, Michoacan; es una ciudad que cuenta con variedad de lugares turisticos naturales,
histéricos y arquitectonicos, sin embargo, estos tltimos son los que poco se conocen. Inicialmente
Fray Juan de San Miguel fundé nueve barrios que conformaron la ciudad. En la actualidad se tiene co-
nocimiento de seis de ellos. La informacion no es la adecuada, y los documentos no son suficientes
para hablar de su fundacion, historia, caracteristicas arquitectonicas, y demas datos que sean de suma
importancia para cada una de las capillas.

El problema que se encuentra, radica en la falta de difusion turistica por parte de la Subdire-
ccion de Turismo, con respecto a las caracteristicas arquitectonicas de la edificacion de las capillas de
los nueve barrios iniciales de la ciudad, para que pueda presentarse de una manera adecuada y clara a
lapoblacion turistica que la visita, y por ende se conozca entre los ciudadanos uruapenses.

Las capillas de los barrios se conocen poco, el sector turistico generalmente solo visita las
iglesias del centro de la ciudad, dejando a un lado las capillas de los barrios, que tienen caracteristicas
histéricas muy importantes y que se van olvidando.

Se tiene poca informacion de la fundacion, tradiciones y cultura de cada uno de los barrios,
pero no se tiene conocimiento del porque cada una de las capillas se edificaron con esas caracteristi-

cas, y lamanera en que se distribuyeron en la ciudad (una frente a otra). Los habitantes no conocen los
detalles arquitectonicos, y por lo tanto no pueden presentar de manera adecuada la informacion a los

turistas que visitan los barrios.

Dicha situacion afecta a los pobladores de cada barrio, asi como al resto de la ciudad, por-
que no conocen la historia de la fundacion y edificacion de las capillas, ademas se ven afectadas tam-
bién las dependencias de gobierno encargadas del turismo en la ciudad, porque no tienen la informa-
cién y medios adecuados para presentarlo a los turistas, y de esta forma aumentar el turismo en Urua-
pan. A consecuencia de este problema se ha ido disminuyendo el nivel cultural y conocimiento de la
historia de Uruapan, porque entre otras cosas, no se cuenta con los ingresos necesarios para dar
mantenimiento a las capillas, de modo que estén en 6ptimas condiciones para cuando sean visitadas
por los turistas.




De tal manera se va perdiendo la poca informacion que se tiene, por la falta de documentos
de cada capilla. Los nueve barrios fueron; San Juan Bautista (San Juan Quemado), San Pedro, La
Magdalena, Santo Santiago (El Barrio de los Venteados), San Miguel Arcangel, San Francisco, La
Santisima Trinidad (EI Vergel), San Juan Evangelista y los Tres Reyes, actualmente solo se tiene co-
nocimiento de seis. De la iglesia de San Juan Evangelista se desconoce su ubicacion por la falta de in-
formacion, y ahora solo existen restos de ella. De Los Tres Reyes yano existe edificacion, ni informa-
cion del barrio que lo fundd inicialmente, al igual que la de La Santisima Trinidad, solo se conserva
una escalinata. Por lo tanto, las proximas generaciones probablemente no lleguen a conocer estas ca-
pillas, su historia, asi como las caracteristicas arquitectonicas de su edificacion.

La Subdireccion de Turismo de la administracion que terminé el 2011, con el apoyo del
Subdirector el Ing. Eleazar Chavez Cisneros se dio a la tarea de recopilar material de cada barrio, sin
embargo se carece de informacion de las capillas y de las caracteristicas de su edificacion. También se
han realizado diferentes documentos sobre costumbres y tradiciones, pero no le han dado el enfoque a
la arquitectura del edificio, lo poco que se conoce en cuanto al barrio o la capilla se ha ido pasandose
por personas que se encargan de la organizacion de los barrios: “Los Cargueros”, estos son los encar-
gados de organizar al barrio que pertenecen, tanto en las fiestas como en los diferentes propuestas que
se presentan al departamento de presidencia que le corresponde dar salida a los problemas que se

presenten.




OBJETIVO GENERAL

Difundir informacion historica y arquitectonica de la edificacion de las iglesias correspon-
dientes a los nueve barrios construidos inicialmente en la ciudad de Uruapan, Michoacan. Con el fin
de que ciudadanos y turistas conozcan la importancia de los elementos arquitectonicos que las carac-
terizan. Con ello tengan una idea clara de los elementos que constituyen la edificacion, la época a la
que pertenecen, y los materiales que fueron empleados para su construccion.

OBJETIVOS PARTICULARES
1. Investigar sobre la historia y fundacion de la ciudad de Uruapan, para adecuarlos en un
material grafico que sea destinado para su comprension por los turistas de Uruapan, de manera clara,

sintetizaday ordenada.

2. Reunir la informacion necesaria de cada una de las capillas, para conocer las caracteristi-

cas de laépocaen la que fueron edificadas.

3. Recopilar material visual de cada construccion, para presentarse de una manera atractiva

alos turistas y motivandoles para visitarlas.

4. Conocer las estadisticas que muestran el nimero de turistas y los lugares que con mayor
frecuencia visitan Uruapan, para determinar si los turistas identifican cuales son los principales sitios
turisticos en la ciudad.

5. Analizar las diferentes fuentes de informacion. Para determinar la ubicacioén correcta de
cada barrio y capilla. De este modo no existiran diferentes versiones de su ubicacion al conjunto ini-

cial que Fray Juan de San Miguel conformo.

6. Conocer la condicion arquitectonica de cada capilla, para determinar cada caracteristicay

elemento que la conforma.

7.1dentificar las areas del disefio que ayudaran a dar salida a este proyecto.
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En el siguiente capitulo se dara una breve referencia his-
torica sobre el origen y fundacion de la ciudad, ademas de ciertos
datos relevantes, que vienen a ser parte del conocimiento y funda-
cion de Uruapan, para asi dar origen a la edificacion de cada Igle-
sia de los barrios que conforman la ciudad.

1.1 ORIGEN Y SIGNIFICADO DEL
NOMBRE DE URUAPAN

Existen diferentes versiones que rodean el nombre de
“Uruapan”, pero es necesario partir unificando una misma idea de
susignificado, asi como también cudl es su verdadero origen.

Segtin el profesor Francisco Hurtado Mendoza, cronista
de la ciudad de Uruapan (2008), la humanidad siempre ha tenido
la necesidad de designar un nombre a su lugar de convivencia, su
poblado o asentamiento, esto en base a alguna referencia especifi-
ca: por ejemplo el nombre de “Tancitaro” se designo por ser un lu-
gar donde se ofrecian tributos a los dioses, “Dos magueyes” debi-
do a que en ese lugar crecian plantas de maguey, y asi se puede ha-
cer mension de una serie de ejemplos sobre nombres que actual-
mente existen.

El nombre de “Uruapan” nace en una época anterior al
periodo de la conquista, por lo que no se duda en suponer que los
indigenas purhépechas y tarascos que poblaban este lugar fueron
los que designaron este nombre, debido a que ellos ya estaban an-
tes de la llegada de los espaiioles y, por ende, en todas las versio-
nes que se tienen de su significado “Uruapan” proviene de la len-

gua purhépecha.

Una primera version que cita el autor antes mencionado,
acerca del significado de “Uruapan” dice que proviene de la pala-
bra “Urhuata”, que significa chirimoya. Esto se debe a que segun
indigenas, Uruapan se localiza en un lugar donde existia una pro-
duccion muy grande de chirimoyas, por lo que diferentes inge-
nieros agronomos estudiaron el suelo y desmintieron esta etimolo-
gia debido a que este suelo no contiene la composicion quimica
que el chirimoyo requiere. Por tanto, esta version ya no se toma en
cuenta.

En contraste con el significado anterior, también se indi-
ca que proviene de la palabra “Urhani” que significa jicara, atribu-
yendo que segun los indigenas, la geologia de este lugar tiene for-
ma de jicara pintada de flores y follaje verde. Algunas derivacio-
nes de esta version dice que cuando Fray Juan de San Miguel llegd
a este sitio y desde lo alto de alguna montafia vio en el paisaje la
forma de una pintoresca jicara. Esta version se ha descartado, de-
bido a que cuando Fray Juan de San Miguel lleg6 a evangelizar, la

ciudad ya tenia este nombre.

Foto antigua de la ciudad de Uruapan.




Una version mas menciona que “Uruapan” proviene de
la palabra “Urhtini”, la cual no queda tan lejana, ya que desde un
punto de vista lingiiistico, pues “Urhtini” significa moler o “moler
nixtamal” por lo tanto a Uruapan se le designa el significado de
“Lugar donde se muele o donde hay molinos”. Esta version debe
eliminarse debido a que los molinos no fueron conocidos por los
indigenas, estos fueron traidos, implementados y construidos por
los frailes espafioles e incluso por el mismo Fray Juan de San
Miguel.

Cabe mencionar que la version mas aceptada para el sig-
nificado de Uruapan se adjudica al Sr. D. Toribio Ruiz, padre del
Lic. Eduardo Ruiz, purhépecha de sangre y nacimiento, quien dice
que “Uruapan” proviene del verbo “Urhupani” que significa “ex-
tenderse o multiplicarse los retofios o cogollos de las plantas” y
como se refiere a un lugar se entenderia como “Lugar donde bro-
tan permanentemente los retofios o cogollos de las plantas”, de es-
ta version se han dado derivaciones para su significado, la pobla-
cién contemporanea ha popularizado el significado de “lugar que
siempre florece o lugar donde los arboles reverdecen”, o también
"Lugar de los futuros y oportunidades de vivir eternos".

1.2 HISTORIA

Uruapan cabecera de su municipio, rica en naturaleza,
yacimientos de agua cristalina, follajes y arboledas, flores de colo-
res, clima humedo fresco y agradable, enormes campos cubiertos
de pinos, aguacateras y arboles frutales. Ha pasado por una serie
de acontecimientos y circunstancias que enmarcan toda una vida
de historia.

Enun inicio se sabe que la ciudad era punto de encuentro
entre la region purhépecha y tarasca en las cercanias de la region,
mismos que fueron los primeros pobladores que se conocieron en
este lugar, quienes no contaban con una escritura definida, inica-
mente realizaban una serie de pictografias, formando seguramen-
te organizaciones politicas, religiosas, sociales y con creencias

particulares en sus dioses.

Cuando se mencion6 sobre la llegada de los espafioles,
fue el consejero espiritual del Gltimo rey purhépecha Tzintzichan
Tangaxoan, quien dijo que los conquistadores eran dioses que ve-
nian a dar beneficios a la region, por esta razdn, los purhépechas
accedieron a ofrecer tributos a los “dioses conquistadores”, esto
aproximadamente en el aflo 1522.

Durante la llegada del espafiol Nufio de Guzman, fue
quien propicid una serie de acontecimientos desagradables para
los pobladores de la region de Uruapan. En este periodo se presen-
taron casamientos, mestizajes, rebeldias, violaciones, ultrajes de
los tesoros purhépechas e infinidad de muertes indigenas, por lo
mismo, los indios se dispersaron en las cercanias de la region por
miedo a seguir con esta serie de acontecimientos, cuando el Gltimo
rey purhépecha Tangaxoan muere.




Hurtado (2008), declara que para el afio de 1533 se deci-
di6 evangelizar la region, Fray Juan de San Miguel fue el encarga-
do de realizarlo a sus 33 aflos de edad. Cuando lleg6 la region se
encontraba deshabitada y se dio a la tarea de localizar y reunir a los
nativos de las cercanias, para evangelizarlos y ofrecerles un ofi-
cio. Cuando comenzd a conocer la region not6 la gran cantidad de
agua, tierras fértiles y una gran sierra purhépecha, misma que usé
para fundar la ciudad de Uruapan con sus nueve barrios origina-
les en el mismo afo, con 600 indigenas. 500 familias espafiolas y
300 familias de mestizos, quedando como santo patréon San Fran-
cisco de Asis. En cada barrio se edificaron iglesias que se consa-
graban aun santo patron para que los protegiera de los demonios,
Traz6 la ciudad de acuerdo a la época que se vivia, localizando las
calles de norte a sury de este a oeste, la posicion de los atrios de ca-
da capilla se ubicaron formando la misma cruz en toda la ciudad,

una frente de la otra.

Tangaxoan, ultimo rey purhépecha.

En los afios siguientes surgieron otras guerrillas y los
brotes de violencia aumentaron, debido a que se conspird contra la
Corona Espafiola y entre ellos son6 el nombre de José Maria Iza-
zaga. También se hizo presente José Maria Morelos durante 1798
y en 1815 se sabe que regreso para preparar la Constitucion que

tiempo después se proclamo en la ciudad de Apatzingan.

Durante el siglo XIX las luchas y guerras regresaron jun-
to con la intervencion francesa, Uruapan se dividia en bandos se
cubria de polvo por las guerrillas desde sus plazas hasta sus calles
estrechas, pasando por sus barrios e iglesias. En 1831 durante la
guerra de Independencia, Uruapan fue sede del primer congreso
de Anahuac donde se proclama como cabecera municipal, misma
que paso a ser capital del estado, cuando Morelia fue invadida por
los franceses en 1863. Sucesos que dieron pie para que los urua-
penses ofrecieran asilo a los grandes poderes del Estado, de esta
manera los pobladores muestran su gran solidaridad.

Largos periodos siguieron enmarcando la historia de la
ciudad, hombres cultos, poetas, artistas, ¢ incluso hombres que
pasaron por las armas como los reconocidos “Martires de Urua-
pan”, mismos que organizaron sus tropas en un lugar que actual-
mente se le denomina como la “Gran Parada” (hoy en dia es la ca-
lle Gran Parada perpendicular al paseo Lazaro Cardenas, misma
donde se ubic6 una placa en memoria de este acontecimiento).

La ciudad continuaba creciendo gracias al comercio y la
agricultura. Hombres ilustres nacieron como don Antonio Floren-
tino Mercado, Manuel Ocaranza y el tan afamado pintor del siglo
XIX, Manuel Pérez Coronado.



1.2.1 FRAY JUAN DE SAN MIGUEL

De acuerdo a Hurtado y Miranda (2008), Fray Juan de
San Miguel llegd a México en el afio 1530, se le encomendo viajar
al estado de Michoacan, para continuar con la obra cultural de
Fray Martin de la Coruna, fundador de pequefias misiones, en la
ciudad de Uruapan.

Alpoco tiempo aprendi6 hablar tarasco y se hizo presen-
te donde Nufio de Guzmén cometi6 infinidad de aberraciones y
crueldades. En este lugar instruia a los indios en la doctrina cristia-
na, el cultivo de la tierra, lamusica y el canto, mismo que ensefiaba
a fabricar sus propios instrumentos. En el afio 1533 funda la ciu-
dad de Uruapan, organizandola en 9 barrios, con una pequefia ca-
pillacadauno.

Al consultar la pagina electronica www.umich.mx
(2010), se determina que La Huatapera fue fundada por Fray Juan

Monumento a Fray Juan de San Miguel fundador de pueblos en Uruapan.

de San Miguel, misma que en sus inicios funciond como hospital,
donde fueron beneficiados los indigenas, se ubica junto al excon-
vento de San Francisco. Muestra una fachada con influencia mu-
déjar plateresca, con un arco de medio punto enmarcado con un al-
fiz, en la parte superior un nicho con la esfinge del fraile funda-
dor.

De esa manera la Capilla de la Magdalena fue otra edifi-
cacion fundada por Fray Juan y corresponde al segundo tercio del
siglo X VI, en su interior estd un cuadro que muestra escenas del

purgatorio.

Hurtado (2008), menciona lo siguiente: Fray Juan de
San Miguel realiz6 la evangelizacion y purificacion del agua de
Uruapan, expuls6 a Satands con sus oraciones, dicho aconteci-
miento ocasiono la conocida “Rodilla del Diablo” (ubicada en el
interior del parque nacional), al pasar Satanas por ese lugar, ade-
mas, se dice que la fachada del Santo Sepulcro es una representa-
cion que los indios hicieron como agradecimiento hacia el fraile
por ese suceso ocurrido.

Tiempo después en una de las numerosas batallas en las
que se vio involucrada la ciudad de Uruapan, una bala de cafiéon
parti6 en dos uno de los brazos de la estatua. Por lo que los indios
corrieron entre la batalla a soldar este brazo.

Actualmente se construyd un monumento a Fray Juan de
San Miguel en la entrada de la ciudad para recordar la memoria del
fraile. Pero es tan desconocida para los pobladores de la ciudad co-
mo lo es laimagen que se conserva en la sacristia de la iglesia de
San Francisco.




1.2.2 ESCUDO DE LA CIUDAD

La revision de la pagina http://uruapan.foroactivo.com
(2010) senala que durante el gobierno de Eduardo Martinez Lopez
y en reunion de cabildo del dia 16 de julio de 1960 se aprobd por
unanimidad el escudo oficial del pueblo de Uruapan, elaborado
por el teniente coronel Luis Valencia Madrigal, la descripcion del
escudo es la siguiente:

Se compone de perfiles espafioles y nativos de la region.
En el &ngulo superior izquierdo, se encuentran las capillas de los 9
barrios de Uruapan que fund6 Fray Juan de San Miguel, asi como
la Huatépera o primer Hospital de Latinoamérica como en un ini-
ci6 se conoci6. En el angulo superior derecho se encuentran los
dioses que adoraban los tarascos, simbolizados por el sol, laluna'y
una estrella, colores de la Bandera Nacional y vegetacion que ro-
dea a Uruapan, la Tzararacua y rio Cupatitzio en la esquina infe-
rior izquierda. El angulo inferior derecho se dedica a los Martires
de Uruapan. En la parte inferior se encuentran ramas de cafetal,
que salen de una jicara hecha a mano y conocida en la poblacién
uruapense como “maqué”’, donde se localiza una inscripcion que
dice: “Salvaguarda del espiritu, la tradicion y la mexicanidad”. El
escudo tiene como significado “LA DEFENSA DEL INDIO”.

Como reconocimiento al talento y creatividad del coro-
nel, el gobierno en turno otorgd un reconocimiento en el que se ha-
ce la mencioén “Ciudadano Distinguido de Uruapan”, por haber
disefiado el escudo de la ciudad.

Escudo de la ciudad de Uruapan, Michoacan. Elaborado por Luis Valencia Madrigal,

este se formo a partir de un dibujo, mismo que fue tomado como base para el actual,



1.3 CULTURA Y GASTRONOMIA

Uruapan, ciudad rica en costumbres y tradiciones. Cuen-
ta con una gran variedad de artesanias elaboradas a mano como
son: lacas, jicaras, bateas y mascaras realizadas en una famosa téc-
nica llamada “maqué”, ademas de los tejidos en rebozos; elabora-
dos en las antiguas fabricas de manta rtistica con los materiales de
algodon y de acrilan, durante afios de tradicion se ha seguido el
proceso de elaboracion en telares de madera de pedal, herencia
misma de Don Vasco de Quiroga.

Desde hace afios gracias a la inmigracion de grupos étni-
cos de diferentes localidades, es como se ha logrado tener una am-
plia diversidad de platillos gastrondmicos, como las tipicas corun-
das, el churipo, la barbacoa de borrego, carnitas de cerdo, atole de
leche y una diversidad de frutas tipicas, e incluso el conocido atole
de grano, tamales, quesadillas de flor de calabaza, bufiuelos, cho-
colate de metate, huchepos, camotes, enchiladas y sin olvidar el
tan conocido café uruapense hecho con grano molido, estos por
mencionar algunos platillos de la muestra gastronomica que ofre-
ce la ciudad.

Sefiora haciendo tortillas a mano. Gastronomia Uruapense.

1.4 GEOGRAFIA

La ciudad que “siempre florece o lugar donde los arboles
reverdecen”, Miranda (2008), enuncio que se sitia en sierra mon-
taiosa que comienza en el valle de Apatzingan y sigue en la ver-
tiente sur de Uruapan formando el eje volcanico. Su altura sobre el
nivel del mar se considera de 1,640 metros y queda situada a los
19° 24°56""de latitud norte y 102° 03" 46" de longitud oeste del
meridiano de Greenwich.

Los limites de Uruapan se marcan por los municipios de
Tingambato, Ziracuaretiro y Taretan al este; Nuevo Parangaricu-
tiro al oeste; Paracho, Charapan y Los Reyes al norte y el munici-
pio de Gabriel Zamora (Lombardia) hacia el sur. Cuenta con una

extension territorial de 1,286 kilometros cuadrados y una densi-
dad de 114 habitantes por Km .




1.4.1 CARACTERISTICAS GEOLOGICAS

Pertenece a la Sierra Tarasca. Segun el inspector fiscal
Don Pedro M. Llaca “Casi todo el estado de Michoacan pertenece
a una inmensa, aunque extinta zona volcanica, cuyos movimien-
tos geologicos y teltricos parecen haberse intensificado miles de
afos antes, en la region centro-suroeste del estado, donde se inclu-
ye Uruapan. A ello se debe la mayor parte, por no decir la totalidad
de las tierras laborables que estan formadas por cenizas volcanicas
aun en estado de descomposicion, abundante en potasa y casi ex-
hausto de nitrogeno y otras sales minerales indispensables para
formar el humus vegetal. (LLACA Pedro M.: 1940: 38)

El distrito Uruapense tiene suelos pertenecientes a la
meseta tarasca: el amarillo café de las altas montafias, el tupuri
(marga arenosa fina) de los valles y laderas y el rojo arcilloso lla-
mado charanda de los declives de la zona periférica en que se
asienta Uruapan.

1.4.2 CARACTERISTICAS OROGRAFICAS

Uruapan fue una zona de explotacion cuprifera en la
época prehispanica y durante el periodo colonial, este mineral fue
explotado con mayor frecuencia en Jicalan el Viejo. Se dice que
hubo algunas minas en las vecindades de Uruapan: La Buenaven-
tura, Dos Estrellas, Monte Carlo y la Valenciana. En el municipio

cercano de Taretan.

Existen varias elevaciones en la ciudad de Uruapan, el
cerro de la Cruz, la Charanda, el Candelero y el Colorado. Algu-

nos cerros pertenecientes al municipio en la actualidad han con-

servado su nombre purhépecha como son los cerros de Shirundin,
Arichan, Tzintzunzagua vecinos de Capacuaro, antiguamente se
sefialaba también en esa pertenecia el de Arorucua. El Tapan-
huato, Piruani, Carapan y Cuatzion vecinos de San Lorenzo. El
Zipichan, Pichambo, Huanimba, Tenjuato, Purujuata, Nanari-
juata cerca de Corupo. Las barrancas de Huarindaro, Huirambas-
tio, Huandiestacato cerca de Santa Ana Zirosto. El cerro de Zitzan,
el Huahuacho, el Combndicata, el Zinzucu, el Nureto, el Paquichi-
huata, el Janamo, el Cusato, el Pacingo y el Angahuan cerca de di-
cha poblacion. El Eguacuaro, el Copitiro y el ya mencionado de
Cheranguerén cerca de la Basilia. (EDENAL: Cartas topografi-
cas; 1974)

La ciudad contaba con grandes cantidades boscosas que
poco a poco se han ido extinguiendo. La comunidad de Jicalan
conserva aun el cerro que lleva su mismo nombre y los bosques de
Poterillos, el Fuerte, Lagunillas, San Ignacio, Tquiscaran, entre
otros bosques de la entidad. Sumaban un total de 483,528,000 me-
tros cuadrados de bosques. Jucutacato cuenta con el cerro de Santa
Catarina y el bosque de la Tzararacua con 24,500,000 metros cua-

drados.
14.3 RIQUEZA HIDRICA

Las aguas de Uruapan son lo que hacen el clima tan agra-
dable de la ciudad en composicién con sus manantiales. Para tener
una idea clara de lo que esto significa queda como ejemplo el
manantial Cupatitzio que llega a tener un abasto de 17 metros ci-
bicos por segundo. También se conoce el manantial vulgarmente
nombrado como la Rodilla del Diablo, que hace juego con los de
Gandarillas, Jerusalén, el de la Quinta, Riyitos, Reveleto y los
multiples que siguen la corriente que lleva el Cupatitzio. (Memo-
ria sobre administracion publica del estado de Michoacan; 1886)



|

“Entre los rios se enlistan: el de los Conejos, el de Santa
Barbara, el arroyo de la Charanda, el arroyo de Jicaln, el arroyo
de La Alberca. Pero sin duda el rio mas importante con el que
cuenta la ciudad de Uruapan es el Cupatitzio, que se inicia en La
Rodilla del Diablo. Tiene una velocidad de 40 kilometros, de
1,650 metros en su nacimiento hasta el rio de la Parota a 450 des-
ciende 1200 “". (Aguirre Beltran, Gonzalo)

La precipitacion pluvial es abundante en el municipio, a
pesar de la gran tala de pinos que se ha presentado en los bosques
de Uruapan. Con facilidad se pueden distinguir las temporadas se-
cas de las lluviosas, a diferencia de los cambios climatologicos
que se han venido presentando en los ultimos anos. Van unidos la
precipitacion pluvial junto con la temperatura de la ciudad, que
puede describirse como un lugar temprano con lluvias durante to-
do el afio.

en Uruapan, Michoacan.
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Uruapan se equilibra entre una zona fria y caliente es por
ello que su suelo propicia el crecimiento de plantas, arboles fruta-
les y vegetacion extensa por lo largo y ancho del municipio.

“En el suelo charandoso de la zona periférica a la meseta
domina una asociacion de pinos y quercus mezclada con plantas
hidrofitas en el fondo de las barrancas acuiferas, como el jabonci-
llo y el palo blanco. En esta zona comienzan a aparecer los culti-
vos de cafia, pero su caracteristica fundamental es la frondosidad
de las huertas frutales: aguacate, chirimoya, café, platano, ma-
mey. En el suelo inclinado de la boca sierra de vegetacion de esta
zona periférica se esfuma poco a poco y se mezcla con la vegeta-
cion arbustiva que se caracteriza al plan de tierra caliente” (Agui-
rre Beltran, Gonzalo; 46)

Entre los diferentes arboles y plantas que se localizan en
los montes de Uruapan se pueden identificar: Pino, encino, brasil,
campinciran, cirian, cinco hojas, caulote, zangoricua, sabino, te-
pehuaje, cueramo y azulillo, estos en la parte sur. Para el norte: Pi-
no, encino, madrofio, manzanillo, haya, pinabete, cedro, sirimo,
aile, jaboncillo y nogal. Para el suroeste: Pino, encino, madrofio,
tepehuaje, palo dulce, zopilote, zangoricua, fresno, varil, vara
blanca, inchahuevo, ucas cueramo, parota, zaiba, canelo sicomoro
y otros no especificados.

El cultivo en Uruapan se caracterizo por: La alfalfa, el
café, la cana de az(car, la cebolla, el chile verde, el frijol, la jica-
ma, el jitomate, el maiz y el trigo. Y de acuerdo a las caracteristicas

climatologicas del municipio es tierra de venados, tejones, coyo-



tes, una gran variedad de pajaros, y cuando el clima calienta apare-
cen los zancudos, las chancharras, los alacranes, gorupos, niguas,
jejenes, y otras especies que son caracteristicos de tierra caliente.
En el area ganadera Uruapan no se identifica por ser muy abun-
dante, sin embargo, cuenta con ganado vacuno, porcino, ovino,
caballar, mular y asnos, y en menor cantidad aves y cajones de

abejas.

Flor Ave de Paraiso, popular en la region Uruapense y alrededores.

1.4.5 POBLACION

De acuerdo al conteo de poblacion y vivienda del 2005,
el municipio de Uruapan cuenta con 273,500 habitantes, la esti-
macién poblacional de CONAPO en 2009 sélo para la ciudad de
Uruapan es de 280,000 habitantes. La densidad de poblacion es de
336 habitantes por km?. E1 95.9% de la poblacion no es derecho-
habiente de algtin sistema de seguridad social o cualquier servicio
basico.

14.6 GRUPOS ETNICOS

Lapoblacion en Uruapan que domina una lengua indige-
na asciende a un nimero de 16,043 personas, de los cuales 7,856
son hombres y 8,197 mujeres; de estos, 14,352 son bilingiies al es-
pafiol, 1,394 tinicamente hablan su lengua materna y 297 no espe-
cifican ésta condicion.

Con respecto a la lengua purhépecha aproximadamente
hablan en Uruapan 15,127 hablantes en total, posteriormente el
mazahua con tnicamente 37 hablantes, el nahuatl con 35, 14 ha-
blantes de lenguas mixtecas, 7 de otomi, 4 de lenguas zapotecas, 3
de maya, y entre 3 y 1 hablante de lenguas como amuzgo, huichol,
tarahumara, tlapaneco, totonaca, tzotzil e tzeltal.

Mujer disfrazando a un nifio con el traje regional de la danza de “Los Viejitos™.

1.5 ECONOMIA

Francisco Miranda (2008), expres6 que en Uruapan
existe una poblacion economicamente activa del 33.1 % con un



desempleo de 1.27 %, la mayoria se encuentra en el sector del co-

mercioy los servicios conun 62.7 %, los que se dedican a otras ac-
tividades se encuentran dentro de un 24.56 % del total de la pobla-
cién. La principal actividad sin duda es el cultivo de aguacate, por
lo que es llamada “El oro verde de Michoacan” y le han dado el ti-
tulo de la “Capital Mundial del Aguacate”, tuvo un mayor nimero
de incremento aguacatero a partir del afio 1997, mismo afio donde
se suspendio6 el decreto que prohibia exportar aguacate mexicano
a Estados Unidos impuesto en el afio 1913. Otras actividades agri-
colas del municipio son; el cultivo de cana de azicar, maiz, duraz-

no, café, guayaba, jitomate, chile y calabaza.

Comercialmente las principales actividades son desarro-
lladas mediante cadenas hoteleras y restauranteras, asi como lo es
el comercio como; Soriana, Comercial Mexicana, Waltmart, Au-
rrera, Sam’s Club, Plaza Agora.

1.6 TURISMO

Es importante mencionar que el auge turistico en la ciu-
dad ha aumentado, la ciudad posee bellezas naturales que la hacen
motivo de visita en el estado de Michoacan, de la misma manera se
ha notado un crecimiento hotelero y restaurantero, transformando
sustancialmente la antigua zona turistica a la que pertenecian los
hoteles Villa de Rosas, Mirador, Paris, Europa, Colon, Progreso y
Palacio. Actualmente se cuenta con hoteles de gran calidad y pres-
tigio para la ciudad en donde se pueden albergar alrededor de
5,000 a 6,000 turistas entre los nuevos y modernos hoteles se en-
cuentran; el Hotel Plaza, El Tarasco, Regis, Concordia, en el Cen-
tro de la ciudad y el Hotel Fiesta Inn en la avenida industrial, y al-
gunos otros como Mansion del Cupatitzio y Pie de la Sierra. Ade-
mas se cuenta con una gran cantidad de bares, centro nocturnos,

salones de belleza, lavanderias, casa de artesanias, agencias de
viajes, renta de automoviles, entre otra gran cantidad de servicios
para ofrecer el bienestar del visitante.

En la actualidad con la remodelacion que se realizé en el
centro de la ciudad, éste también es considerado lugar turistico,
entre las actividades que se realizaron fueron el desalojar los pues-
tos ambulantes de los portales, remodelar la Plaza [zazaga (La Ra-
nita), ademas se construyo el nuevo mercado Don Vasco se restau-
ro la Huatapera.

1.6.1 LUGARES MAS VISITADOS

La ciudad cuenta con atractivos turisticos culturales y
naturales, entre los mas destacados se encuentran:

Parque Nacional Barranca del Cupatitzio, en el cual nace
el Rio Cupatitzio (Rio que canta), singular parque en el cual se
conjuga las cristalinas aguas del rio, la exuberante vegetacion y le-
yendas que se van encontrando al pasar por cada una de las fuen-
tes, lamas relevante es la de "Larodilla del Diablo" justamente ahi
nace un ojo de agua formando este rio.

Fuente de cantera ubicada en la entrada del parque nacional “Barranca del Cupatitzio”.




La Huatapera: Es un antiguo hospital y uno de los pri- Templo de San Francisco y Casa de la Cultura: Sus
meros de América, fundado por Fray Juan de San Miguel, fueun  origenes se remontan a la fundacion de la ciudad, tienen un estilo
sitio donde los indigenas eran curados de sus enfermedades, seles  plateresco y recientemente estan siendo restaurados.
educaba e instruia acerca de la religion. Los materiales con que es-

ta construida son: madera, tejamanil, piedra volcanica y cantera.

Suestilo arquitectonico es plateresco y mudéjar.

La Tzararacua: Al sur de Uruapan a 10 km por la carre-

tera a Apatzingan, se localiza esta extraordinaria cascada, rodeada

de frondosa vegetacion. Puede llegarse a ella, disfrutando de un
agradable caminata. En capitulos posteriores se dara una explica-
cion amplia de sus caracteristicas.

Portada del Templo de San Francisco, Santo Patrono de Uruapan, Michoacan.




Detalle arquitectonico de la Casa de la Cultura en Uruapan (actualmente en remodelacion).

Durante semana santa, el centro de la ciudad se llena de
artesanias para formar el tradicional Tianguis Artesanal, todas
estas son traidas de todas las comunidades en que Fray Juan de San
Miguel aport6 un oficio. Un atractivo sin duda relevante en esta
ciudad.

-
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cipal de Uruapan.

Mercado de Antojitos: En este mercado pueden encontrarse

platillos tipicos de laregion.

Mercado de antojitos que ofrece una amplia variedad de gastronomia tradicional uruapense.

Fabrica de San Pedro: Durante el siglo pasado se fabri-
caban y se siguen haciendo telares de gran calidad, ahora funge
como salon de fiestas y eventos particulares.

s

Plaza de Martires de Uruapan: Se localiza en el centro

de la ciudad, en ella se encuentra un monumento erigido en 1893




para honrar a los Martires de Uruapan, a lado de esta se ubica la
plaza Morelos, donde se edificod un monumento dedicado a José
Maria Morelos. Quién antes de unirse a la causa independentista,

realizo labor como sacerdote en la ciudad.

La casa mas angosta del Mundo: Se ha hecho popular
por aparecer en el libro de Records Guiness, mide 1.4x7.7m apro-
ximadamente. Uruapan es el punto de partida para conocer la me-
seta Purhépecha, y es paso de la ruta turistica Don Vasco, que in-
cluye diferentes pueblos de laregion.

1.6.2 ESTADISTICAS NUMERICAS DE LOS
LUGARES MAS VISITADOS

De acuerdo al censo y biticoras que se realizan por parte
de la Subdireccion de Turismo, sector dirigido por el Ing. Eleazar
Chavez. En el aiio 2010 se muestra que:

En el parque Nacional durante el mes de Enero se reci-
bieron 8,804 uruapenses y 34,704 turistas, dando un total de
43,546 visitantes. En Febrero 3,885 uruapenses y 18,094 turistas,
dando un total de 21,979 visitantes. En Marzo 16,135 uruapenses
y 36,364 turistas dando, un total de 52,499 visitantes. En Abril
20,198 uruapenses y 53,048 turistas, dando un total de 73,246
visitantes. En Mayo 5,699 uruapenses y 38,104 turistas, dando un
total de 43,803 visitantes. En Junio 5,854 uruapenses y 43,059,
dando un total de 48,913 visitantes. En julio 8,687 uruapenses y
46,612 turistas, dando un total de 55,299 visitantes. Las estadisti-
cas revisadas corresponden unicamente al Parque Nacional, debi-
do a que sdlo en este lugar se maneja una cuenta numérica en la en-
trada del lugar y se lleva una bitacora de registro para los visitan-
tes locales.

Entrada principal del parque nacional “Barranca del Cupatitzio”.




1.7 EDUCACION

Se vivieron diversas dificultades durante la década de
los 30 para tener la primera escuela secundaria, pero gran parte de
que actualmente se tengan diferentes establecimientos educati-
vos, parten de la presencia de don Lazaro Cardenas en la ciudad.

La ciudad cuenta con instituciones de diferentes niveles,
como son; maternales, jardines de niflos y escuelas primarias que
reciben una poblacién aproximada de 50,000 alumnos, varias es-
cuelas secundarias privadas, federales y técnicas, adultos que reci-
ben instruccion de nivel secundaria en las escuelas matutinas y
vespertinas, preparatorias, € incluso algunas de ellas pertenecen a
la Universidad Michoacana San Nicolés de Hidalgo.

Uruapan también cuenta con Academias para la cultura
de belleza, asociaciones de idiomas y algunas de artes plasticas.
Manuel Pérez Coronado conocido pintor y muralista uruapense
promociond la educacion del modo artistico y plastico en la ciu-
dad.

Las instituciones a nivel superior con las que cuenta

Uruapan actualmente son:

Facultad de Agrobiologia Presidente "Juarez"
(UMSNH)

Instituto Tecnologico Superior de Uruapan (ITSU)
Universidad Don Vasco (UNAM)

Universidad Interamericana para el Desarrollo (UNID)
Universidad del Valle de Atemajac (UNIVA)
Universidad Vizcaya de las Américas (UVA)
Universidad Michoacana de San Nicolas de Hidalgo

(UMSNH)

Universidad Vasco de Quiroga (UVAQ)

Universidad Sor Juana Inés de la Cruz

Centro De Educacion Y Capacitacion Forestal No.1 "Dr.
Manuel Martinez Sol6rzano"

Universidad Don Vasco A. C. carretera Uruapan-Patzcuaro.

1.8 POLITICA

El gobierno del municipio estd integrado por el Presi-
dente Municipal, un Sindico y el cabildo compuesto por doce regi-
dores, siete electos por mayoria relativa y cinco por el principio de
representacion proporcional. El ayuntamiento es electo por un pe-
riodo de tres afios.

El municipio se divide para su administracion interior en
nueve jefaturas de tenencia, y en cuarenta y seis encargados de or-
den, todos ellos son electos mediante voto popular y duran en su

encargo tres afios.




Con la investigacion que se llevo a cabo en este primer
capitulo, se concluye que la historia de la fundacion de Uruapan es
muy amplia y los acontecimientos que han presidido son signifi-
cativos, es por ello que a pesar de las diferentes versiones que pue-
dan existir por ejemplo, del significado del nombre es necesario,
determinar fechas exactas para que de esta manera no se conosca
informacion incorrecta y esto cause conflictos de conocimiento y
por el contrario se pueda hacer difusion de una manera adecuada
de esta informacion con los datos mas apegados a lo que significd
Fray Juan de San Miguel en relacion a la fundacion, y desarrollo

de Uruapan, Michoacan.

A si mismo, podemos constatar, que la ciudad cuenta
conuna variedad de recursos tanto naturales como materiales para
atraer el turismo en la ciudad. De esta manera las autoridades en-
cargadas de la difusion del turismo pueden ver una alternativa que
aumente y sea fuente de ingreso para la economia en Uruapan. Ac-
tualmente se sabe que la principal fuente econémica con la que se
cuenta, es la exportacion de aguacate, pero qué sucederia si en un
futuro no muy lejano esto ya no pudiera llevarse a cabo, debido a
los cambios climatoldgicos que el mundo esta presentando. Las
autoridades correspondientes y los ciudadanos deben pensar que
existen otras alternativas como fuente de ingresos, y el turismo
puede ser un recurso muy viable. Para ello es necesario que se ini-
cie dando difusion de lo que se puede ofrecer y con lo que se cuen-

ta para conocer esta region purhépecha.

Huatapera remodelada en la ciudad de Uruapan.

Mural de mosaicos en la carretera Uruapan - Guadalajara.
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El término arquitectura, proviene del griego “apx” (ar-
ch), su significado puede entenderse como “jefe o jefa, quien tiene
el mando” y TEKTWYV (tekton), es decir, “constructor o carpin-
tero”. Para antiguos griegos el término “arquitecto” era designado
aquien tenia el mando o el poder para decidir en una construccion,
mientras que la arquitectura era la técnica que se empleaba en la
realizacion del proyecto. En su sentido mas amplio, William Mo-

rris dio la siguiente definicion:

La arquitectura abarca la consideracion de todo el am-
biente fisico que rodea la vida humana: no podemos sustraernos a
ella mientras formemos parte de la civilizacion, porque la arqui-
tectura es el conjunto de modificaciones y alteraciones introduci-
das en la superficie terrestre con objeto de satisfacer las necesida-
des humanas, exceptuando sélo el puro desierto.

Esta a su vez tiene una serie de épocas por las que ha pa-
sado, de acuerdo a sus caracteristicas empleadas y elementos
constructivos que se usan para dar esteticidad a cada edificacion.
Por ello un dato de importancia en la construccion de estos capitu-
los, es hablar de la época arquitectonica en que se edificaron las
primeras construcciones en la ciudad, cudles eran los rasgos mas
significativos por los que se caracterizan actualmente y de acuer-
do asuedificacion los elementos que éstas contienen.

Sintetizando la experiencia acumulada y los conoci-
mientos del Arq. Luis Cuevas en el “Programa Parcial de Desarro-
llo Urbano de Rescate y Reordenamiento del Centro Historico de
la ciudad de Uruapan Michoacan” (2002-2004). Se determina que
al igual que en otras zonas de la region purhépecha se pueden en-
contrar rasgos tipologicos muy bien definidos que caracterizan a

la arquitectura vernacula asi como alguna influencia plateresca,

por lo general, en la arquitectura que compone la ciudad. De esta
manera, se distinguen variaciones en el material empleado para su
construccion.

Arquitectura del Templo de la Santisima Concepcion (foto antigua).

2.1 CARACTERISTICAS GENERALES DE
LA ARQUITECTURA VERNACULA

Entre los elementos caracteristicos que componen este

tipo de arquitectura, se pueden mencionar los siguientes:

e La cimentacion de piedra brasa (volcanica), de dimen-
siones similares al ancho del muro, que oscilan entre




0.90mts hasta 1.20mts, el acomodo de la piedra, se hace
con lamisma mezcla de tierray agua con la que se hace
eladobe.

e  [os muros generalmente son de adobe con un espesor
variable desde los .60mts hasta 1.20mts segtn la etapa

constructiva.

CIMENTACION: Se construye de piedra se levanta
sobre el nivel de piso, de unos cuantos centimetros a varios metros
de acuerdo a las condiciones topograficas del lugar, de esta mane-
ra se evitalahumedad y el deterioro del muro de adobe.

ENTREPISOS Y CUBIERTAS DE MADERA: Este
sistema es muy variado, sin embargo, parte de un concepto gene-
ral de envigados, entrepisos y cubiertas.

ENVIGADOS CON BALDOSA: Este proceso es de
vigas de maderas con una capa de baldosas de barro, sobre la cual
se colocan petates de palma para soportar una capa de terrado, un
enladrillado de cintarilla y una capa de adobe y brunida.

ENVIGADOS CON TABLADO TERRADO: Es si-
milar al anterior, solo sustituye la baldosa con un tablado de made-

ra de pino, ésta se ha empleado en épocas recientes.

ENVIGADO CON TERRADO Y TEJAMANIL: Es-
te sistema es similar y fue el mas utilizado, se coloca el tejamanil
en forma de espiga o espina de pez para evitar que el terrado filtre
entre las juntas del tejamanil. Para optimizar el buen sistema de te-
rrado con tejamanil, se colocan dos capas de petates de palma,
sobre el cual se coloca el terrado y el enladrillado. Las cubiertas fi-
nales se emplean en un sistema de tijera a dos aguas, la cual cubre
con teja de barro recocido.

Detalle de los envigados correspondientes al estilo de la Arquitectura Vernacula.

2.2 CARACTERISTICAS GENERALES DE
CASAS-HABITACION VERNACULAS

Las casas con caracteristicas vernaculas por lo general se
levantaron al nivel de la calle hasta 1.5 mts. En algunos casos, con
la finalidad de evitar escurrimientos y posibles inundaciones, oca-
sionados por la precipitacion pluvial, teniendo asi zaguanes con
inclinacion hacia la calle. Esta elevacion de la casa sobre el nivel
de calle les permite tener las habitaciones elevadas para evitar la
humedad.

Los pisos eran de tablones de madera, los cuales se ele-
varon sobre el piso de tierra y permiti6 tener un “colchén térmico”
y también la evaporacion de la humedad, por esa razon aun se pue-
den observar casas que tienen respiraderos en los antepechos de
las ventanas que se ubican haciala calle.




Los patios fueron uno de los elementos mas caracteristi-
cos de la region, sobre este se desarrolla toda la vivienda, los por-
tales que dividen el espacio abierto con el cerrado se construyen
como una extension del sistema de cubierta de envigado, los ale-
ros del portal, al igual que los de la calle tienen dimensiones varia-
bles que van desde los 0.60 mts hasta de 1.20 mts, las dimensiones
de los portales son variables, hasta 3 metros aproximadamente.
Las columnas son de madera de 25 a 35 cms de diametro, mismas
que a su vez son soportadas por basas cuadradas de piedra. Las co-
lumnas soportan los dinteles con un sistema de zapatas de madera
tallada, estas zapatas son los elementos de soporte de los dinteles
en el sistema de envigado.

A continuacién se enlistan una serie de casas que son im-
portantes porque siguen las caracteristicas que son empleadas pa-
ra que una construccion corresponda a las de Casas-Habitacion
Vernaculas.

1. CASA HABITACION: Calle Culver City No. 14.

Reseiia Historica: No se tienen muchos datos sobre el
edificio, pero por sus caracteristicas constructivas es facil deter-
minar su construccion en el siglo XIX y XX.

Importancia del Edificio: Su importancia radica en
que es un edificio representativo de la arquitectura vernacula.

Estado de sus Materiales: En algunas partes sus mate-
riales se encuentran en buen estado, ya que se ha encontrado siem-
pre en uso, pero no todas sus partes cuentan con el mismo estado,

otras estan mas deterioradas.

Intervenciones: En un momento de su historia se subdi-
vidio la casa, siendo ahora 2 predios. Se han realizado algunas
intervenciones y actividades de conservacion por el deterioro nor-
mal del edificio, pero estas intervenciones no han alterado las par-
tes del conjunto y han permitido al edificio conservar su patio ori-
ginal, se adaptd una parte del conjunto como local que ha tenido
diferentes usos: Actualmente es un espacio utilizado para reunio-
nes de (Alcohdlicos Anonimos - AA).

Estado de Conservacion: Predio dividido, estado dete-
riorado, y las habitaciones por su uso estan en buen estado.

Casa-Habita
Arquite




2.CASA HABITACION: Calle Francisco I. Madero.
Reseiia Historica: Su construccion es en el siglo XIX.

Importancia del Edificio: Pertenece al grupo de edifi-
cios vernaculos.

Estado de sus Materiales: Ciertas partes estan en dete-
rioro por el paso del tiempo, pero el resto que son de uso comun se
conservan por su buen cuidado.

Estado de Conservacién: Optimo, por el uso comin de
ciertas areas de la casa y deficiente por el deterioro que se presenta
con el tiempo.

Como estas dos Casas-Habitacion que pertenecen a la
arquitectura del estilo vernaculo, se enlistan unas mas que siguen
este mismo conjunto y caracteristicas como son la de la calle O-
campo No. 1 esquina Emilio Carranza y Calle Ocampo No. 5 (por-
tal Aldama) esquina con independencia. Y como estas caracteris-
ticas también podemos nombrar algunos edificios y monumentos
historicos de la ciudad correspondientes de este estilo arquitecto-

nico.

litectonico del Centro Hi

ion correspondiente al

2.3 EDIFICIOS Y MONUMENTOS
HISTORICOS DE URUAPAN

2.3.1 EL MESON: Calle Abigail Patifio.

Resefia Histérica: Se cuenta unicamente con fuentes
informales (testimonios de personas), en los que se enmarca el uso
y motivo de su construccion. Se ubica en la antigua salida a tierra
caliente. Por sus caracteristicas constructivas es facil determinar
su periodo de construccion en el siglo XIX, aunque no se descarta
la posibilidad de tener etapas constructivas mas tempranas, hacia
fines del siglo X VIIIL.

Importancia del Edificio: Es relevante, ya que aiin
mantiene las caracteristicas constructivas, formales, espaciales y
funcionales originales, ademas de ser uno de los primeros edifi-

cios de equipamiento en la ciudad.

Estado de sus Materiales: Conserva los sistemas cons-
tructivos originales y debido a su abandono y falta de manteni-
miento, el grado de deterioro es alto, ha perdido secciones de cu-
bierta, algunas areas del envigado se han caido por la putrefaccion
de la madera por tener contacto directo con agua en temporada de
lluvias y algunas columnas del portal se encuentran en peligro de
perderse, los muros de adobe expuestos a la intemperie por carecer
de aplanado, se han deslavado y se presenta disgregacion de los
materiales por humedad y por capilaridad.

Intervenciones: Puede observarse que ha tenido pocas
intervenciones o acciones de conservacion, por lo mismo el grado
de deterioro.




2.3.2 FABRICA DE SAN PEDRO

Referencia Histérica: Fabrica de hilados constituida
entre 1892-1894. Sobre el terreno de las huertas de los cedros y el
zapote, tras obtener el derecho para utilizar las corrientes del rio
Cupatitzio como generador de la fuerza Motriz. En suma, artesa-
nos dedicados al desempacado, lavado e hilado de algodon y téc-
nicos extranjeros encargados de manejar los telares y darles man-
tenimiento, producian tejidos de lino, lana y hunari. Tras las fallas
del suministro de materias primas diversificé su produccion , co-
menzando a hacer rebozos, toallas, camballas, pafiuelos y otros ar-
ticulos. Su crecimiento se hizo evidente en los afios 1904-1905,
afios en que se amplian las instalaciones y se construyen presas y
canales para el suministro de agua.

Relevancia del Edificio: El desarrollo de San Pedro y la
Providencia, permitio el enriquecimiento de sus propietarios, pri-
meramente y a nivel nacional fue un ejemplo debido a la calidad
de los productos que en su interior producia.

Importancia Actual: La dimension del edificio es nota-
ble dentro del contexto urbano, el estado de conservacion en el que
se encuentra es bueno y surelevancia dentro del contexto historico
lo hace representativo de una época en la vida de Uruapan, por lo
que resulta un gran atractivo turistico, local, nacional e internacio-
nal.

Estado Material: El sistema constructivo bajo el que
fue hecho es tradicional, con materiales empleados ordinaria-
mente en la region. La dimension de los mismos es considerable-

mente mucho mayor que el de las edificaciones aledaiias.

Integridad — Alteraciones: A lo largo de los afios ha su-
frido alteraciones casi en un 50%. Los usos han variado de acuer-
do a las necesidades de los duefios, actualmente solo se conserva
una nave de las dos originales para uso de comercializacion de te-
las, muebles, etc. La otra nave fue transformada en un salon de
eventos y usos multiples donde la intervencion en la estructura y el
manejo de nuevos y diferentes acabados alteran por completo la
composicion original. De igual forma en una de sus secciones, lo
que antes fuera cuartos de maquinas se transformo en club noctur-
no, cuya decoracion ha variado por lo menos tres veces. Y otra
parte de las instalaciones albergan los telares rasticos que produ-
cen una minima cantidad a comparacion de la original. Elrio sigue
atravesando el predio y en el terreno aledafio a éste se encuentran
casas habitacion de los duefios actuales y de su descendencia.

Estado de Conservacion: Conserva su partida arquitec-
tonica casi intacta en un 50%. Sus cualidades espaciales origina-

les. También se cuenta con algunas de las maquinarias originales.
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2.3.3LAHUATAPERA

Reseiia Historica: Fue el primer hospital que se cons-
truy6 en esta region, se tiene como dato su inicio en el afio de 1534,
bajo las 6rdenes de Fray Juan de San Miguel, en estos espacios se
tiene la primera integracion de la cultura indigena y la espafiola.
Tiene valor historico porque en él habitaron dos de los mas gran-
des evangelizadores de Michoacan, Fray Juan de San Miguel y
Don Vasco de Quiroga, a quienes se les atribuye la reunificacion
de una cultura tan importante como es la Purhépecha.

La palabra Huatapera proviene de la expresion Purhé-
pecha “Uandajperkua” que significa “lugar de reunién” o “Sitio
donde se puedereuniro llegar”.

Durante el sistema casi republicano implantado por Fray
Juan de San Miguel, todos los asuntos importantes que concernian
atoda la poblacion (dividida en los nueve barrios) se trataban ahi,
siendo éste punto de convergencia, socio cultural y politica. Ac-
tualmente es un museo que cuenta con salas de exhibicion y pro-
yeccion, ademas forma parte del lugar de reunion o arribo, tanto
para los turistas como para la poblacion local en general. En el pa-
tio central se realizé una remodelacion. Anteriormente existia una
fuente pero se decidio retirarla con la finalidad de realizar eventos
en esa explanada. Actualmente se conoce como Museo de los cua-
tro pueblos indigenas.

Importancia del edificio: Desde el inicio de su constru-
ccion el hospital formo parte importante de la poblacion, fue un
elemento de integracion urbana y sobre él se desarrollo el pueblo.
Ahora forma parte de la identidad de la poblacion. De un pasado
que en su momento fue de suma importancia y trascendencia en la

Huatapera, antiguo hospital
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region. Tiene gran originalidad tanto en sus detalles como en su
estructura arquitectonica.

Estado Material: Conserva la disposicion original de
sus elementos: Es un espacio cuadrado dividido en pequefias cru-
jias conectadas a través de un amplio portal que se ligan a un gran
patio central, techumbres inclinadas, cubiertas con teja roja, envi-
gado de madera con detalle en los aleros, talla de piedra en las co-
lumnas del portal asi como en la cantera de las ventanas.

Esta cantera es de estilo plateresco, ventanas enmarca-
das por una bella ornamentacion vegetal, asi como su alfiz con ta-
lla de flores, hojas y capullos, entrelazados por cuerdas que corren
enroscadas en todo el alfiz. En este trabajo de canteria se aprecia

esatallatoscaindigena, de gran valor artistico.

Adaptabilidad / Intervenciones: En algin tiempo,
dentro de su patio central existio una pila, circular con peces de co-
lores al interior, que si bien no estaba ahi de origen, tenia bastante
tiempo, misma que fue retirada en el afio 2001. De igual manera, el
uso que se le da hoy en dia es, como “museo de los cuatro pueblos
Indios” y alberga también el centro regional de informacion y do-
cumentacion “Gildardo Gonzéalez Ramos”.

Estado de Conservacién: Sus condiciones son Opti-
mas, pues a ultimas fechas se ha tenido a bien mantenerle en las
mejores condiciones posibles, tras retirar al comercio informal
que estaba causando un serio deterioro sobre todo en sus fachadas.

2.3.4FABRICA “LA PROVIDENCIA”

Resefia Historica: Fabrica textil primeramente llamada
“El paraiso de Michoacan”. Establecida en 1847, tras obtener de
las autoridades estatales una serie de exenciones y el permiso para
importar las maquinas necesarias para la produccion de telas,

mantas y prendas de algodon. Ubicada en la calle Cupatitzio.

Su mayor actividad fue en el afio de 1891. Tras la rees-
tructuracion de la industria fabril y con el reemplazo de obreros
por maquinaria nueva y mejor, se mantuvo un ritmo de creci-
miento aceptable hasta 1907, afio en que la actividad productiva
descendid, entre otras razones, por el alto costo de la materia pri-
may labajademanda que encontraban los articulos.

Importancia del Edificio: Es un edificio representativo
de una actividad econémica importante durante la época del Porfi-
riato.

Estado de sus Materiales: Su estructura esta intacta al

igual que la disposicion de sus espacios, podemos observar cierto
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Fabrica La Providencia. Fue de empleo para muchos uruapenses en periodo
de la ciudad. Actualmente se encuentra abandonado el edificio e incluso dete




deterioro por grafiti, se puede ver que ha perdido su aplanado ori-
ginal, y actualmente se han hecho trabajos menores de conserva-
cion.

Intervenciones: En un principio, de uso industrial
100%, al cerrar no volvio a ser utilizada, encontrandose en com-
pleto abandono. Probablemente tuvo una intervencion a media-
dos de siglo, para su manutencion y rehus6 que no duré mucho.
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2.3.5HOTEL PROGRESO

Resefia Histérica: No se tienen muchos datos sobre el
edificio, pero por sus caracteristicas constructivas es facil deter-
minar que fue construido en la segunda mitad del siglo XIX. Pue-
den apreciarse en fotografias antiguas de principio de siglo la exis-
tencia de este edificio.

Importancia del Edificio: Suimportanciaradica en que
fue uno de los primeros edificios construidos para uso especifico
de hotel en la ciudad, también porque es uno de los pocos edificios
construidos con sistema constructivo de metal y lamina de zinc en
la ciudad, ya que cuenta en su patio con una serie de columnas de
hierro colado, asi como cubierta de lamina. Tiene ademas dentro
de su composicion arquitectonica una serie de patios interiores
con diferentes tratamientos espaciales y constructivos. Este edifi-
cio ha funcionado en los ultimos afios como cafeteria, edificio de
oficinas y comercios, asi como oficinas de gobierno municipal.

Estado de sus Materiales: En algunas partes sus mate-
riales se encuentran en buen estado, por lo que siempre ha estado
enuso constante.

Intervenciones: Se observa en su estructura que ha teni-
do malas intervenciones debido a su cambio de uso, por lo cual ha
sufrido perdida de elementos constructivos, ornamentales, asi co-
mo espaciales; se ha mantenido intacto su patio principal, pero los
patios secundarios han sufrido alteraciones considerables. Las
crujias del primer patio se han modificado para adaptarse a locales
comerciales




Estado de Conservacion: Se encuentra modificado en  Filadelfia. A la vez que se acondicion6 una casa que haria de esta-
algunas areas por los diferentes usos que se le ha dado, peroen ge-  cion o deposito. El ferrocarril entr6 en operacion en 1900.
neral el estado de conservacion es bueno.

n de Ferrocarril de la ciudad de Uruapan.

Importancia del Edificio: Es un edificio que simboliza

una etapa en la evolucion de la ciudad al contar con éste medio de

transporte, mejorando las condiciones de la poblacion pues es mas

accesible y segura.

Estado Material: El edificio estd en buenas condicio-
nes, integro, los materiales de los que estd hecho son de cantera
aparente y estructura soportable de madera y cubierta de ldmina,
se observa en fotografias antiguas con cubierta de teja de barro por

ciudad

0 lo relata Marian Storm (1930). que se han realizado intervenciones recientes, el edificio se en-
cuentra en buen estado.
2.3.6 ESTACION DE FERROCARRIL
Paseo Gral. Lazaro Cardenas. Intervenciones: Edificio siempre usado como “esta-

cioén” de ferrocarril bajo la administracion de la Compaiiia Cons-
Reseiia Historica: En 1899 cobra fuerzalaideadeins-  tructoray explotadora de tranvias de la Ciudad de Uruapan. No se

talar una linea de tranvias, encargandose coches y plataformas a  tieneregistro de alguna intervencion.




Estado de Conservacion: Bueno, muros originales in-

tactos sin alteraciones, cubierta en buenas condiciones, predio

bien delimitado y bien conservado.

Pasillo en el interior de la estacion de ferrocarril, conforma su arquitectura
una serie de columnas de ladrillo y envigados de madera en el techo.
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2.3.7HOTEL MISOLAR

Calle Juan Delgado No. 10 esquina con Pino Suarez.

Resefia Historica: Su construccion data en el siglo XIX
y XX. Pueden apreciarse en fotografias antiguas de principio de

siglo la existencia de este edificio.

Importancia del Edificio: Su importancia se basa en
que es un edificio representativo de la arquitectura vernacula, fue
también uno de los primeros edificios construidos para este uso
especifico; el de hotel, ademas en éste edificio se han hospedado
personajes importantes en la historia del pais que pertenecieron al
medio politico, artistico, entre otros.

Estado de sus Materiales: Buen estado debido a que se

le ha dado un mantenimiento constante.

Intervenciones: Se han realizado algunas intervencio-
nes y actividades de conservacion por el deterioro normal del edi-
ficio. Un incendio afectd algunas habitaciones, pero estas inter-
venciones no han alterado las partes del conjunto y han permitido

al edificio conservar su conjunto original.




o de Uruapan, Mi

. 1
Fuente en el patio principal del Hotel Mi Solar en Uruapan, Michoacan.

La informacion de la cual se tenia conocimiento con res-
pecto a la edificacion de las capillas era muy vaga e incorrecta, por
lo que se realizo esta investigacion de los detalles que componen
la arquitectura y la época a la que pertenecieron en un inicio las
construcciones en Uruapan, de la misma manera los estilos que
fue adoptando con el paso del tiempo y con las remodelaciones

que cada capilla o casa iba adquiriendo.

Uruapan; se caracteriz6 y sigue siendo punto de encuen-
tro de las cuatro regiones indigenas que presiden en el estado de
Michoacan, por lo que no es de sorprenderse que con el paso de los
afios se hayan venido adoptando nuevos estilos arquitectonicos,
tanto en casas, hoteles, pequenas construcciones o capillas. Las
capillas sin importar el lugar, siempre han sido visitadas por feli-
greses seguidores de cada santo patron y como fieles buscaron el
mejor mantenimiento que se les podia dar, de esta manera podian
seguir visitandolas y la edificacion se encontraria en buen estado.
Pero los afios, el poco interés de la poblacion e incluso la misma
naturaleza, son sucesos con los que no se puede combatir del todo,
Uruapan pasé por dos grandes temblores, como los que se sintie-
ron por la explosion del volcan Paricutin y el famoso terremoto del
85, debido a esto y al dafio que presentaron tanto capillas como ca-
sas, se vieron en la necesidad de arreglar los dafios sin conoci-
miento alguno de la época inicial de la edificacion, el interés pri-
mordial era el de la conservacion de los edificios, por esta razon se
ven diferentes estilos tanto en la construccion como en la orna-

mentacion.
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En el siguiente capitulo se abordara la descripcion de ca-
da barrio de Uruapan, asi como la importancia de sus capillas, su
historia y caracteristicas de edificacion.

Las Capillas existen desde el afio de 1533-1535, fecha
que corresponde a la fundacion de la ciudad. Fue entonces cuando
se construyod cada una de las nueve capillas originales correspon-
dientes a cada barrio en que fue dividida la poblacion. En cada una
se coloco un retablo, con la imagen titular, y se les adiciono de or-
namentos y un 6rgano, con excepcion de las que ya no existen o
fueron reemplazadas. El sistema constructivo para todas fue el
mismo, cimentacién de mamposteria, muros muy gruesos de ado-
be, envigado de madera y cubierta de teja. El estado material de
cadauno ha sido alterado a través del tiempo y de acuerdo al recur-
sodel barrio a donde pertenece.

Estas edificaciones desempefaron un papel importante
desde el dia de su fundacion, fue la tinica forma de reunir a una po-
blacion distinta entre si 'y hacerla sobrevivir en armonia y comuni-
dad. Actualmente siguen siendo centro y motivo de reunion para
la poblacion durante diferentes épocas del afio, lo que produce una
interaccion obligada entre los vecinos a éstos edificios, misma que
se traduce en el trato amable que se tienen las personas del mismo
barrio, caracter que repercute favorablemente en el trato entre el
habitante local y hacia el turista.

3.1 BARRIO DE SAN JUAN BAUTISTA
(SAN JUAN QUEMADO)

De acuerdo a la investigacion que el escritor y periodista
Alberto Rendon Guillen; el Barrio de San Juan Bautista, actual-
mente se conoce como San Juan Quemado, debido a que su capilla
ha sufrido varios incendios a lo largo de su historia.

3.1.1 LOCALIZACION

Se localiza en el noroeste de la ciudad y tradicionalmen-
te con esta iglesia comienzan a enumerarse los barrios de Urua-
pan, en el sentido en que se mueven las manecillas del reloj. Colin-
da por el norte con el cerro de la Charanda; por el oriente con el ba-
rrio de San Miguel y el centro de la ciudad, en la calle de Hortensia
(hoy Juan Ayala); por el sur con el barrio de Santo Santiago, a par-
tir de la calle de la Industria (hoy Pino Suarez) y por el poniente
con la antigua Quinta Ruiz (hoy el Parque Nacional) y el barrio de
Los Tres Reyes, a partir de la calzada de la Quinta (hoy Fray Juan
de San Miguel).

Huertas de Platano y otros arboles frutales se veian en el
barrio, ademas de la Quinta Hurtado que se mantenia floreciente
por los numerosos manantiales que lo atravesaban, localizada
frente a la Quinta Ruiz, finca principal que se ubicaba en lo que
hoy es el Hospital Civil de Uruapan.




3.1.2 HISTORIA

De acuerdo con la historia de la fundacion de Uruapan,
Fray Juan de San Miguel fundoé en el siglo XVII, cada barrio se
convirtié en comunidades independientes una de la otra, aunque
siempre se mantuvieron unidos por la parroquia de San Francisco.

Cada barrio contaba con molinos movidos por agua
“ruedas de paleta curvas y un eje vertical llamado rodezno”, ade-
mas con piedras que se fabricaban en el poblado préximo a la ciu-
dad, estos fueron construidos para ayudar a solventar los gastos de
las fiestas patronales. E1 molino de este barrio estuvo ubicado en la
huerta Morena, y era movido por el agua del Revelero. A cada
iglesia se le donaron tierras, donde se le comisiond a un “cargue-
ro”, el cual organizaba a los habitantes del barrio para trabajar es-
tas tierras y recaudar dinero entre sus habitantes.

Censos levantados hacia el siglo XVIII, entre los afios
1746y 1747, el barrio contaba con 17 casas, sus habitantes conser-
varon sus tradiciones a lo largo del tiempo y durante la época de la
colonia los apellidos indigenas que se encontraban eran los de
Aracuti, Sanguari y Sangra. 20 afios después, el censo de 1787, el
parroco José Antonio Macias contabilizé una poblacion de 637
habitantes, de los cuales 469 eran de razén y 168 indigenas, con lo
que se marco el inicio del mestizaje.

Durante la guerra de la intervencion francesa, el 1 de
enero de 1864, las tropas francesas llegaron a la ciudad a cargo del
general Douay, bajo 6rdenes directas del coronel Margueritte, se
distribuyeron y se situaron en grandes guardias por las nueve capi-
llas de cada barrio, para evitar sorpresas de los republicanos. Los

imperialistas se mantuvieron por tres dias antes de seguir su rum-
bo haciael centro del estado. En junio de 1865, los franceses toma-
ron por completo Uruapan, al mando de Francisco P. Lemus,
quien ordeno construir trincheras alrededor del centro, con fortifi-

caciones en el atrio parroquial.

Hacia el ultimo cuarto del siglo XIX, la ciudad se dividio
en cuarteles, se tomaron como ejes, de oriente a poniente las anti-
guas calles de Santiago (hoy Emilio Carranza) y San Francisco
(hoy Alvaro Obregén), mientras de norte a sur fueron la de San
Miguel (hoy Juan Delgado) y Cupatitzio (hoy mantiene el mismo

nombre).

Hasta mediados del siglo XX, La Morena, actualmente
se encuentra la escuela “Afio de Juarez”, en Praderay Lerdo de Te-
jada, en donde hacia cerrada la de Tejada, habia una alberca, don-
de iba mucha gente a nadar los domingos y dias festivos como el
dia 24 de Junio el tan conocido dia de los Juanes.




3.1.3 COSTUMBRES Y TRADICIONES

Las Costumbres y Tradiciones en el barrio cambiaron a
partir de la década de los 30, debido a que las autoridades politicas
y religiosas, decidieron suprimirlas, esto debido a los conflictos
religiosos de esos afos.

Fue hasta los aflos de los 70s cuando nuevamente se
volvieron a organizar como era debido. Antes y después de la su-
presion en los 30°s, los encargados de la organizacion en los ba-
rrios eran “Los Cargueros”, mismos que actualmente ya no se
mantienen en el cargo, porque ahora se conforman comités de ve-
cinos que se organizan para llevar los festejos a cabo y de la mejor
manera, pero poco a poco se busca recuperar las costumbres y
tradiciones de cada barrio como son las: aguadoras y los palmeros.

Ireri Purembe 2011 “Barrio de San Juan Bautista”.

3.14 COMERCIO Y ECONOMIA

A principios del siglo XX, se establecieron diversas
fuentes econdmicas para la ciudad, como lo fue la Fabrica de Cha-
randa La Perla, que se localiza por la calle Pradera. También se es-
tablecid La Fabrica La Charanda ubicada en Pino Suarez, este sitio
fue en donde quedo cuando Miguel Figueroa la cambi6 de su lugar
original y le dio este nombre a la bebida tradicional de Uruapan.

De la misma manera por el afio 1930, se estableci6 una
embotelladora en Pino Suérez, por lo que esta calle fue conocida
como la calle de la Industria. En San Juan Bautista también se en-
contraban los telares de Marcial Torres, Don Tomas, Don Trino,
Cerano y en la privada Jesus Garcia estaba Don Luis que hacia
manta, entre otros.

3.1.5 GRUPOS CULTURALES

Parte importante dentro de la organizacion social y reli-
giosa del barrio, en San Juan Bautista se cuenta con grupos como
el Grupo Juchari Xiranhua (nuestras raices), Grupo San Juan Bau-
tista del maestro Paleo que es de los mas tradicionales y el Grupo
delas Canacuas.

3.1.6 CAPILLA DE SAN JUAN BAUTISTA

Desde la fundacion de la ciudad, la capilla tuvo gran im-
portancia en la vida comunitaria de sus habitantes y aunque perio-
dicamente se tuvieron que hacer reparaciones a la construccion,
durante casi 400 afios se mantuvo en las mismas dimensiones de
como se edifico en el siglo X VI.




La fisonomia de la ciudad ha ido cambiando considera-
blemente en los ultimos 30 afios; como en el trazo de la ciudad. La
Capilla de San Juan Bautista 0 mejor conocida como San Juan
Quemado, por un incendio que acabd con ella durante una fiesta
patronal, ha definido por si solo este barrio. A estaiglesiase llegaa
través de una escalinata de piedra que abarca todo el ancho del
terreno.

Se accede al atrio por un porton a través de una calzada
que llega a la puerta de la capilla, y en el centro de dicha calzada se
conserva la cruz atrial de cantera, que a lo largo de los afos presi-
dio las ceremonias de las inhumaciones que se realizaban en este
lugar, donde se constituy6 un cementerio para los habitantes del
barrio.

Al fondo, a la derecha, se encuentra la sacristia y en el
atrio se levanta la tumba del Padre Isauro Pedraza Urefia
(Nov./17/1920-Marzo/09/1999), quien fue uno de los mas desta-
cados impulsores del desarrollo social y cultural de la comunidad,
por lo que se le sigue recordando.

Capilla de San Juan Bautista.

La estructura del recinto es de planta rectangular, con
muros de adobe y piedra, carece de ornamentacion, la cubierta es
un plafon de madera, con tejamanil y tejas de barro, la portada de
la capilla pertenece a la época plateresca y esta enmarcada por un
arco de medio punto, con un alfiz esbozado, todo hecho en cante-
ra, con dos veneras a la mitad de sus basamentos, otras dos arriba,
a los lados del arco y en el frontis, la imagen del cordero y la cruz
en una de las iméagenes tradicionales de Cristo, como el Cordero
Divino.

No cuenta con campanario, por lo que las campanas se
colocaron sobre un arbol del atrio, no tiene ventanas, su interior es
sobrio, en el retablo dorado como en tiempos antiguos se usaba,
gran encanto tanto en su ingenuidad como en la ubicacion de la
imagen patronal de San Juan Bautista, quien es acompafiado a la
izquierda por el Sagrado corazon de Jesus, a la derecha el patriarca
San José con su vara florida.

En la parte sur alta, se encuentra el Cristo que ha acom-

pafiado a la comunidad desde tiempos inmemorables, en la entra-
da se localizan dos imagenes mas; San Juan Evangelista y Cristo



Rey. El entablado superior es plano en el interior, mientras que en
su exterior muestra un techo de teja a dos aguas y en general con-
servamucho de su construccion original.

Sin duda la capilla de San Juan Bautista es la que méas ha
sufrido al paso del tiempo, los vientos, las lluvias y las llamas. En
los 80’s esta iglesia y sus alrededores fueron sometidos a una res-
tauracion (el 9 de febrero de 1981) el P. Isauro Pedraza Urefia, ase-
sor espiritual de la comunidad, integré un comité con el que inicio
dichos trabajos. Después de dos afios de arduo trabajo el 22 de
agosto de 1983 se colocd la primera piedra del area de salones que
albergaria el proyecto de una biblioteca que ayudaria a superar el
nivel académico de los jovenes estudiantes en la “Perla del Cupa-
titzio”, la nueva construccion contaba ademas de varios salones de
usos multiples y entretenimiento, un dispensario médico, oficinas
y bafios, en la planta baja dos habitaciones y un comedor. El tra-
bajo fue intenso, con el apoyo de los habitantes se terminé satis-
factoriamente en Agosto de 1985, y el 3 de Noviembre del mismo
afio se inauguraron y bendijeron las obras por el Sr. Obispo Don
J.Esatl Robles Jiménez, quien resalt6 la importancia de la capilla.

La Ceremonia culminé con una comida y un acto cultural.

Posteriormente, el 7 de Octubre de 1987, en la fiestade la
Virgen del Rosario, se bendijo la cruz atrial, obra en cantera mag-
nificamente labrada, con una base de piedra trabajada en cincel, de
acuerdo a los habitantes del barrio esta cruz reemplazo la original,
que debido al paso del tiempo se perdio al encontrarse abandona-
da. Tras la muerte del Padre Isauro, el 9 de marzo de 1999, la co-
munidad de San Juan Bautista, en gratitud por sus obras benefac-
toras, ese mismo afo la biblioteca y el dispensario médico fueron
renombrados “Padre I. Pedraza Urefa”.

3.1.7 FIESTA PATRONAL (24 DE JUNIO)

La gente de este barrio se caracteriza por ser muy unida y
organizada, comienzan una colecta que inicia en el mes de marzo,
y en este mismo mes se nombran comisiones para encargarse en

diferentes areas de la organizacion.

Los festejos dan inicio del 23 al 25 de Junio, precedidas
porun novenario que se comienza el dia 15, con el rezo del rosario,
procesiones en diversas calles del barrio y celebraciones litirgi-
cas, dedicadas a los diversos sectores de la poblacion. El dia 23 se
aregla la portada, se adornan las calles aledafias, asi como se reci-
ben las bandas de musica que seran las encargadas de amenizar el
evento, tocan en el atrio de la iglesia y por las calles seguidas de

“guares”y algunas veces se quema un “torito”.

El dia 24 las actividades dan inicio a temprana hora, con
las tradicionales mafianitas en la capilla, mientras que se festejan
las misas de comuniones la banda recorre las calles del barrio. En
los alrededores de la capilla se lleva a cabo la feria y el tianguis po-




pular, con la venta de diversas mercancias, juegos mecanicos, en
el atrio bailan “Las huananchechas”, asi como la danza de “Los
moros” con sus trajes tradicionales, que se visten con una mascara
rosa, espejos, listones entretejidos y un chicote que llevan en la
mano, y “Los negritos” que se caracterizan por llevar mascaras ne-

gras.

Durante el dia 25 se realizan las llamadas ~Yuntas”, que
consiste en un recorrido por el barrio hacia el centro de la ciudad,
donde se lleva la imagen de San Juan, le sigue “La Ireri”, asi como
las diferentes danzas que participan, bailando al ritmo de la banda
de musica, anteriormente se sacaban yuntas con bueyes arregladas
con flores, de ahi el nombre de “yuntas”. Las “guares” durante la
yunta van arrojando maiz y dulces, propiciando la buena tempora-
da de cosechas en todo el afio.

3.2 BARRIO DE SAN PEDRO

Este barrio se conocio por la gran cantidad de armadillos
que existian en los margenes del rio Cupatitzio y los platanares
que anteriormente se producian ahi.

Entre los animales que era notable observar a los alrede-
dores del barrio se encuentran; armadillos, zorras, tlacuaches y
otros animales silvestres como aves de todo tipo. Pero esto ha
cambiado en la actualidad debido a la creciente ciudadania que ha
poblado el barrio y que se ha visto en la necesidad de seguir cons-
truyendo casas.

321 LOCALIZACION

San Pedro se localiza al suroeste de la ciudad, limitado
por los barrios de San Juan evangelista al oriente, un extenso mal-

pais al sury oeste, el barrio de Santo Santiago al norte y delimitado
porlas calles Articulo 123, Vicente Suarez y Agustin Melgar.

En tiempos anteriores al actual, San Pedro se caracteri-
zaba por sus magnificas huertas de platano y algunos otros arboles
frutales, ademas de la abundante vegetacion que florecia a orillas
del rio Cupatitzio, esto fue hasta mediados del siglo XX, donde
aun eranotable la extension de estas huertas y la cantidad de ellas.

3.2.2 HISTORIA

Como el resto de los barrios, San Pedro también fue fun-
dado por Fray Juan de San Miguel en el afio 1533, en un inici6 con-
taba con su estructura barrial, mientras que se iba adaptando a la
Republica de los Indios con el resto de la poblacion. Este barrio
contaba con su respectivo molino, con el que los cargueros sufra-
gaban gastos de la fiesta patronal. E1 Molino de San Pedro se loca-
lizaba en la cuarta calle de San Pedro y era movido por las aguas
del arroyo de Gandarilla.



Entre 1746 y 1747, el barrio contaba con 10 casas y los
apellidos indigenas que aun perduraban eran Curinda y Tzipaque.
El Censo de 1787, levantado por el parroco José Antonio Macias,
el barrio aparece con una poblacion de 156 habitantes, de los cua-
les 108 eran de razon y 48 indigenas. Para finales de la década de
1930, como en una gran parte de la nacion, tuvo una destacada par-
ticipacion la Union Nacional Sinarquista (UNS) sobre todo entre
los campesinos en la mayor parte de la entidad, mientras que entre
los obreros de Uruapan participaron en el Sindicato Nacional de
Trabajadores de la Industria Textil y Similares, dentro de las fabri-
cas La Providencia y San Pedro, donde desde la conformacion de
la UNS se lograron meter e incluso dominar.

3.2.3 COSTUMBRES Y TRADICIONES

Hasta antes de la supresion este barrio también contaba
con la autoridad de la tradicion a través de “Los Cargueros” cosa
que en la actualidad se ha modificado, porque ahora mantiene el
mando un comité organizador entre los vecinos del barrio.

Este barrio mantiene la tradicion festiva: el parroco en-
cargado retine a todos los habitantes para nombrar un responsable.
En la organizacion se designan diferentes cargos a algunas fami-
lias que han ayudado por generaciones como; arreglos de la capi-
lla y calles del barrio, organizacion de las danzas, contratacion y
atencion de las bandas de musica, entre otros.

324 COMERCIO Y ECONOMIA

En un inicio los habitantes de San Pedro, se dedicaban a
la agricultura; el cultivo de trigo, las hortalizas, la flor de paraiso,
asi como la “cera escamada”. Se mantiene también la elaboracion

de juegos pirotécnicos, jicaras y bateas en maqué, cera escamada'y
la elaboracion de indumentaria tradicional purhépecha.

La artesania del maqué es muy tradicional entre los indi-
genas desde antes de la conquista; quién se destaco por practicar
esta técnica fue Inés Tiingui, quien gand en varias ocasiones el pri-
mer lugar de concursos realizados en el domingo de ramos, pero
desde su deceso se dejo de trabajar esta técnica. También hay va-
rias familias dedicadas a la cereria, velas de cera y parafina, de di-
ferentes tamafios y modelos, entre las que se encuentran las de
“Cera Escamada”, y que cumplen su funcion en ceremonias espe-

ciales, como bodas, primeras comuniones y fiestas.

En el mes de septiembre de 1921, el ayuntamiento con-
voco a un concurso de fuegos pirotécnicos, con motivo de los fes-
tejos de la consumacion de la Independencia Nacional, en el que
participaron varios trabajadores, entre los que se destaco Gregorio
“Changa” Martinez, por lo que el afio siguiente las autoridades le
otorgaron el nombramiento como el primer cohetero oficial de la
ciudad.

San Pedro, desde hace 5 generaciones que data por mas
deun siglo, la familia Pimentel se ha dedicado a la manufactura de
los fuegos artificiales, cuyos integrantes, desde hace 12 afios ins-
talaron un taller en el cerro de Jicalan, y en las celebraciones patro-
nales se comprometieron a ayudar y donar polvora para el castillo.
En la elaboracion del castillo se requiere el uso de polvora, que se
inserta en un cartucho de papel, pegado con engrudo, a la que se le
pone un pedazo de mecha y se tapa con tierra y dependiendo de lo
que se quiera hacer, se integra con luces de colores o truenos. El
torito es un armazon de carrizo, se viste con luces de colores y bus-
capiés. El castillo se arma con figuras de acuerdo a la celebracion

correspondiente.



3.2.5 GRUPOS CULTURALES

Entre los habitantes de San Pedro se integraron diversos
grupos, entre los que se encuentran; Juventud Catélica Unida,
Grupo de los Palmeros, bajo la direccion de José Manuel Lopez
Martinez, Danza de los Itzingos, bajo la direcciéon de Ramén Urbi-
na More e Ignacio Tungui, Grupo de la Familia Bail6én, Grupo Pa-
tzimba de la sefiora Margarita Urbina y el Patronato del Batrio,
Grupo de Jesus Corona, Grupo de la colonia de la sefiora Teresa
Fabian, Grupo de la sefiora Pachita, Grupo Ireri Sapicho, Grupo de
los Viejitos “Tata Keri”y el grupo de Josefina Urbina.

El edificio de la fabrica de San Pedro, no s6lo sirvi para
fabricacion de telas y convenciones, sino que también fue escena-
rio para la realizacion de peliculas como; Campanas Rojas y
Auandar Anapu, asi como eventos culturales y fiestas en la actua-
lidad.

Grupos Cultu

3.2.5.1 ORQUESTA AGUILAS DE ORO

Tata Estanislao Huanosto, hijo de José Estanislao, du-
rante los desastres de la Revolucion, salio de Zacan para radicar en
Uruapan, en donde se meti6 de obrero en la fabrica de hilados y te-
jidos de San Pedro, en donde formé una banda, junto con José
Campos, con trabajadores de dicha empresa por 1919, y por 1940,
form¢ la orquesta Aguilas de San Pedro, con la gente de los barrios
y los trabajadores de la fabrica.

Dicha Orquesta cobr6 fama cuando estaba integrada
por: José Zapién — director, José Zapién, Isaias Ciprés y Chano
Olivares — trompetas, José Moreno — trombdon, Chano Moreno,
Rafael Gomez, Jesus Bermudez — saxofones, Jesus Delgado — ba-
teria, Rodolfo Sanchez e Ismael Osuna — contrabajos, Juventino
Alejo — gruitarra y Jesus Verduzco — piano. Posteriormente se in-
tegraron el maestro Huanosto — saxofon y Elias Gomez — ritmos,
con lo que se vino a afianzar el grupo para sus multiples presenta-
ciones que hacia dentro y fuera de la ciudad.

3.26 CAPILLA DE SAN PEDRO

La capilla de San Pedro, actualmente pertenece a la Pa-
rroquia de la Sagrada Familia, ubicada en el antiguo barrio de San
Juan Evangelista. Se sita al suroeste de la ciudad, en la calle Jesus
Garciay ha conservado su originalidad, aunque es notable su des-
cuido en toda su construccion, desde la puerta envejecida y una
pared de adobe carcomido conserva su portada en cantera, con
jambas y arco de medio punto y su estilo en la tradicion del plate-
resco al barroco. Ademas conserva completa una ventana de coral

sin marco de cantera. Consta de una planta rectangular de una sola



nave, de muros de adobe y techumbre de madera y teja de barro.
Su retablo pertenece al arte vernaculo tradicional de laregion. En
1985 al muro de la fachada se hizo una “obra de refuerzo” modifi-
cando totalmente su valor.

Yano cuenta con su cruz atrial y le han afiadido una es-
padafia al lado derecho donde se encuentran las campanas. Se pue-
den ver los restos de lo que se constituyd como su cementerio,
donde ahora se levanta el catafalco de Maximiliano Trevifio, con
fecha del 21 de junio de 1847. La construccion de la capilla es de
adobe con tejado de dos aguas, la entrada se integra con un arco de

cantera de medio punto adornado con flores, y a un lado se ubica
unaplaca con la fecha del afio 1643.

Su interior es de pequefias dimensiones, ain contiene su
retablo dorado, con un nicho central donde se encuentra San Pedro
Apostol, al que acompafian otras figuras religiosas, entre las que
se encuentran San Pablo y San Andrés. Al parecer las imagen de
San Pedro Apdstol es la imagen original del siglo X VI, aunque en
variadas ocasiones ha sufrido de manipulaciones para su restau-
racion. Su construccion es sobria con dos pequefios ventanucos
para dar luz al interior, tiene entablado superior, actualmente ya
con desniveles e intersticios evidentes de deterioro. Cuenta con
cuatro candelabros antiguos en su nave, que sirven para iluminar

el interior durante ceremonias religiosas.
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Capilla de San Pedro con una de las tumbas que ahi

De acuerdo a historias de sus habitantes, la campana ori-
ginal ya no se encuentra en la capilla, pues hace bastante tiempo la
fabrica de San Pedro la pidi6 prestada, porque no tenian con que
llamar a los trabajadores, aunque actualmente la fabrica ya no la
usa se apropio de ella. Mientras que diferentes investigaciones



dieron como conclusion que durante los afios de luchas religiosas,
la capilla, fue tomada como las demas de la ciudad, por autorida-
des estatales y las dejaron a cargo de grupos de lucha social en la
comunidad, entre los que se encontraba el sindicato de la fabrica
de San Pedro, quienes fueron los que aprovecharon para desmon-
tar lacampanay llevarla a sus instalaciones.

A mediados del siglo XX, al crearse una nueva parroquia
dela di6cesis de Zamora, en Uruapan, el obispo José Gabriel Ana-
yay Diez de Bonilla, la denomind integrar la parroquia de Fatima
y nombr6 como sede de la misma, la capilla de San Pedro, provi-
sionalmente en la capilla de San Juan Evangelista, mientras se me-
joraban las instalaciones de la nueva parroquia. Al estar a su cargo
el padre José Ochoa, que estaba concluyendo el nuevo templo del
barrio de San Juan Evangelista, logro que se cambiara la sede pa-
rroquial a este lugar, por lo que la nueva parroquia qued6 con sede
en el templo de la Sagrada Familia.

En el afio de 1985, por el sismo del 19 de septiembre, to-
da la fachada se vino abajo. Por lo tanto, a partir de la formacion
del patronato, los vecinos lograron reparar la antigua constru-
ccion, hasta dejarla en las condiciones en que se encuentran ac-
tualmente. Se construy6 un anexo, al lado norte del atrio, que es un
salon mucho mas grande y es el que actualmente sirve como capi-
lla, sobre todo para las celebraciones litirgicas de los grandes mo-

mentos donde se encuentra la imagen de San Pedro.

3.2.7 FIESTA PATRONAL (29 DE JUNIO)

Las actividades de preparacion dan inicio con el tradi-
cional novenario a partir del dia 20, procesiones de diversos gru-
pos del barrio, para hacer el recorrido hacia la capilla en donde se

reciben ofrendas y se celebra la misa de accion de gracias. La fies-
taserealiza del 28 al 30 de junio, y esta dedicada al festejo del san-
to patrén San Pedro Apdstol. Se realiza la eleccion de la Ireri, en
donde se invitan a la “Irericha” de los demas barrios, como una
forma de mantener la confraternidad entre los habitantes de la ciu-
dad.

La fiesta propiamente inicia el dia 28, se coloca la por-
tada, se reciben las bandas, en las noches se tienen eventos de fue-
gos artificiales, el dia 29 las tradicionales mafianita, la misa de pri-
meras comuniones y la feria popular con platillos de la gastrono-
mia popular. El dia 30 se preparan “Las Yuntas” con los carros
alegoricos con la imagen del santo patrén, guares y danzas de ne-
gritos y los itzingos, que son danzas propias del barrio, aunque es
parecidaaladelos “Hortelanos”.

Yuntas del Barrio de San Pedro 2011.

Del 1 al 15 de agosto se lleva a cabo la celebracion en la
capilla de San Pedro la fiesta en honor de La Asuncién de la Vir-
gen Maria, celebracion que aparece registrada desde el afio de
1832, segtin el pindecuario de la parroquia de San Francisco de
Uruapan.



3.2.7.1 FIESTA PATRONAL DE LA VIRGEN
DE LA ASUNCION (15 DE AGOSTO)

La fiesta inicia con un quincenario de rosarios denomi-
nados “Las Quince Gradas a la Virgen Maria” y durante estos dias
la imagen vicaria visita los hogares de los responsables de rezar
cada una de “Las Gradas”, el dia 14 por la tarde, la vispera de la
fiesta, se celebra la misa para recibir ofrendas como; pan, vino,
flores, pdlvora y el manto de la Virgen, mas tarde se coloca la por-

tada, asi mismo se reciben las bandas.

El dia 15, se cantan las mananitas, después se reza el
“Rosario de Aurora”, al medio dia el Angelus y por la tarde “El
Rosario Solemne”, al final se concluye con un recorrido de la vir-

gen.

Al paso de los siglos y hasta mediados del siglo XX, el
asentamiento mantuvo sus caracteristicas, contaba con grandes
huertas de arboles frutales y variedad de plantas de ornato. Sus po-
bladores eran poseedores de terrenos para su cultivo, la mayoria
de ellos se dedicaban a la agricultura. El barrio al contar con una
extension muy grande de tierra se podia encontrar bosques de pino
y encino, sembradios de hortalizas, de este tipo de cosechas en de
donde se sostenian la mayoria de los pobladores.

3.3 BARRIO DE LA MAGDALENA

El barrio de La Magdalena se ubica hacia el suroeste de
la ciudad y abarca la parte mas llana del entorno, su territorio se
delimita por las actuales calles de Morelos por el norte, Hermene-
gildo Galeana por el oriente, Gran Parada por el sur y 5 de Mayo

por el poniente, aunque sus posesiones abarcan el resto del terreno
existente por esa parte de la ciudad hacia el sur. Por esa razon, se
sabe que el monticulo en donde actualmente se ubica la colonia
Emiliano Zapata, hasta el siglo antepasado era conocido como Ce-
rro de La Magdalena.

a

3.3.1 HISTORIA

Este es uno de los barrios mas antiguos de la ciudad, in-
cluso los cronistas de Uruapan hacen referencia a que es el barrio
inicial de la poblacion. Lo que si se puede asegurar es que debio
ser uno de los multiples asentamientos humanos ya existentes en
la época prehispanica, debido a que en sus alrededores aun se sue-
len encontrar vestigios arqueoldgicos, aunque no se consideran
basamentos arquitectonicos, como los encontrados bajo la Huata-

pera y San Francisco, en el centro de la ciudad.
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Sin embargo, es valor de reconocimiento la importancia
que el barrio ha tenido en la conservacion de las manifestaciones
festivas populares de los habitantes de la ciudad, pues ha sido re-
conocida la organizacion y cohesion social que mantuvo su gente
hasta décadas recientes, por lo que sus fiesta era la mas lacida en-
tre los otros barrios.

LaMagdalena se integré como uno de los 9 barrios origi-
nales que se unieron al resto del poblado y es posible que los pri-
meros pobladores del nuevo asentamiento hayan sido los descen-
dientes de los habitantes prehispanicos que se mantuvieron en su
lugar original, contradiciendo con ello la afirmacion que algunos
escritores sostienen, haciendo mencion a que el Padre San Miguel
cambi6 de rumbo a los grupos, a fin de evitarles el deseo de volver
a sus antiguos asentamientos.

Como el resto de los barrios La Magdalena contaba con
su molino, era movido por agua, ruedas de paleta curvas y un eje
vertical “llamado rodezno” y piedra fabricada en el malpais proxi-
mo a Uruapan. El molino de La Magdalena estaba situado en el lu-
gar llamado Puente de San Nicolas (hoy Puente Nuevo), movido
con el agua de la Canoa Alta y del Revelero. El barrio junto con el
resto de la ciudad, siguio el curso de la historia regional y entre
1746y 1747, contaba con 28 casas y entre los apellidos de origen
purhépecha que aun se conservan son; Cupatan, Tzapan, Huipe,
Tangun y Azumba.

Un nuevo censo en el afio 1787, levantado por el parroco
José Antonio Macias, el barrio de La Magdalena aparece con una
poblacion de 376 habitantes, de los cuales 150 eran de razén y 226
indigenas, con lo que vemos que tanto éste como el de San Fran-
cisco, eran los barrios que atin mantenian un mayor grupo de indi-
genas.

3.3.2 COMERCIO Y ECONOMIA

En sus inicios, el barrio se dedicé a la practica de la agri-
cultura, asi como a la panaderia y la elaboracion de rebozos. Este
es uno de los barrios que mantuvo por mas tiempo su tradicion
agricola, al contar con suficientes tierras que siguen cultivando al-
gunos de sus habitantes, aunque cada vez son menos, ante la cre-
ciente mancha urbana.

A finales del siglo XIX, las circunstancias politicas del
pais, con la prolongacion del porfiriato, propiciaron las inversio-
nes extranjeras, como en La Compafiia Empacadora Nacional
Mexicana. Este proyecto inici6 en el afio de 1897, cuando Joaquin
Casassus recibi6 autorizacion del congreso general para erigir una
o dos casa empacadoras en los puntos de la reptblica que estimara
conveniente. Esta empresa se mantuvo hasta inicios de la revolu-
cion, cuando los duenos tuvieron que dejar las instalaciones, ante
la inseguridad existente en el pais, pero de sus instalaciones salie-
ron los primeros embarques de carne que se exportd algin tiempo
a paises como Estados Unidos e Inglaterra. Sus instalaciones le
fueron entregadas a la Universidad Michoacana a mediados del si-
glo XX, para instalar en ellas la Facultad de Agro Biologia.

Algunos de los personajes destacados con los que contd
el barrio son: Edna Giselle Diaz Acevedo tackwondin, Francisca
Tulais Urbina folklorista, Jestis Tulais Urbina folklorista, quienes
de una u otra forma han destacado por sus actividades, dando gran
prestigio al barrio.



3.3.3 GRUPOS CULTURALES

Entre los grupos populares que existen en el lugar y que
participan tanto en la fiesta patronal, como en fiestas de otros ba-
rrios, se pueden mencionar: Grupo Juriata Purhépecha, Grupo de
Danza Folkldrica que se formd en el aflo de 1994 y se han dedica-
do a buscar promocion de la danza en diversos lugares, por lo cual
Foca le otorgo en dos ocasiones becas para seguir difundiendo la
danza regional michoacana. Entre las danzas que aun se conservan
son las de Los Viejitos, Itzingos, Canacuas, Negros, Lefiadoras y
la de Los Pastores, que han participado en las fiestas patronales.

El teatro del Santuario de Guadalupe, fue un espacio tea-
tral que acondiciond el parroco Alfonso Verduzco en 1962, en

donde se presentaron diversos eventos, diferentes obras teatrales

bajo ladireccion de Carlos Moray Teresa Méndez.

3.34 LAS AGUADORAS

A mediados del siglo XX el desfile de las aguadoras se
mantenia vigente de una tradicion ancestral, eran un grupo de mu-
chachas de todos los barrios, conel tipico atuendo de la guare, con
un cantaro lleno de adornos de frutas y flores, llegaban a la parro-
quia para vaciar el agua que llevaban y después, al concluir la misa
los llenaban nuevamente con el agua ya bendecida por el parroco.
Salian del templo y caminaban rumbo a sus respectivos barrios,
acompafiadas de un conjunto musical que interpretaba sones mi-
choacanos.

Maria Storm, una escritora estadounidense, menciona
que conocio las tradiciones de Uruapan, y por el gusto que les to-
mo, por esas fechas regresaba a Uruapan en el “Sébado de Gloria”
para ver llegar a las aguadoras, “las cargadoras del agua bendita”
como Maria las llamaba.
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3.3.5 CAPILLA DE LA MAGDALENA

La capilla original debid tener dimensiones semejantes a
las del resto de los barrios, esta capilla se conservo hasta mediados
del siglo XX. Segtin una descripcion “su interior era diferente al
actual, la parte frontal del altar antes estaba formado por el tradi-
cional retablo que contenia varios nichos, de los que ya no queda
ninguno. En el altar mayor uno de los nichos, el del centro era el
principal, ahi estaba Santa Maria Magdalena. A su lado estaba El
Sefior de la Resurreccion y al otro lado estaba San Nicolas™.

A mediados del siglo XX, debido a las necesidades del
espacio, la antigua y pequena capilla fue demolida para construir
la actual, de mayores dimensiones. Lo mismo sucedio6 con el atrio,
que era casi del doble de las dimensiones actuales, pero como se
atravesaba para alinear la calle Acapulco, fue fraccionado, por lo
que quedo abierto a la nueva calle que quedo sin el impedimento
que tenia para estar recta. Esto hizo que la cruz atrial quedara en la
cuadra de enfrente, en donde se puede observar hasta la actua-
lidad.

La nueva capilla se encuentra con un atrio abierto, al
frente se encuentra la cruz atrial, aunque ya no es la original, su fa-
chada tiene su arco de medio punto con dos ventanas al frente y al
lado izquierdo se levantd un campanario. La estructura de las pa-
redes de adobe fue reemplazada por tabique, debido a que los tem-
blores del volcan Paricutin cuartearon los muros antiguos que se
habian mantenido desde hace siglos anteriores. Su cubierta es de
maderay teja de barro se cambid por una de estructura de madera y
teja de cemento.
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El interior tiene un retablo modernista, donde se encuen-
tran varias figuras religiosas, entre ellas Santa Maria Magdalena y
sobresale un gran lienzo dedicado a las Animas del Purgatorio de
los pinceles de José Y gnacio Bargas Machuca, con laleyenda “Me
fecit in Patzcuaro 1805, en donde aparece desde la Santisima Tri-
nidad presidiendo todo el conjunto, asi como santos, satanas y an-
geles sacando almas del purgatorio. El retablo y el altar son de
cantera, ademas hay una custodia artesanal de grandes dimensio-
nes colocada arriba del sagrario, rodeado €ste por unos angeles pe-
queilos en actitud de adoracion. A un lado la imagen de un Cristo
Crucificado, toda la capilla cuenta con plafon y molduras de yeso,
a un lado de la sacristia se encuentra un nicho, en el que esta la
imagen San Nicolas Tolentino, muy venerado en esa comunidad.

La capilla perteneci6 a la parroquia de San Francisco
hasta mediados del siglo, cuando se cred la de Cristo Rey y poste-
riormente la de Guadalupe (1959), a la que paso, junto con las ca-
pillas de Los Angeles, Sagrado Corazon, San José, La Cedrera, El
Espiritu Santo y San Felipe.
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3.3.6 FIESTA PATRONAL (22 DE JULIO)

La fiesta que cada afio se celebra el 22 de julio en honor a
Santa Maria Magdalena, se prepara justamente cuando se conclu-
ye la misma fiesta, cuando apenas termina la celebracion, se de-
signan a “Los Cargueros o Capitanes”, que serdn los encargados
de preparar las ofrendas, la musica, flores, cera, polvora y vesti-
menta de la santa patrona el afio siguiente.

Laparte central de esta fiesta es en el aspecto religioso en
el que gira toda la celebracion; los rosarios, misas y procesiones en
los que participa toda la comunidad, la capilla se arregla con la
imagen de la santa patrona, a la que se le coloca un arco de cera en
los pies y se le viste con un traje confeccionado por personas en-
cargadas en el barrio. En el exterior se coloca la portada de flores,
que dara el ambiente a la fiesta, junto con los corredizos amarillos
y rosas que se colocan por todas las calles del barrio.

En la organizacién anteriormente habia solo un carguero
que se ocupaba de los pagos y orden de la fiesta como; el arreglo de
la capilla, la pélvora y la comida, cuyas actividades dan inicio 8
dias antes de la festividad, muchachas del barrio eran las que pre-
paran la comida en la casa del carguero. Entre los grupos que se or-
ganizan se encuentran; los cargueros, yunteros, la danza de la pas-
torela, que se integra por nifios y nifias vestidos de pastores, otro
grupo era el de los hortelanos, quienes se disfrazaban de espanta-
péajaros y diversos animales, para los que utilizaban guajes adapta-
dos como mascaras, también cuentan con “La Maringuia” (un
hombre disfrazado de mujer), que es encargado de amenizar el

grupo.

La fiesta comienza el 21 de julio con la llegada de las
bandas, cuya llegada es anunciada con cohetes, el sacerdote reci-
be las ofrendas en la capilla, el 22 de julio se cantan las mananitas a
Santa Maria Magdalena, los nifios reciben su primer sacramento
de la eucaristia y la celebracion termina con la quema de un torito
y el tradicional castillo. El dia 23 1a comunidad barrial participa en
el recorrido de las yuntas por las principales calles de la ciudad,
danzas caracteristicas del barrio, hortelanos, bailadores, guares, la
danza de los negritos y los viejitos son los que amenizan este reco-
rrido. Por lanoche sélo se celbra una misa de accion de gracias.

Este es el barrio que hasta en la actualidad sigue sacando
yuntas de bueyes adornadas y fue el que inicio la eleccion de la

“Reina de los Juaquiniquiles”.

34 BARRIO DE SANTO SANTIAGO
(EL BARRIO DE LOS VENTEADOS)

Este barrio se encuentra en una de las partes mas altas de
la ciudad, por lo que llegaban vientos que corren a lo largo de la




ciudad, debido a esto se le conocié como el barrio de los ventea-
dos. En este barrio habia magnificas huertas de platano y algunos
otros arboles frutales, en particular lo correspondiente a la Quinta
Ruiz con su gran bosque.

Hasta mediados del siglo XX, sus terrenos se encontra-
ban llenos de huertas frutales y plantas de ornato, pero después de
estos afios se fueron fraccionando hasta reducirse a pequefias pro-
piedades, mientras que el resto de sus terrenos se han ido fraccio-
nando con nuevos asentamientos humanos.

34.1 LOCALIZACION

Santo Santiago se localiza en la parte poniente de la ciu-
dad antigua, colindando al norte con el barrio de San Juan bautista,
a partir de la calle Pino Suarez, al oriente con el Centro Historico
de Uruapan, de las calles Juan Ayala y 20 de Noviembre, al suro-
este con el barrio de San Juan evangelista, de la calle 20 de No-
viembre, y al sur con el barrio de San Pedro, a partir de la calle Li-
bertad.

34.2 HISTORIA

El barrio de Santo Santiago es uno de los 9 barrios que
fundé Fray Juan de San Miguel, en el afio de 1533 y se ha manteni-
do hasta la actualidad, hasta los afios 70’s era conocido como “El
Barrio de los Venteados” y era comtn escuchar “se caso con uno
del barrio de los venteados”. En ese tiempo la entrada de La Quin-
ta era el tnico camino que existia, por lo que todos los que llega-
ban a Uruapan tenian que pasar por aqui, donde estaba la capilla de
San José. El molino se localizaba en La Quinta, por lo que en el si-
glo XVII se le denominaba con este nombre y se movia por el agua
delaRodilladel Diablo.

Entre 1746 y 1747 contaba con 12 casas y entre los ape-
llidos indigenas que atn perduraban se encontraba: Tungui Huri-
qua, Chupique, Isenbi, Curinda, Tzanquina, Tzupiqua, Guacuxay
Tzapina. Enel censode 1787, el barrio aparece con una poblacion
de 734 habitantes, de los cuales 548 eran de razén y 186 indigenas.

Eduardo Ruiz expresa “En 1824, el general Michelena,
después de permanecer algun tiempo en Inglaterra, a donde fue
como ministro Plenipotenciario de México, hizo un viaje a los
Santos Lugares y paso por Moka; de alli trajo una matitas de café
que mando plantar en la haciendo de la Parota, debajo de Taretan,
en donde se reprodujeron extraordinariamente, hasta el grado de
convertirse en maleza. Nadie, por enconces, se preocupd de su
cultivo, y creo que hasta se ignoraba que el café fuera una fuente
de riqueza, Empero, como los arbustos son tan hermosos, tan ele-
gantes, de algunas poblaciones enviaron por cafetos para adorno
de los patios y aun de las mismas huertas. Asi se les transport6 a
Tacambaro, Taretan, Los Reyes y Colima. A Uruapan los trajo el



respetable D. Manuel Farias alla por el aflo 28, y los plant6 en su
huerta situada en la 2° calle de Santiago, y poco tiempo después en
su casa. (Ruiz, Eduardo. La Guerra de intervencion en Michoacan.
Segunda edicion. Coleccion documentos y testimonios. Balsal
Editores. Morelia. 1986. Pag. 31)

Como consecuencia de la erupcion del Volcan Paricutin,
lapoblacion afectada tratd de ponerse a salvo y recurri6 a la ciudad
de Uruapan, debido a esto la poblacién que se habia mantenido es-
table hasta ese momento, comenz6 de manera significativa en au-
mento.

Los Revolucionarios Imprimen Billetes en Uruapan

Cuando llegaron fuerzas revolucionarias a Uruapan, que
venian derrotadas de los combates de Celaya, Guanajuato, y ya
instalados en la ciudad, teniendo el conocimiento de que habia una
imprenta instalada en el curato de una capilla, se trasladaron al lu-
gar para entrevistarse con el cura de la parroquia, y habiendo nega-
do que habia ese taller, afirm6 que la unica imprenta que habia en
la ciudad era de un joven llamado Quesada, e indicandoles en qué
lugar estaba, los oficiales y soldados se trasladaron hasta dicho ne-
gocio.

El joven les imprimi6 dos millones quinientos mil pesos
en billetes de diferentes denominaciones, llevando la siguiente le-
yenda “Ejército Constitucionalista 1914, la denominacién y en la
parte de abajo Imprenta Quesada”, siendo esta la causa de ser acu-
sado por fuerzas villistas de haber impreso billetes, por lo que se
vio en lanecesidad de huir de la ciudad.

34.3 COSTUMBRES Y TRADICIONES

En todos los barrios prolifer6 el maqué, pero fue precisa-
mente en el barrio de Santo Santiago donde mas se extendio. Sera-
pi6 Calderon, un guitarrero y maqueador, también era buen talla-
dor y maqueador, quien trabajaba desde la madera hasta el termi-
nado de los trabajos.

En el mes de mayo de 1964, con motivo del hermana-
miento de la ciudad de Uruapan con Culver City, en los Estados
Unidos, vino una comision de vecinos de aquella poblacion, presi-
dido por su alcalde Dan Patachia en donde se le habia puesto un
nombre de Uruapan a una calle, en reciprocidad, se le puso Culver
City ala calle que hasta entonces se le habia conocido como Barrio
Nuevo, evento que fue presidido por el C. Presidente Aureliano
Aguirre Avila, quien a su vez fue invitado para visitar la ciudad es-
tadounidense, segtin lo dio a conocer El Cruzado en las ediciones

de ese mes.
=TT

Artesania elaborada en maqué técnica popular por artesanos uruapenses.
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344 COMERCIO Y ECONOMIA

Algunos panaderos que existieron en el barrio, segtin el
periodista Rogelio Bucio Ramirez eran; Candelario rosales, Feli-
pe Maldonado apodado “El Chamusco”, Chocolate Moctezuma,
Charanda Michoacan de Lauro Murguia Montafio, Imprenta Que-
sada, una de las primeras imprentas que por muchos afios se man-
tuvo siendo la mejor de la ciudad, Imprenta Rapida, Lopez Impre-
sores, Molino de Harina, El Botin Negro zapateria de Celso M.
Calyvillo, los raspados de Don Genaro, Ignacio Oseguera se dedi-
cabaalapeluqueria, y Canal 7.

El Meson del Quijote. Teatro en la calle de Independen-
ciaNo. 10: fue inaugurado el 1 de noviembre de 1900 por el enton-
ces presidente municipal el C. Ignacio Mercado y se mantuvo has-
taladécada de 1930, cuando se inici6 el servicio de taxis y urbanos

enlaciudad.

La Quinta Ruiz: desde el siglo XIX, la Quinta Ruiz, que
se encontraba en la entrada de lo que hoy es el Parque Nacional,
desde que se hizo de ella Don Toribio Ruiz se hizo muy famosa,
dado que era amigo y conocido de distinguidos hombres de nego-
cios y politicos en el pais, sobre todo desde que Don Eduardo se in-
tegr6 alapolitica.

Josefina Ruiz, hija de Don Eduardo, fue latltima propie-
taria de esas tierras hasta 1938. El 2 de noviembre de ese mismo
afo, el C. Presidente Gral. Lazaro Cardenas del Rio, decreté como
Parque Nacional, con el nombre de Barranca del Cupatitzio. Este
lugar lo visitaron politicos del momento como Alvaro Obregén y
Plutarco Elias Calles. Se cuenta que en alguna ocasion lleg6 Obre-
gon acompanado del Gral. Lazaro Céardenas.

“El Quijote de la Mancha”, espacio para representaciones teatrales.

34.5 GRUPOS CULTURALES

“Grupos de la Capilla” es uno de los mas tradicionales,
Grupo de Danza de los Negros organizado hacia el afio de 1995,
Grupo Tumbicha que viene participando desde 1987, Grupo de
Carnaval integrado por nifios y nifias, Danza de los Negros, Grupo
de Curpites, Grupo Tirindicua de Huananchecha, Grupo de Santo
Santiago de jovenes y Huananchecha, Grupo Tataka Uaréaricha,
Mojigangas (figuras gigantes tradicionales de este barrio).



34.6 CAPILLA DE SANTO SANTIAGO

La capilla del barrio de Santo Santiago se localiza por la
Calzada Fray Juan de San Miguel, frente al arranque de la calle
Emilia Carranza (antigua de Santo Santiago), en el lindero del ac-
tual Parque Nacional Barranca del Cupatitzio, con el acceso a su
atrio a través de un arco de medio punto. El atrio cuenta con una
pequeila calzada que lleva a la puerta de la capilla, a un costado de
la cual se encuentra ahora la cruz atrial, pero con fecha de 1989,
por lo que definitivamente no corresponde a la original.

Alo largo de los siglos, a esta capilla se le han cambiado
los muros y algunas cubiertas, sin embargo, esta capilla ha resul-
tado una de las menos afectadas, gracias a que el barrio ha conser-
vado su cohesion como tal y por lo mismo su capilla es la mejor
conservada de todas las de los barrios.

Hasta mediados del siglo XX, la construccion corres-
pondia al siglo XVI, con el acceso por un pequefio atrio modifi-
cado, la barda atrial era la original, de piedra de cantera negra re-
matada por almenas piramidales, su arco estaba decorado con con-
chas, dos querubines, un sol y una luna, todos en alto relieve.

Su fachada ha sido modificada, se le afiadié una espada-
fla que contiene varios nichos que ocupan pequefias esculturas y al
lado sur se le anadid una pequefia torre con el campanario. La en-
trada a la capilla esta enmarcada por la imagen de Santiago Mata-
moros derribando a un indigena (en piedra). Sobre el arco existe
un alfiz que parece desproporcionado y al no ser del estilo de la ca-
pilla, se siente fuera de lugar.

Su interior de regulares dimensiones, cuenta con tres na-
ves, de las cuales la central es la mas grande, con estructura de ma-
dera en forma de cafion y las laterales mas pequefias, separadas
por columnas de concreto con chapa de cantera, con entablado
plano, sobre paredes de adobe. Anteriormente remataban, tanto la
nave central como las laterales, en tres retablos. El central, que era
el mayor, era de estilo plateresco con un Cristo que trasluce anti-
giiedad y hechura indigena, de gran belleza. La imagen de Santo
Santiago, de pequefio tamafio y ecuestre, se localiza en el retablo
lateral derecho, que asi como el izquierdo son platerescos.

Actualmente su retablo fue derribado, y en esa pared se
coloco un Cristo sobre una cruz bizantina y en la pared del presbi-
terio se encuentra la figura de Santiago Apdstol en su caballo blan-
co. Cuenta con tres ventanas con marcos de canteras por lado y su
ventana coral, aunque ya no existe el coro. Su nave central cuenta
con tres grandes candelabros y guarda varias otras esculturas de
santos de facturareciente.

1 barrio de Santo Santiago en Uruapan.



El abside en el lado norte se encuentra una ventana en
forma de media luna, marcada y enmarcada de cantera, pero ciega,
mientras en el lado sur se encuentra la réplica de la anterior, pero
con sus correspondientes vidrios, lo que da mayor luz al interior.
En la actualidad, la capilla cuenta con el Sefior del Desamparo, a
su lado se encuentran dos imagenes de San Judas Tadeo (una de
yeso y otra en talla de madera), mientras en el lado sur de la entra-
da se puede ver una imagen de la Virgen de Guadalupe.

En el atrio se localiza la sacristia, tiene su entrada en el
lado norte de la portada principal, asi como un acceso por la parte
del presbiterio por una puerta del mismo lado. Y al lado norte, se
construy6 un cobertizo a mediados del siglo XX, donde se realizan
diversas actividades, como el catecismo de los nifios.

34.7 FIESTA PATRONAL (25 DE JULIO)

Afo tras afo se celebra esta fiesta patronal, se antecede
por una novena de rosarios y misas que culminan en una de accion
de gracias. La capilla se arregla con los mejores adornos, los po-
bladores acuden en la ayuda de limpieza, tanto en el interior como
en el exterior de la capilla. Las calles son adornadas con papeles
picados y corredizos, blancos y rojos, se confecciona la portada de
la capilla para su colocacion un dia anterior al dia mayor, se elije
con anticipacion la “Ireri Purembe”, y ya en las yuntas se aprecian
las mojigangas, elaboradas por artesanos del barrio.

Una solida devocién en este barrio es la veneracion al
Sefior del Desamparo, en un ejéreito piadoso de los dias viernes y
la celebracion de su fiesta, el ultimo viernes de octubre, que tam-
bién retine a la comunidad.

3.5 BARRIO DE SAN MIGUEL ARCANGEL

Seglin el plano que se levantd de la ciudad en el afio de
1897, el barrio contaba de 12 manzanas, comenzando del sur, con
una manzana de la calle Industria (hoy Pino Suarez) y cuatro de
Cano Alta (hoy 16 de septiembre), hacia el norte con orientacion
de oriente a poniente, se encontraba la calle de Garcia Pérez (hoy
Isaac Arriaga), hacia el poniente integrada por una sola cuadra y
del Aguacate (hoy Hidalgo), hacia el oriente, con cuatro cuadras
en su acera sur y tres al norte; después estaba la calle Jazmin (hoy
amado Nervo) hacia el poniente, con una sola manzana y Joagui-
niguil (hoy Cuauhtémoc) hacia el oriente, con tres manzanas en su
acera sury dos en la norte; venian después de las calles Torito (hoy
Lerdo de Tejada), hacia el poniente con una manzana y Encuentro
(hoy Manuel Doblado), hacia el oriente, también con una manza-
nay finalizaba con una cuadra de la calle Fernando Ortiz (hoy Jus-
to sierra) en los limites del norte de la ciudad y del barrio.

Parael afio de 1895 se puso en practica lanomenclaturay
numeracion de casas al mismo tiempo, se contintia con las mejoras
materiales, y entre las que el barrio alcanzo la reparacion del ba-
rrio del puente San Miguel.

3.5.1 LOCALIZACION

Se ubica hacia el norte de la ciudad de Uruapan, mira ha-
cia el cerro de la Charanda, cuyos habitantes siguen manteniendo
algunos rasgos de su identidad comunitaria de la antigiiedad de la
ciudad. Sus limites los forman, al sur el pueblo de San Francisco
Uruapan, al poniente el barrio de San Juan Bautista, al norte los ce-



rros de la Charanda y la Cruz, y al oriente con el Barrio de San

Francisco.

3.5.2 HISTORIA

Elmolino de San Miguel Arcangel se ubica en la primera
calle de la Canoa Alta (hoy 16 de Septiembre) movido con agua
del Revelero. Entre 1746 y 1747, después de que tanto la ciudad
como sus barrios han tenido que sufrir diversas epidemias y con-
tratiempos, que han reducido en gran parte sus moradores, el ba-
rrio de San Migeul tenia 26 casas, lo que nos daria un aproximado
de 125 habitantes. Entre los apellidos indigenas que atin persistian

estaban: Chancaca, Cupatan y Curianda.

En plena Revolucion Constitucionalista, el coronel Joa-
quin Amaro llego a la ciudad por el lado norte, precisamente por el
barrio de San Miguel, el martes 3 de junio de 1913 con la idea de
tomarla, para lo cual envi6 una nota al coronel federal Manuel Fer-

nandez Guerra, que la defendia con una guarnicion de apenas 120
efectivos y pocos municipios, sin embargo, el jefe federal se negd
a entregarla y determiné defenderla, para lo cual hicieron trinche-

ras y levantaron barricadas en las bocacalles del centro.

El segundo ataque que recibio6 la ciudad por el rumbo de
San Miguel se dio a finales de junio, cuando nuevamente amaro
llega atacar la plaza, atacando al 10® regimiento de caballeria a las
ordenes de Gabriel Cuevas, quien estaba seguro de que en el mo-
mento oportuno contaria con refuerzos. Las tropas revoluciona-
rias atacaron por los rumbos de la charanda y la Cruz, el dia 24 y
hacen que las fuerzas del gobierno tengan que replegarse y luego
huir, pues se enteraron que esta cortada la comunicacion ferrovia-

ria y no podian esperar refuerzos.

El tercero fue el dia sabado 18 de agosto de 1928, cerca
de las ocho de la noche, cuando se escucharon unos disparos de
mauser por las tltimas calles de Garcia Pérez (hoy Isaac Arriaga).
Quienes disparaban pronto llegaron a la esquina de Garcia Pérez y
Hortensia, que se conocia como calle del meson del Mosaico, por-
que alli estaba dicho meson, propiedad de Carlos Coria.

Un panorama hacia mediados del siglo XX, presenta el
barrio como un lugar donde aun se conservan algunos de los sola-
res con la extension original, que tuvieron desde el siglo X VI, aun-
que ya se habian fraccionado muchos de ellos, generalmente para
hacerles nuevas casas habitacion para los hijos de las familias que
los poseia. En donde hoy esta el Mercado Revolucion era una ex-
tensa huerta, en la que ademas de arboles frutales se cultivaba gar-
banzo y chicharo, y la produccion era alta. Y en el afio de 1952, en
el mercado de Constitucion constituyeron la primera Union de Pe-
quefios Comerciantes que existio en la ciudad. 21 de julio de 1974,
les sellaron los puestos y de alli les cambiaron los puestos a la cua-
dra entre Manuel Doblado y Cuauhtémoc.



El mirador: era un edificio que tenian graditas, pues el
edificio quedaba un poco alto, mientras que por la calle Constitu-
cion estaba un porton, que era de Eduardo Chavez y la sefiora So-
ledad. Esta fue una construccion que levanto en el Gltimo cuarto
del siglo XIX el sefior Ramoén Farias, que contaba con una planta
baja de adobe y una segunda de madera desde donde se podia con-
templar gran parte de la ciudad.

3.5.3 COSTUMBRES Y TRADICIONES

Una de las tradiciones de este barrio es la venta de ros-
quetes (pequenas roscas de trigo con dulce), en San Miguel Enri-
que Hernandez Rosales ha mantenido esta tradicion, junto con su
esposa Maria Luisa Zamora Barragan, quienes vendian comida en
la ciudad.

3.54 COMERCIO Y ECONOMIA

El trabajo en la herreria se volvio frecuente en este barrio
donde se fabricaban; frenos, espuelas, rejas de arado, fierros para
el ganado, cinceles, chapas y llaves para puertas. También re tra-
bajo larealizacion de rebozos.

La fabrica de Café Don Cele, situada en la calle Nicolas
Romero (atn existe), la fabrica de Aguardiente La Charanda, fue
laprimera en la ciudad y que subsistié por medio siglo XX, fabrica
de dulces “Buenos Aires”, fabrica de charanda La Unidn (atn si-
gue laborando), panaderias y tiendas eran los negocios que mas se
escucharon el barrio de San Miguel. En este barrio también estuvo
por un tiempo el Taller-Escuela de Grafica y Pintura “J. Guadalu-
pe Posada” (1964), ademas del periddico “El Noticiero” (1952-
1960), “Teletipo”, naci6 ABC de Michoacéan y la Radio Uandari
(XHRHI).

3.5.5 GRUPOS CULTURALES

Grupo Infantil Kukumita (Semillita), Danzas de Don
Jestis Escobar Franco, Grupo Tzitziki Urapiti (flor blanca) de
Luna Miranda Olivera, Grupo Yunatzi Purhembe (descanzando el
oro) de Gustavo Anastasio Mejia, Grupo Echeri Charapiti (tierra



roja) de la familia Mata Rocha, Grupo Mintzita Purhépecha,
Grupo Joskuecha, Grupo Tzipikua, Grupo de Curpites del barrio
de San Miguel, Grupo Coral Janikua Tzitziki (Iluvia de flores).

3.5.6 CAPILLA DE SAN MIGUEL
ARCANGEL

Desde el siglo XVI, quedd en el extremo norte de la ciu-
dad y el propio barrio, cobijada por el Cerro de la Charanda. En la
actualidad se ubica en las calles de Juan Delgado. El lugar es el
mismo desde la fundacion de la ciudad, aunque no el edificio, pues
éste, con el transcurso de los siglos ha sufrido numerosas modifi-
caciones. Limitado con la calle Juan Delgado, existe un pdrtico
neoclasico en cantera y cuyo origen se remonta a los arcos triun-
fales de los romanos, ahora con aceptacion cristiana, que da acce-
so al resto del edificio.

En el edificio de la capilla se mantuvo con las mismas
dimensiones, probablemente con las de las otras capillas, hasta
mediados del siglo XX, cuando el vecindario habia crecido de una
forma importante, por lo cual resultaba demasiado pequefia para el
servicio de la comunidad, por que el Padre Sandoval tomé la de-
terminacion de ampliarla hacia el frente, aproximadamente 5 me-
tros, con lo que le cambio la fachada, que ahora presenta un fron-
tispicio modernista, con una espadafia encima, en donde se en-
cuentran actualmente las campanas, una de las cuales se habia
cuarteado, por lo que fue fundida y vuelta hacer, que ostenta la fe-
chade 1965, cuando se colocd en este lugar.

Se derribaron los arboles que formaban una calzada que
cubria desde la entrada de la calle hasta casi la portada de la capi-
lla, alrededor de los cuales habia hermosos jardines, de los que s6-

lo existen unas jardineras cerca de la entrada, dejando completa-
mente limpio el atrio, incluso quitando tres lapidas que se encon-
traban ahi y correspondian a dos padres que sirvieron y apoyaron a
la comunidad, asi como la famosa que se atribuia a Sra. Rita Ca-
rrion, La Diabla, que causaba espanto entre la mayoria de los habi-
tantes, cuya cantera, fue utilizada para construir el altar segun
cuen-tala tradicion popular.

Con motivo de los temblores del 19 de septiembre de
1985, el edifico se agrietd por lo cual se tuvo que quitar la cubierta
para su restauracion, lo que la dejo con las caracteristicas que aho-
ra presenta, ya no cuenta con la cruz atrial probablemente fue reti-
rada para dejar libre el espacio del atrio.




Presenta una planta rectangular de 10 por 25 metros, con
un solo ingreso frontal y muros de adobe y tabique. Tiene un sota-
coro sostenido por dos columnas de madera por lado y que sopor-
tan dicho coro, dan la impresion de estar conformado de tres na-
ves, aunque en este caso las laterales resultan demasiado angostas,
al fondo se encuentra el retablo de cantera, de estilo neoclasico,
que se integra por una base en donde se ubica el sagrario, mientras
que en la parte superior, se encuentra un nicho, con arco de medio
punto, que enmarca la imagen del Arcangel San Miguel, en una
figura antigua de madera que representa al arcangel levantando
una espada, mientras pisa a Luzbel y tiene en lo alto la frase: “Quis
ut Deus ;Quién como Dios?”, finalmente rematado con un frontén
triangular. Al lado sur del retablo se conserva un cristo de pasta de
cafia. El plafon falso cubre totalmente la techumbre impidiendo
apreciar la vigueria. La cubierta es de teja roja de barro, que se
puede ver desde el exterior. Su hechura es muy sobria, con dora-
dos en algunos elementos como cornisas y molduras.

3.5.7 FIESTA PATRONAL (29 DE
SEPTIEMBRE)

Esta fiesta se inici6 con la fundacién del barrio, en la pri-
mera mitad del siglo XVI, se realiza con la intervencion de todos
los habitantes. El dia 26 se inician los arreglos de la portada, el 27
se acomoda el musgo, el dia 28 se coloca la portada y dan inicio las
celebraciones del barrio, el dia 29 a muy temprana hora se cantan
las mafianitas, después la participacion de la danza de los negros y
el grupo de guares, posterior a esto danzan los ctirpites.

3.6 BARRIO DE SAN FRANCISCO
(SAN FRANCISQUITO)

Los pobladores de este barrio pretendieron hacer creer
que éste fue el inicio de la poblacion, aunque esto no es verdad, de-
bido a que San Francisco Uruapan fue designado al centro de la
ciudad, donde se edificaron los edificios principales, que se dedi-
caron y emplearon la administracion civil y religiosa. Se ha dife-
renciado como San Francisquito, para diferenciarlo del centro de
la ciudad.

3.6.1 LOCALIZACION

Este barrio abarca desde la calle Canoa Alta (hoy 16 de
septiembre) al norte, lindando con el barrio de San Miguel, hacia
el noroeste con el centro de la ciudad, a partir de la calle del Espi-
nazo (hoy Nicolas Romero) y calle de las Flores (hoy Aldama), al
sur con La Magdalena y La Santisima Trinidad, a partir de la calle
Morelos.




3.6.2 HISTORIA

La calle principal de este barrio servia como camino real
de entrada, para los visitantes que venian de la capital del estado y
Patzcuaro, al paso del tiempo esta calle fue conocido como San
Francisco.

De acuerdo al censo de 1746 y 1747, levantado por el
convento de San Francisco Uruapan, contaba con 25 casas en don-
de atn mantenian familias con apellidos indigenas; Curianda, Tu-
ripa, Vinduri, Openya, Vacuincho, Chanacu, Turis, Chanapa y
Trusitsi eran algunos de los que sonaban.

En 1765 llegaba de Espafia un funcionario que se hara
tristemente célebre, en la historia de Uruapan, aunque sea bene-
mérito por muchos motivos, a él se le otorga la reorganizacion de
la Nueva Colonia de Espafia, Don José de Galvez. Una de las mi-
siones secretas de Galvez era recabar informacion sobre la compa-
fiia de Jesus y actuar su expulsion de América. A lo que comunida-
des como Patzcuaro, Apatzingan, Uruapan y Tancitaro se resistie-
ron, obteniendo un violento reclutamiento.

Para el censo de 1787, veinte afios después del anterior,
el barrio aparece con una poblacion de 460 habitantes, de los cua-
les 184 eran de razén y 276 indigenas. Y fue en 1842 cuando se
conformo la empresa “Compaiiia Michoacana”, con la finalidad
de explotar el ramo de la seda, el director de la empresa era el fran-
cés Esteban Guénot, y el secretario Antonio Moran. Guénot se
comprometio a comprar la maquinaria necesaria y contratar los
operarios necesarios para su funcionamiento.

Cuando se present? la Intervencion Francesa, San Fran-
cisquito fue el principal testigo de los acontecimientos, debido
que por la calle principal era por donde transitaban las tropas fran-
cesas. Y al iniciar el siglo XX, la ciudad comenz6 a extenderse con
la aparicion de la colonia Ramon Farias, de esta forma San Fran-
cisquito fue quedando dentro del tejido urbano de la ciudad.

El Tranvia de Mulitas

Como complemento del transporte ferroviario que llegd
a Uruapan en el afio 1900, la ciudad se integré al servicio del tran-
via, el gobernador Aristeo Mercado de este entonces aprobo el
contrato con el C. Luis G. Valencia para la construccion y explota-
cion de tranvias en la ciudad. Después de ponerse de acuerdo con
el ayuntamiento, los coches fueron encargados a Filadelfia, al
mismo tiempo se acondiciond una casa que hizo el papel de esta-
cion del tranvia. El proyecto completo comprendia un parque de
diversiones, con jardines, bafios publicos, juegos de billar, boliche
y juegos para nifos, pero al final no se pudo realizar el plan com-
pleto.

Fue en el afio 1900 cuando se inaugur6 el tranvia por el
entonces presidente municipal Ignacio Mercado el 1 de noviem-
bre. Atin sin concretar el tramo del recorrido, este comprendia; la
salida era en la calle Ocampo esquina con Independencia, para
seguir por la Plaza de los Martires y los portales, calle 5 de febrero,
calle de Bravo, Dr. Miguel Silva, Alvaro Obregon, 5 de Mayo,
Morelos, Francisco Villay Américas, para finalizar en la estacion
de ferrocarril, Su estacion propia era donde actualmente se ubica
la estacion de bomberos en la calle Bravo y su recorrido era de dos
kilometros y medio. Este servicio se mantuvo bajo la direccion del
seflor Valencia, pero en el afio 1909, Silvano Hurtado adquirio las



acciones correspondientes a la compaiiia Constructora y Explota-
dora de Tranvias de la ciudad de Uruapan, y fue perdurable hasta
la década de 1930, cuando aparecieron los primeros taxis y poco
tiempo después aparecio también el servicio urbano.

3.6.3 COMERCIO Y ECONOMIA

En este barrio existié un gran meson, ubicado por la calle
de San Francisco (hoy Alvaro Obregon), a la orilla del rio, frente a
la actual escuela Camorlinga, es una casona que en la actualidad
no se le han hecho muchas modificaciones. Otro meson se locali-
zaba en la calle Morelos. Durante el siglo XX las principales acti-
vidades de los habitantes era; el corte de madera para su venta, re-
sinacion de pinos, y en tiempos mas recientes se ha explotado el
recurso de la piedra que atin conservan estos terrenos.

3.64 CAPILLA DE SAN FRANCISQUITO

Se ubica en la esquina de Francisco Villay Francisco Sa-
rabia, frente a la calle Alvaro Obregén, se accede al atrio por un ar-
co de medio punto de piedra, en su atrio aiin se conserva la cruz
atrial, como campanario le sirvié uno de los viejos cedros que ahi
florecian y donde hasta la primera mitad del siglo XX atn subsis-
tian las tumbas correspondientes a esa capilla, parte de su atrio fue
cedido aun colegio que fue del Colegio Hidalgo, mismo que final-
mente se vendio en el 2000.

Su construccion conserva mucho de su arquitectura tra-
dicional, paredes de adobe, arco de medio punto, en cuya frontis se
encuentra una hornacina, donde se encuentra una pequefia escul-
tura de cantera de San Francisco de Asis. En su interior, dos co-
lumnas cuadradas de madera, que dan impresioén de tres naves,

con la central mas alta y las laterales planas. Tiene una puerta pe-
quefia, sobre el costado derecho y la sacristia, bastantes grandes,
en el costado izquierdo dos ventanas cuadradas.

San Francisquito atn conserva el tradicional comulga-
torio de madera labrada y al fondo un retablo dorado de madera
antigua, cuya celebracion la preside San Francisco de Asis, a la
izquierda San Antonio de Padua y un Cristo con la Virgen de los
Dolores, al pie de lado derecho la Purisima Concepcion y al otro
extremo la Virgen de Guadalupe. También hay 6 repisas, en el
resto del recinto con imagenes de: San José con el Niflo Jesus,
Nuestra Sefiora del Sagrado Corazén y el Sagrado Corazon, de
lado derecho hay imagenes cromaticas de la Virgen de la Esperan-
za y San Martin de Porres, ademas de una cruz plana que tiene
marcado “Santa Mision. Redentoristas. 29-X-1950.
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Capilla del barrio de San Francisquito.




En el entablado superior, justo al centro, esta formada
por una artesa invertida, se pueden observar medallones que pre-
sentan 8 pinturas comenzando por el lado izquierdo San Miguel
Arcangel, hombre pisando al mundo, el Arcangel San Rafael, otro
santo que parece San Cristobal, la Cruz con el Triunfo de Cristo,

Santa con Custodia, Angel de la Guarda, Un monje con una cruz y

una figura de pastor con callado y un perro.

Interior de la capilla de San Francisquito.

La capilla desde hace algunos afios se encuentra bajo el
resguardo de la comunidad indigena agraria, por lo que en los ane-
x0s, tienen su salon de juntas. Y desgraciadamente la aparicion de
laIglesia Cristo Rey vino a disminuir la presencia en esta capilla y
ha estado a punto de desaparecer.

3.6.5 FIESTA PATRONAL (4 DE OCTUBRE)

Por el ano 1965, en el barrio aun se conservaba la tradi-
cién de las yuntas, con carros alegdricos asi como diferentes cua-
dros vivientes, relacionados a la capilla, el barrio y su santo. Tam-
bién a mediados del siglo XX, se llevaba a cabo la celebracion de
“la coronita”, que se imponia a adultos, jovenes y niflos, como una
forma de pedir proteccion del Santo Patrono y que concluia con la
costumbre de obsequiarle una buena racion de rosquetes. En gene-
ral el proceso que se lleva es similar al resto de los barrios, crea-
cion y colocacion de la portada, mafianitas, consagraciones, yun-
tas, entre otras.

3.7 BARRIO DE LA SANTISIMA TRINIDAD
EL SAGRADO CORAZON DE JESUS
(CONOCIDO COMO EL VERGEL)

La Santisima Trinidad lugar de cultivos frutas y hortali-
zas, lugar fértil para su produccion, tanto de tierra fria como de tie-
rra caliente como son: platano, mamey, limon, lima entre otros.
Esta condicion de agricultores se mantuvo por casi 400 afios, hasta
que el barrio se comenz6 a dividir y fraccionar por la creciente po-
blacion.




3.7.1 LOCALIZACION

El barrio se localiza hacia el sur del centro de la ciudad,
limita al norte con el barrio de San Francisquito, a partir de la calle
Morelos, al oriente con La Magdalena, desde la calle 5 de mayo,
cercana al rio Aguas Blancas, también conocido como El Tarecho,
hasta unirse con el Cupatitzio, que es su limite por el sur, mientras
que por el poniente limita con el barrio de San Juan Evangelista, a
partir de la calle Cupatitzio.

3.7.2 HISTORIA

En el censo de 1787, levantado por el parroco José Anto-
nio Macias, el barrio de la Santisima Trinidad aparece con una po-
blacion de 435 habitantes, de los cuales 309 eran derazony 126 in-

digenas.

En este barrio habia magnificas huertas de café, platanos
y otros arboles frutales, su aspecto era tranquilo y de abundante
vegetacion, era una invitacion para ir de paseo con la familia. Este
fraccionamiento conformé la actual Colonia Obrera, practica-
mente lo que se conoce como El Vergel, en el que se asentaron en
sumayoria trabajadores de la fabrica La Providencia.

Poco a poco se fueron integrando nuevos asentamientos
humanos, de tal manera que se fue urbanizando, en lo que todo an-
tiguamente fueron las tierras de los primitivos habitantes de la

Santisima Trinidad.

3.7.3 COSTUMBRES Y TRADICIONES

En la Santisima Trinidad habia un mesoén a la vuelta de la
capilla, en donde hoy se encuentra un hotel y tradicionalmente
donde se hospedaba José Maria Morelos y Pavon, durante sus via-
jes ala ciudad con sus recuas abastecidas de los productos de Ta-

huejo.

Para la atencién de la nifiez y la juventud, el barrio ac-
tualmente cuenta con instituciones que van desde un nivel prees-
colar hasta los estudios superiores. Al igual que durante un buen
tiempo, el barrio contd con un pequeiio Teatro, Desde los afios de
1930 y hasta 1960, llegaba ala ciudad el grupo de teatro “Tayita”,
que levantaba su carpa itinerante en el patio del Jardin de Nifios
“Miguel Hidalgo”, en donde estuvo la capilla de la Santisima Tri-
nidad, que presentaba obras sobre todo de melodrama, entre las
que estuvieron “Corona de Espinas”, aunque también escenifica-
ba obras serias como “Edipo Rey”, en donde llegd a presentarse
quien lleg6 a ser uno de los comicos de la television, como el Cha-
to Padilla.




3.74 COMERCIO Y ECONOMIA

Poco apoco se fueron integrando diversos servicios para
sus habitantes, aunque muchos se siguieron dedicando a las activi-
dades agricolas. De esta manera los habitantes poco a poco se fue-
ron adaptando a nuevas ocupaciones, como en la aparicion de la
Fébrica La Providencia, que dio muchos trabajos a los pobladores
de este barrio, y por este hecho se conocié como el barrio Obrero.

En el siglo XX fue importante la Unioén de Usuarios de
Servicio Publicos y Contribuyentes. Nacio6 en el aio de 1961, en
apoyo alaeconomia de la sociedad uruapense.

Entre los personajes que han destacado en el barrio se
pueden mencionar: Tomas Rico Cano un buen literario, José Na-
poleén Guzméan Avila, quien lleg6 a ostentar el cargo de rector de
la Universidad Michoacana ademas de ser un importante escritor.
Maria Teresa Magaiia fue una importante impulsora de la cultura
en la ciudad.

3.7.5 GRUPOS CULTURALES

El Vergel cuenta con diferentes grupos artisticos y cultu-
rales; Banda Tierra Negra del Arenal de los Hermanos Vazquez,
Grupo Esandini (viejitos), Grupo Erandini (viejitos de la segunda
generacion), Grupo de Huananchecha (de la familia Aguirre Pa-
leo), Grupo Airam Tzitziki, Grupo de Huananchecha que se inte-
gro bajo la direccion de Susana Calderén Rojas, Grupo de Danza
de los Negritos, Grupo de Viejitos (nifios) bajo la direccion de
Uriel Daza Bandera, Grupo de Viejitos (mujeres), Grupo de Tum-
bies y Grupo de Curpites.

3.7.6 CAPILLA DE LA SANTISIMA
TRINIDAD

La importancia de las capillas de los barrios se demues-
tra con la llegada del obispo Fray Marcos Ramirez del Prado, en el
mes de mayo de 1642 de visita a la poblacion, dio un recorrido por
las capillas y al encontrarlas todas abiertas y sin rejas, comenz6 a
poner puertas con llaves, colocar pilares y rejas para que no se pro-
fanen dichas ermitas, y segtin €l no se pudiesen ni celebrar misa en
ninguna de ellas aunque sea el dia titular de la fiesta patronal, por
lo que representan en la historia de la fundacion de Uruapan.

La antigua capilla del barrio, se localizaba en las actua-
les calles de Reforma y Miguel Silva, se mantuvo ahi hasta la ter-
cera década del siglo XX, cuando fue tomada por autoridades, por
parte de las leyes de reforma y practicas de nacionalizacion, ade-
mas de que fue convertida en cuartel, esto provoco un avanzado
deterioro. Tiempo después fue casa de hungaros, en donde llegaba
el Teatro Tayita y se realizaban interesantes puestas de escena y
funciones de circo. Finalmente fue derrumbada para convertirse
en el centro preescolar “Miguel Hidalgo” y el Teatro Popular, a
mediados del siglo. Actualmente las paredes forman parte del
teatro actual y solo se conserva la escalinata de la capilla. De
acuerdo a los relatos de los mismos habitantes del barrio, la capilla
era una pequefia construccion con paredes de adobe y techo de dos
aguas, con su retablo interior de madera y de poca capacidad, en
donde se ubicaba la Santisima Trinidad, asi como una imagen del
Sagrado Corazon, que era festejado en segundo lugar, asi como
otras imagenes que terminaron perdiéndose entre la poblacion. Su
entrada como las demas se enmarcaba por un arco de medio punto,
con dos ventanas a los lados, mientras que en los costados habia
tres pequefias ventanas que daban luz a su interior, una sola nave,
con un atrio al frente muy pequefo.



Fueron varios los intentos por recuperar esta iglesia, in-
cluso hubo habitantes quienes donaron dinero para su restaura-
cion. Tiempo después y de la pérdida de la capilla fue en la calle
Aldama niimero 113, casi esquina con el andador de las flores,
donde los vecinos siguieron venerando la imagen. En dicho lugar
no cabia la gente, por lo que se le solicit6 un terreno a Miguel Tre-
vifio para comenzar la construccion de una nueva capilla, inicial-
mente se levanto de madera y tejamanil en el techo, posterior-
mente se continuo la construccion en piedra y lodo, y con esto se
origin6 el barrio del Sagrado Corazoén de Jesus.

Fue entonces en 1952 cuando el barrio pasé a formar
parte de la Parroquia de Cristo Rey, y recibio el apoyo suficiente
para concluir la obra iniciada, pero se concluy6 con la creacion de
la Parroquia de Nuestra Sefiora de Lourdes (hoy de Guadalupe)
fungiendo como templo parroquial alterno y en 1964 los habitan-
tes del barrio adquirieron una nueva imagen del Sagrado Corazon
de mayores dimensiones que sustituyo la antigua. Pero fue en los
afios 90’s cuando los habitantes del barrio construyeron un edifi-

cio moderno para el nuevo barrio que emergia.

3.7.2 HISTORIA

La fiesta de La Santisima Trinidad siempre se mantuvo
en todo su esplendor hasta que con la desaparicion de la capilla en
la primera mitad del siglo XX, se dejaron de realizar. En el afio
2006 se retomaron, ahora en la capilla del Sagrado Corazén de

Jesus (El Vergel), aunque con menos entusiasmo.

Dura tres dias, empieza un dia jueves por la tarde, cuan-
do se reciben las ofrendas, las flores y se coloca la portada, asi co-
mo las respectivas bandas de musica y la polvora que se utiliza en

los mismos festejos. Las yuntas han tenido la participacion de los

viejitos, curpites, las vaqueritas y los hortelanos.

Capilla de El Sagrado Corazon de Jests (El Vergel).




3.8 BARRIO DE SAN JUAN EVANGELISTA

En estos terrenos se cultivaban arboles frutales y plantas
de ornato, asi como una numerable cantidad de plantas silvestres,
entre los que se puedes rescatar: los sauces y los fresnos, que se le-
vantan a lo largo de los margenes del rio Cupatitzio.

3.8.1 LOCALIZACION

El barrio de San Juan Evangelista estd ubicado al sur de
la ciudad, delimitado por la calle La Paz (de Madero y Morelos) al
norte, limitando con San Francisco Uruapan, hoy centro historico,
al oriente por la calle Cupatitzio con el barrio de La Santisima Tri-
nidad, al sur con los terrenos comunales y al poniente por la calle

de San Juan (hoy 20 de noviembre) y el barrio de San Pedro.
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3.8.2 HISTORIA

San Juan Evangelista es el Santo Patron de este barrio, al
que le dedicaron su principal fiesta a lo largo de los afios, hasta la
primera mitad del siglo XX. El molino de este barrio estaba ubica-
do en la primera calle de la Floresta, movido con agua del rio Cu-
patitzio.

De acuerdo con algunos censos levantados en la época
colonial, entre 1746 y 1747, el barrio contaba con 22 casas y entre
las familias que atin conservaban los apellidos indigenas se encon-
traban los Curianda, Ziqua, Tzitziqui, Parando, Tara, Sanacu, Cu-
paran y Uitzaqua. En el censo de 1787, levantado por el parroco
José Antonio Macias, el barrio aparecia con una poblacion de 397
habitantes, de los cuales 271 eran de razén y 126 indigenas, con lo
que se llegd a la conclusion la poblacion aborigen iba en descenso,
mientras se incrementaban los mestizos y espafoles.

A parte de poseer huertas de café, platano y algunos
otros arboles frutales, fue en este barrio donde se instalo la fabrica
de La Providencia y la Planta Eléctrica, asi como molinos de trigo
y los morteros, que para su funcionamiento utilizaban las aguas
del rio Cupatitzio que lo atravesaba de noroeste a suroeste, este rio
también lo usaban los hacendados para los regadios. La Planta
Eléctrica se ubica en el Salto de la Camela, que también era un si-

tio motivo de admiracion, pues encerraba una belleza sin igual.

El barrio de San Juan Evangelista es donde se encuentra
el pante6n municipal, ltima morada para los uruapenses, y por
muchos afios estuvo en este lugar la capilla de este santo apostol.
Y actualmente en este barrio habitan familias descendientes de los
antiguos indigenas como la familia Huitzacua, Chapina, Olivo,
Quetzeri, Opongo, Tarengo y Reyes.



Puente de Cupatitzio

Estaba construido en madera, pero durante cada época
de lluvias, las crecidas del rio se llevaban la madera y se tenia que
volver a construir, pues era la salida obligada de Uruapan hacia el
sur. En el tltimo cuarto del siglo XIX se iniciaron los trabajos de
edificacion de un puente mas durable, por lo que se levantaron los
arcos en que se cimentaria el puente, que se tuvo que construir
nuevamente de madera por la falta de recursos y se le comenzo a
conocer como el puente de los arcos.

3.8.3 FABRICA LA PROVIDENCIA

Enel afio 1871, prominentes comerciantes y hombres de
dinero acordaron invertir capital para constituir una fabrica de
hilados y tejidos en Uruapan, entre quienes estaban los sefiores
Ramon Farias, Antonio Trevifio e Ignacio Reynoso. Asi naci6 la
que se convierte en la Fabrica Paraiso de Michoacan, para cuya
maquinaria utilizaba como fuerza motriz el agua del rio Cupa-
titzio. Ya para 1875, las instalaciones estuvieron listas y contaban

con varios departamentos como bodegas, salas de maquinas, ofi-

cinas y casas habitacion para ingenieros, técnicos y obreros ex-
tranjeros, y esto se efectio con la cantidad de 45 mil pesos de los
empresarios. La fabrica comienza a trabajar por el mes de agosto
de 1876, bajo el nombre social de Paraiso de Michoacan y en este
mismo afio empiezan a circular mantas, prendas de algodon y de-
mas articulos de hilados fabricados alli. En el afio de 1890 la fa-
brica pas6 a manos del taretense Feliciano Vidales. Y cuando la
fabrica de San Pedro se postulo como su competencia, esta se vio
en lanecesidad de incrementar su produccion.

il

ado.

384 CAPILLA DE SAN JUAN
EVANGELISTA

De acuerdo al plan original que empleo el fundador Fray
Juan de San miguel, la capilla de San Juan Evangelista estuvo ubi-
cada justo enfrente de donde termina la calle Manuel Ocaranza,
que antiguamente se conocidé como San Juan y fachada estaba
frente a la capilla de San Francisco, con dimensiones semejantes a
las del resto de los demas barrios, se mantuvo hasta mediados del
siglo XIX, seguramente hasta la entrada de las Leyes de Reforma,
debido aque en 1865 el pantedn de San Juan estaba constituido en
el panteodn civil de la ciudad.



Los restos de la capilla funcionaron por un determinado
tiempo como parte de la administracion del lugar, posteriormente
se derrumbo y algunos de sus moradores consiguieron rescatar
parte del espacio, en donde se vino integrando un espacio comuni-
tario. De acuerdo a algunos relatos de los habitantes, esta capilla se
quemo y se dejo en el deterioro total, y cuando las autoridades ci-
viles tomaron el pantedn ya no se restaurd, en su lugar se comen-
76 a edificar otra en las calles de Ocaranza y Primo Verdad, que
también se destruy6 y de esta no quedan ni los vestigios, pues en la

actualidad sobre ese terreno se encuentra una vivienda particular.

Iglesia de la S da Familia.

El padre Ochoa, como parroco de Uruapan se dio a la ta-
rea de construir un nuevo templo, que finalmente quedo bajo la ad-
vocacion de La Sagrada Familia, que se edificd con mayores di-
mensiones, de acuerdo a la necesidad que los habitantes presen-
taban.




3.8.5 FIESTA PATRONAL

Segtin los relatos de la estadounidense Marian Storm
“Integrantes de la comunidad de San Juan Evangelista, retomaron
la festividad en honor a San Isidro Labrador, después de que por
varios afios se mantuvieron en el olvido, por diversos factores”.
Esta fiesta se celebra el 15 de mayo y con esto se retomo una de las
fiestas mas extendidas entre las comunidades rurales de Michoa-
can. De la misma manera la fiesta de la Inmaculada Concepcion
donde se integran las capillas de las colonias que conforman Jardi-
nes del Pedregal, La Tamacua, el barrio de San Pedro, Valle de
San Pedro, La Soledad y las comunidades de Jicalan y Jucutacato.
Y la fiesta de San Juan Evangelista el santo patron (27 de diciem-
bre), una cronica menciona que “El 27 de diciembre del 2006, el
barrio de San Juan Evangelista honr6 a su santo patrén con una
procesion y la celebracion de una misa en el templo parroquial de
la Sagrada Familia”.

3.9 BARRIO DE LOS TRES REYES

Del barrio de los Tres Reyes no se puede definir con exa-
ctitud su ubicacion, se tienen dos versiones al respecto:

1.- Se cree que pudo haber estado en la parte norte de la
ciudad, donde ahora se ubica la colonia Riyitos. De acuerdo a un
plano de 1897 en esta colonia habia varios arroyos y por eso le lla-
maron Riyitos. Otra posibilidad es que el nombre Reyes se haya
postulado un diminutivo como Riyitos, expresado en algin mo-
mento de manera incorrecta.

2.- Otra version en relacion a la ubicacion del barrio, se
ubica donde ahora es la colonia Ramoén Farias, y segin algunos
comentarios en esta version encaja que los pobladoras del barrio
de Los Tres Reyes, desde un inici6 no se acoplaron al barrio ni a
las caracteristicas que Fray Juan de San Miguel designd para este,
y seregresaron a sus lugares de origen e incluso pudieron fundar lo

que hoy en dia se conoce como la colonia de San Lorenzo.




Conocer sobre los barrios es conocer la importancia que
tiene la fundacion de Uruapan, puede decirse que estos son el ori-
gen de una ciudad que en la actualidad se encuentra en un gran de-
sarrollo econdmico, politico y turistico. Es la segunda ciudad con
mayor importancia en el estado de Michoacan y se ha ganado a ni-
vel mundial el titulo de “Capital Mundial de Exportacion de
Aguacate”, rica en fauna, flora y mantos acuiferos.

Uruapan crece y con ella los recursos naturales, aunque
estos se han ido modificando por la creciente poblacion que la ciu-
dad ha presentado durante los tiltimos afios. Pero es de gran impor-
tancia no olvidar los inicios de la poblacion, como se fundo la ciu-
dady todos los sucesos por los que ha pasado; como la época de la
colonia, el porfiriato, la revolucion industrial, la intervencion
francesa, entre otros. También es de agradecer a los fieles feligre-
ses que son los que han mostrado mayor interés para que cada ca-
pilla de los barrios permanezca sobre la historia, que luchan por el
rescate de las costumbres, tradiciones propias de los barrios y la

ciudad en general.
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4.1 DEFINICION

Para que el Disefio y Comunicacion Visual pueda defi-
nirse es importarte conocer el significado de las palabras:

Diseiio: “Es el proceso por el cual se organizan distintos
elementos de tal modo que al armonizar respondan a un
proposito determinado”.

Comunicacion: “Accion y efecto de hacer participe a
otro de una idea o mensaje a través de un medio”.
Visual: “Se relaciona con la vista, como un instrumento
o medio para ver”. Esto de acuerdo al significado que
presenta el Diccionario de las ciencias de la educacion.
Edicion 2003. Gil Editores P1490.

De tal forma el Diseflo y Comunicacion Visual se entien-
de como “Una disciplina que tiene como objetivo primordial lo-
grar una comunicacion efectiva a través de una solucion grafica”.
Surge como una herramienta poderosa capaz de expresar. Infor-

mary persuadir.
4.2 HISTORIA

El disefio surgi6é cuando las personas presentaron una
necesidad de comunicar, para expresar o transmitir ideas. Tanto la
Revolucion Industrial como la invencion de la imprenta son acon-
tecimiento importantes que vinieron a marcar el rumbo del disefio
grafico como tal, en esta época las necesidades de un medio de co-
municacion se hacia cada vez mas presente, por esta razén poco a

poco fue teniendo aceptacion entre la sociedad.

Primeramente el disefio se conocié como una vanguar-
dia, apoyandose por los sucesos de las bellas artes, creando la gran
confusion hasta la actualidad si el disefio se le considera arte. En
1885 fue la primera vez que se conoci6 esta disciplina como una

forma artistica, pero su inico fin pertenecia a la comercializacion.

Pero fue hasta 1920 cuando en Alemania se funda la es-
cuela de disefio Bauhaus, en un inici6 se fundamentaba e imple-
mentaba el disefio industrial, pero ahi fue se concibi6 el diseno
grafico como tal, revolucionando las maneras de crear e impulsar
todo lo relacionado al disefio.

A pesar de enfrentamientos que surgieron con los alema-
nes, fue hasta la Segunda Guerra Mundial cuando el disefio como
disciplina tuvo gran aceptacion. De acuerdo a las condiciones que

Invencion de la Imprenta de Gutemberg 1450.
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se presentaban en la época tanto econdmicas, politicas y sociales,
el disefio cambio drasticamente la vida y el comportamiento de las
personas, pero fueron mas las contribuciones que se hicieron, lo-
grando asiun gran desarrollo de la sociedad actual.

Pero fue hasta la década de los 60°s cuando el disefio ya
se encontraba desarrollandose en las culturas de paises industriali-
zados, con esto generando grandes avances de la tecnologia e im-
plementacion de la comunicacion y la publicidad. Y durante la re-
volucion electronica fue cuando se permiti6 utilizar imagenes y
transformar nuevas aplicaciones digitales, pasando de lo manual a
la manipulacién digital. Poco a poco el disefio se fue mas requeri-
do para solucionar las necesidades que la sociedad presentaba en
base a la comunicacion y poco a poco fue adaptandose como una
moda de buen gusto, de esteticismo e incluso con gran funciona-
lidad.

Enladécada de los 70’s, el disefio paso a formar parte de
las estrategias de merketing para la identificacion de productos y
empresas que los fabricaban, de mismo modo se veian involucra-
dos los consumidores en la realizacion de embalajes, marcas, lo-
gos e identidades con aplicaciones completas.

Hoy en dia el disefio y comunicacion visual forma parte
importante en el progreso cultural, artistico, econémico, politico
y social de todos los paises del mundo.

4.3 EL DISENO EN MEXICO

El disefio en México existi6 desde épocas muy remotas,
entre las culturas indigenas, pero sobresali6é hasta la Conquista

Religiosa de los espatfioles, debido a que los espafioles ensefiaron a
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los indigenas a producir y crear artesanias de diferentes materiales

y decorarlas, mismas artesanias que en la actualidad se siguen en-

contrando vestigios de ellas.

Como profesion tiene menos de 30 afios en existencia,
anteriormente el diseflo era aplicado en portadas de libros, periodi-

cos, revistas y carteles de época de cine.

Pero socialmente se conoci6 cuando se presento la nece-
sidad de resolver un proyecto de tal magnitud que representaba un
gran grado de complejidad para la época que se vivié en México,
los Juegos Olimpicos de 1968 donde México participé como cede
mundial, para resolver esta necesidad se vieron involucrados estu-
diantes de disefio industrial y a disefiadores extranjeros, para crear

el sistema de imagenes graficas que se requerian para ser entendi-

bles con claridad, por personas de diferentes idiomas y culturas.

Logotipos de las olimpiadas de 1968. México 68 diseniado por Lance Wayman.




Lance Wayman, disefiador neoyorquino, fue al que se le debe el
logotipo de México 68 y la simbologias de las estaciones de la
linea uno del metro, entre otros simbolos que se necesitaban. La
efectiva y buen funcionamiento realizacion de este proyecto fue lo
que motivo a que se creara la carrera en diferentes universidades
del pais, siendo la Universidad Autonoma de Guadalajara en 1973
la que abrid sus puertas a futuros disefiadores graficos por primera

VEZ.

Esto abri6 nuevos mercados y fuentes de empleo a nivel
internacional, se comenzaron a implementar un mayor nimero de
medios de comunicacidn y una creciente produccion de productos
y servicios, de los cuales se resolvieron las imagenes graficas, la
difusiony la publicidad debida y esto lo vemos hasta la actualidad,
donde cada producto que consumidos tiene disefio de marca o de
embase entre la aplicacion de otra herramientas y areas del disefio.

44 AREAS DEL DISENO

Con la creacion del disefio, surgen las necesidades de co-
municar mediante diferentes medios, tanto visuales como escri-
tos, transmitiendo ideas o mensajes, se relacionan entre si para lo-
grar un resultado creativo, para esto se debe determinar un publico
especifico, de esta manera se entiende con mas claridad la idea
inicial. En esta carrera se puede explotar ampliamente la creativi-

dady los recursos implementados de un disefiador.

441 DISENO PUBLICITARIO

Esta area puede resultar lamas amplia, dentro del merca-
do del disefio, de esta forma se puede dar salida de diferentes
maneras a las ideas tanto del disefiador, como del cliente que

quiere promover su mensaje. La publicidad se puede llevar a cabo
en campanas publicitarias, productos e incluso servicios, estos Ul-
timos pueden funcionar para promocion y difusion o solo su venta.
El disefo publicitario puede abarcar desde carteles, volantes, a-
nuncios de revista o prensa, material publicitario especializado,
letreros, espectaculares, puntos de venta, spots de radio y televi-
sion, banner’s de internet, entre otros medios y aplicaciones.

Coca Cola Bicentenario, campafia disefiada por César Nandez. Michoacan.

44?2 DISENO EDITORIAL

Directamente pensar en editorial, nos hace referencia a
materiales escritos como libros, revistas, periddicos, entre otros.
El disefio editorial viene a ser parte fundamental de vital impor-
tancia para cualquier publicacion, y el éxito de estos puede depen-
der de ello, tanto como su fracaso puede serlo. En el disefio edito-
rial interviene el manejo de tipografias e imagenes en una reticula
bien pensada para un resultado objetivo, y resulte atractivo para
futuros clientes.
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444 DISENO DE IDENTIDAD
CORPORATIVA

De cierto modo este tipo de disefio se vuelve cada vez
mas comun, creando mediante imagenes y tipografias, logotipos o
marcas, que son llamadas identidades, estos elementos se unifican
y se controlan en su reproduccion o aplicaciones para lograr iden-
AR . o tificar un servicio o una empresa. Esta identidad tiene como obje-
el : - ; tivo representan los valores de la empresa en su totalidad.

Petiouna Belova mejor conocida co-
o Angelna Beof;sn embargo,

44.3 DISENO WEB

COLOR CORPORATIVO

Es una actividad que consiste en la creacion de sitios

PANTONES

web. Donde influyen cuestiones como la navegabilidad, interacti- o s yon

vidad, usabilidad y de este modo se estructura informacion de ma-

PANTONE 723C

PLARLY

nera adecuada para la interaccion de textos, audio, video, sonido, rrtone s
en unresultado multidimensional. omvk
@05
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O< RGB
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R227/G186/B 18
R214/G0/B 10
Eluso de lamarca “PLANETA ANIMAL-Clinica R19T/G115/B41
Veterinaria”, en todas su tintas permite es-
tructurar de una manera agradable teniendo
un granimpacto visual.

R158/G201/8227

PLARLY

R79/G140/B13

La seleccion de tintas va relacionada con los
conceptos de la marca y de las instalaciones
conlas que cuentala veterinaria

los col
manual, tanto PANTONES, RGB y CMYK, son
los colores institucionales que deben ser res-
petados de acuerdo a las necesidades que se
presenten, en cuanto a la utilizacion de esta

3
N . marca.
-
i Cabe mencionar que los colores impresos en

este manual, no deberian ser tomados como
patron para su implementacion, por ello se
especifica cada color.

io de Identidad de “PLANETA ANIMAL CLINICA VETERINARIA”..




44.5 DISENO DE ENVASE Y EMBAIAJE

En la fabricacion de productos surgio lanecesidad de en-
vasar y dar a conocerlos, asi como el protegerlos, con esto surge el
disefio de envase y embalaje, donde con la creacion tanto de emba-
lajes como de etiquetas, se presenta una imagen grafica identifica-
ble entre los consumidores, esto con la finalidad de crear una co-
nexion entre el producto y el consumidor, teniendo como objetivo
captar la atencion y la venta de dichos productos.

posvate o sanserve pom e

Rediseno del envase de marca Sello Rojo (Disefio V-Pepe Garcia).

4.4.6 SENALIZACION

Comprende y da solucion a diferentes necesidades que la
sociedad presenta, por medio de diferentes codigos, sefiales y sig-
nos como simbolos € iconos, como resultado se obtiene la comuni-
cacion guiando o informando a los individuos en un determinado
espacio, por lo comun se emplean tanto en exteriores como en in-

teriores.

6n de transito (infc

447 DISENO AUDIOVISUAL

Esta corresponde a una de las areas mas atractivas a la
vista, debido a que se integran imagenes en movimiento, anima-
ciones, audio y/o muisica, de manera que se presenta mas creativo
en surealizacion. Se puede desarrollar por lo general en el cine, te-
levision, internet e incluso el cine. Consta de una planeacion, pre
produccion, produccion y post produccion, donde se tiene que lle-
var a cabo la realizacion de un story board representando grafica-
mente los tiempos y secuencias, para su implementacion se reali-
zan escenarios para la realizacion del anuncio de television o co-
mercial audiovisual.




4.5 HERRAMIENTAS DEL DISENO

Estas herramientas son varias y son las que forman parte
de un disefio, solo es cuestion de decidirse donde y como emplear-
las, dependiendo de las caracteristicas que se determinen para la
ejecucion de un trabajo grafico, y tomando en cuenta las cualida-
des de cada, es como se puede lograr explotarlos, para que el resul-
tado sea una buena proyeccion de los graficos.

Tipografia: La eleccion de estas tiene como objetivo
transmitir ideas, mensajes o conceptos, estructurando y adecuan-
do la que mejor lo exprese. Existen distintos tipos de tipografia
que pueden ser empleados en los disefios.

Dibujo: Es una forma de expresion grafica para plasmar
imagenes, por medio del delineado de figuras o aplicandoles claro

oscuro, haciendo las imagenes mas representativas.

Iustracion: Es una forma de creacion de imagenes muy
detallista y laboriosa. Donde cada una de las pequeiias partes del
dibujo se harealizado con minucioso cuidado y detalle para lograr
el objetivo principal agradar a la vista.

Fotografia: Para la publicidad tiene gran importancia,
por el impacto y la atraccion que pueden generar las imagenes, es
el medio que mas se apega a la realidad, el tratamiento que se le dé
a cada imagen dependera de las necesidades del cliente y del
disefiador.

Animacion: Es un proceso moderno que se ha efectuado
mediante programas especializados para convertir los dibujos en
figuras tridimensionales e incluso con movimiento propio.
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4.6 MEDIOS DE COMUNICACION

Se entiende como medio de comunicacion, como los
medios donde se sustenta cualquier publicidad, que se implemen-
ta para la transmision de mensajes, en el proceso de comunicacion
podemos relacionar como el medio o canal que se elije para darle
solucion al problema o necesidad que se debe cubrir. Para su ele-
ccion se toma en cuenta el presupuesto del cliente para la difusion
o promocion. Estos a su vez pueden dividirse en: Medios Impre-
sos, Electronicos, Exteriores o Especializados.

4.6.1 MEDIOS IMPRESOS

Revistas: Estas son publicaciones que abordan temas
especificos de interés para los lectores, existen en el mercado una
gran variedad de revistas que se identifican por su estilo, conteni-
do o disefo. Las revistas se pueden dividir por su periodo de per-
manencia, como; semanales, quincenales y mensuales. Y por el
contenido en: informativas, familiares, deportivas, historietas,

animales, biograficas, femeninas, entre otras.




Periodicos: Este medio se clasifica como el mejor me-
dio de comunicacion, presenta una serie de ventajas, tanto por su
permanencia, como de su bajo costo. Se transmite principalmente
temas de interés social, es rapido, eficaz y por lo general tiene co-
mo publico todos los niveles socioecondmicos.
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Cancarse iradicional de Pilatis
Navideias en la Escuela de Diseilo.

Volante: Se caracteriza por ser un medio de tamafio car-
ta, media carta, oficio o medio oficio, aunque su tamafio puede va-
riar de acuerdo a la necesidad que el interesado presente, se mane-
ja como propaganda o difusién de un producto o servicio, se con-
vierte en un medio personal y esto lo hace un buen medio de comu-

nicacion y rapida respuesta.

Carteles: Son anuncios de tamafio carta, oficio y doble
carta por lo general, se usan para la transmision de mensajes o avi-
so0s, es un medio masivo para el publico y se realiza una composi-
cion agradable y llamativa para el publico por medio, de image-
nes, colores y tipografias.

YA ME AGARRARON
CON LAS MANOS EN

iILA MASA!

Los carteles pueden dividirse en; Cartel Comercial (tie-
ne la funcion de ejercer publicidad para la venta de productos o
servicios), Cartel Decorativo (Cumple la tnica funcion de atraer
llamativamente, asi como las funciones de informar) y el Cartel
Social (Se usa para la propaganda politica, cultura o deportes).
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Folleto: El folleto es parecido en sus caracteristicas al
volante, la diferencia es que el folleto adquiere mas informacion
caracteristica del producto o servicio, tienen como objetivo captar
la atencion de consumidores y se pueden presentar como; dipti-
cos, tripticos, dependiendo de las paginas y la informacion que es-

te contenga.

—C = El comienzo

Inglaterray Rebeca se encontraron por
primera ves una tarde lluviosa entre Busking
Bizet y Puccini entre los transetntes de la plaza
de Covent Garden, y para la primavera del
2001, Rebeca Knighty Karen Inglaterra ya se
lencontraban cantando en lugares muy impor-
“Jtantes como la FA Cup en la final de fiitbol de la
Liga de Campeones. Después realizaron una
participacion en el acto de Cenicienta Russell
Watson. El nombre de Opera Babes surgio
como un apodo que les decian a Karen y
Rebeca cuando comenzaron su carrera, con
motivo de broma a que eran nuevas en el
imundo de la musica clasica, y al final deci-
dieron hacer su primer material discografico
[como Opera Babes.

Cuando les hicieron la propuesta de
participar en la FA Cup, les parecié absurdo
relacionar la musica clasica con el fiitbol, e
incluso algunos seguidores de ellas se sintieron
ofendidos por este suceso, pero al final su
[participacion fue muy exitosa y esto se debio al
lentusiasmo que mostraron Karen y Rebeca,
lganando un nlimero mayor de seguidores, yla
comercializacién de su primer album aumento
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Folleto de Opera Babes “Beyond Imagination” (Pepe Garcia).

vy las conocieron por sus voces de formacion
clasica, como las chicas de una voz gloriosa.
Cada una mostrando un caracter particular
para el dominio de sus voces. El repertorio de
Babes cubre material que ya puede ser fami-
liarizado para los fans de Charlotte Church, es
decir, Flower Duet.

Ademas que siempre estan innovando
en cada melodia de manera muy sistemética,
en ofras solo se presentan adaptaciones como
la de Ennio Morricone encantadora por su
paradisiaca letra pero mejorada por Knight.
Babes también incluyo temas tan trivales como
Ave Maria (El trueno hueco), Aida del 2002 y el
Electro Kitsh (Mix Vibe Tribe de“Flower Duet”),
convirtiendose 1001 de Tchaikovsky Nights en
una de las piezas mas notables de Babes... Asi
como Bacarolle tema promocionado en la
pelicula La Vida es Bella.

Son las nuevas chicas del mundo de la
musica clasica y 6pera, con la promesa para las
masas de educar su voz diariamente y lograr el
reconocimiento de los seguidores de la musica
tan preciada por muchos y a su vez por uno de
cada cien seguidores del fiitbol como lo men-
cionan Kareny Rebeca.

4.6.2 MEDIOS ELECTRONICOS

Television: Es un medio masivo, transmite ideas, ima-
genes y se propagan en movimiento y con sonidos. Se caracteriza
por tener gran confiabilidad, aunque es un medio econdmicamen-
te alto, dependiendo del canal u horario que se desee para el anun-
cio, también se deben establecer las caracteristicas de lo que se
quiere anunciar para conocer de que manera y rapidamente se en-
tendera lo que se quiere.

.-

Radio: Es un medio donde la publicidad se emplea me-
diante ondas electromagnéticas que se propagan en el espacio, el
codigo que se le dé ala publicidad dependera de las caracteristicas
que el emisor y el receptor presenten, aproximadamente se em-
plean como anuncios de 15 segundos a un minuto, mezclados con

audio y musica, se pueden agregar efectos especiales.

Cine: En sus caracteristicas amplian la capacidad de ex-
presion, los anuncios se emplean al inicio de cada peliculay van de
acuerdo a las caracteristicas o patrocinadores del cine.

Internet: La comunicacion en este medio es la mas ac-
tual que se ha presentado, y se genera en conexion de redes globa-
les que permiten intercambiar informacion por medio de compu-

tadorasy es veloz.

4.6.3 MEDIOS ESPECIALIZADOS

Espectacular: Surge en diferentes variaciones y modi-
ficaciones de tamafio, se cred con el fin de aprovechar espacios de-
teminados que son designados para la publicidad, en carreteras,
edificios o paredes, cuentan con iluminacion para los espectacula-
res nocturnos, el tamafio es lo que los hace tan llamativos.




Promocionales: Son un recurso mercadolégico para
propiciar la venta de productos o publicidad andante, el que un
cliente obtenga un articulo promocional esto motiva al consumi-
dor a comprar o adquirir con mayor frecuencia el producto o prefe-
rirlo de entre los demas, pueden ser: boligrafos, llaveros, gorras,
playeras, calendarios, encendedores, ceniceros, tazas, vasos, entre

una gran variedad que se elijen de acuerdo a la empresa o servicio.

Transporte publico: Estos anuncios tienen la ventaja
de estar en movimiento, por ende un mayor nimero de personas
pueden ver la publicidad, pueden permanecer largas temporadas
en exhibicion, y se adaptan de acuerdo al transporte donde se

empelara, los mas comun es en el servicio urbano, o carros de la

empresa.
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Promocionales de Identidad “Laboratorios MENDEL” (Pepe Garcia)

4.7 INJERENCIA DEL DISENO

Cuando se habla del disefio, puede parecer que esta ex-
presion se encuentra alejada del mundo abstracto que representan
los negocios, sin embargo, con el fendmeno globalizador el disefio
ha adquirido gran importancia, es el que puede determinar el éxito
o fracaso en una empresa, o en la venta o difusion de un producto,
asi como de un servicio. En la actualidad la imagen de cualquier
cosaes la que siempre te atrae més la atencion e incluso en algunas
ocasiones los consumidores se dejan ir por la imagen mas que el
producto en si mismo.

Por estarazén el disefio se ha convertido en el negocio de
mayor importancia en el mundo de la mercadotecnia, esto dio co-
mo resultado la exploracion de nuevas técnicas e influencias para
estar a la vanguardia de la sociedad. Esto también implica una se-
rie de consideraciones como hacia quien tiene que ir dirigido; co-
mo el nivel sociocultural, edad, sexo, entre otros. Se tiene que te-

=

Bodegon realizado en boligrafo como técnica de ilustracion (Pepe Garcia).
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ner especial cuidado en la aplicacion de colores y que es lo que lla-
ma mas la atencion, por ejemplo, el logo ha venido a formar parte
de la estructura de cualquier empresa, asi como las estrategias de
difusion de cualquier servicio. Ultimamente se ha explorado en
gran medida en el mundo de lo digital y la web, para la creacion de
audiovisual o animacion para banners o cabeceras en las paginas
deinternet.

“El disefio ilustra la filosofia técnica y economica de una
empresa, y laimagen de la empresa revela el caracter de la misma,
define su mentalidad. El disefiador es el filésofo de la empresa, el
que, sea dicha mentalidad, la hace perceptible”.

La buena comunicacion la determina el uso adecuado
del disefio, de alli se presenta la grafica visual que una empresa CAH Av A N A
puede mostrar, debido a que toda la comunicacion debe tener una
unidad formal y funcional para su generacion, esto hara que la em- d E : u E “-* n

presa sobresalga sobre la competencia, trayéndole beneficios co-

mo, mayores ventas o elevando el nimero de consumidores
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Adobe Alter Effects es la herramienta por excelencia para la
elaboracién de efectos visuales y graficos en movimiento. Un
sofisticado entorno con las herramientas necesarias para hacer
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After Effects CS4
Proffessional

TUTORIAL DE HERRAMIENTAS

movimiento con imagenes fijas.
= Animar objetos en 2D y 3D.

B Composicién por capas.

B Filtros de procesamiento.

o Estilizar 6 fragmentar elementos.
1 Efectos dinamicos,

1 Sonidos dinamicos.

0 Trazos Vectoriales.

Disefio de portada para el programa After Effects trabajada en Photo Shop (Pepe Garcia). Cartel promocional para evento de primavera en Uruapan con técnica de ilustracion.




“Una imagen corporativa diferenciadora tiene la ventaja
de producir hacia fuera un efecto enérgico, sin necesidad de recu-

rrir a la autoalabanza verbal".

Para lograr una buena comunicacion con el publico es
fundamental que todo el proceso de elaboracion y creacion del
mensaje se realice mediante un equipo de tareas donde se inter-
cambien opiniones y se realicen tareas conjuntas entre le empresa,
disefiadores y todas aquellas areas que intervengan en el proceso,
como ser las areas de marketing, ventas, logistica, produccion, en-
tre otras, para pulir al maximo la efgectividad del mensaje.
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Disefio de portada de revista Play Station trabajada en Photo Shop (Pepe Garcia).
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Para continuar con el analisis y determinar la solucion
mas viable del proyecto, es necesario hacer una investigacion de
los diferentes medios de comunicacion que existen, que abordan
el tema de la difusion turistica en relacion a la ciudad o eventos
que se han llevado a cabo enrelacion a la ciudad.

Se deberan analizar cada medio, tanto es sus funciones
estéticas, compositivas, fuentes tipograficas y colores, ese decir,
la solucioén que cada proyecto aborda de diferente manera, esto
con el fin de observar que aplicaciones son mas efectivas y cuales
cumplen con los objetivos que se establecieron para su realizacion
y difusion.

5.1 DIFUSION DE HOTELES

1.- VOLANTE HOLIDAY INN URUAPAN

Titulo: Difusion del Hotel Holiday Inn Uruapan.

Lugary Fecha: Uruapan, Michoacan, México (2010).
Mensaje: Promocionar el Hotel por medio de un recorri-
do por las Capillas del siglo XVIy XVII en la ciudad de Uruapan.

El volante nos da una panoramica de lo que funge como
el recorrido por las diferentes capillas del siglo XVI y XVII, asi
como la informacion necesaria para realizar reservaciones en el
hotel asi como lo que puede ofrecer el mismo al hospedarse ahi. Es
un volante sencillo, la tipografia es sencillay legible, gira en torno
al color verde, color oficial del logotipo del hotel, contrastanto con
el negro en la parte inferior para resaltar las imagenes de las capi-
llas, la impresion es de buena calidad en un papel delgado y de fa-

cil manejo.




2.- TRIPTICO HOTEL MI SOLAR

Titulo: Difusion del Hotel Mi Solar (Bed & Breakfast).

Lugar y Fecha: Uruapan, Michoacan, México (2010).

Mensaje: Promocionar el hotel de manera practica en
este triptico, con el sello de garantia “Tesoros Club de Calidad de
Hoteles y Restaurantes en Michoacan”.

El triptico cumple su funcion de informar a vistantes y
turistas mediante imagenes de las habitaciones, areas comunes,
restaurantes y demads al interior del hotel, una breve historia, datos

generales y los datos necesarios para informes y reservaciones, asi

11 HOITEL como una breve descripcion de los principales centros turisticos
E_ en Uruapan, y un mapa de localizacién con tabla de distancias de
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recorrido entre un lugar y otro.

La tipografia en color negro, de patines y muy legible,
las imagenes estan cuidadas para mostrar la belleza y elegancia

que el hotel quiere mostar, gira en torno al tono verde olivo y ocre

claro, con algunos detalles en color naranaja para dar mayor im-

portancia a las imagenes, el triptico va dirigido para personas visi-
tantes y turistas que pueden obetener informacion turistica de la

ciudad.
3.- TRIPTICO HOTEL PLAZA URUAPAN
Titulo: Difusion del Hotel Plaza Uruapan.

Lugar y Fecha: Uruapan, Michoacan, México (2010).
Mensaje: Promocionar el hotel bajo el mensaje de cali-

dez en la hospitalidad y que obtiene el titulo de 3 diamantes, 4 es-
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El triptico contiene imagenes del hotel y cada area que
hay en ¢, los colores son el azul y el naranja los que riguen la uni-
formidad, siendo los colores insitucionales del hotel, en el interior
donde estan las imagenes y el texto informativo tiene un fondo
blanco para dar la importancia que debe de tener la informacion e
imagenes que es lo que vende la imagen del mismo. Es un hotel
que presume de lujo y elegancia en cada habitacion por lo mismo
se repiten los tres diamantes en el interior de la informacion, care-
ce de composicion, sin embargo no se ve desordenada la informa-
cion ni las imagenes, plecas en el lado superior e inferior dan uni-
formidad por todo el triptico, impresion de calidad.

4.-TRIPTICO HOTEL VICTORIA

Titulo: Difusion del Hotel Victoria Uruapan.

Lugar y Fecha: Uruapan, Michoacan, México (2010).

Mensaje: Promocionar el Hotel Victoria para atraer que

. . o ol Ly i = e
los turistas de la ciudad se hospeden en el hotel, bajo la calidad y il
1 e
excelencia de las 4 estrellas con las que cuenta el hotel. 1.' I {; : I '::. -:’ L:I I ."L.
. - i
El color institucional del hotel es el morado y el naranjo,
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por esa razon son los colores que mas se emplean en el triptico, en F M 5 1o
la portada tiene la imagen del hotel para que se identifique facil- P & ) -y &

. . . b ——] =g el
mente asi como el logotipo del hotel, al reverso tiene un mapa de I - i} v
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localizacion con una tabla de distancias entre un lugar y otro, asi Y o 3 = g
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como los logotipos de los patrocinadores oficiales del turismo en - - 1-'_!'_-::-{‘-—- i
Meéxico y en el estado de Michoacan. El color da uniformidad al " -
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triptico, se emplea como fondo de los textos, asi las tipografias se 41 E=L 1]
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emplean en color blanco de esta manera llama la atencion y es le- .-~ I._.Ilr b
gible con facilidad, los datos empleados son los necesarios, como
una breve resefa del hotel, datos para reservacion y los servicios [ !-Il__ |:::| i - =l LR

con los que cuenta el hotel, las imagenes son fundamentales en la
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promocion y difusion de hoteles, porque las imagenes son las que
tendran un acierto o un error desafortunado, de la misma manera
tiene una resefla de los principales atractivos turisticos de la ciu-
dad.

5.-REVISTA PROMOCIONAL DE HOTELES.

Titulo: Difusion de principales hoteles con tradicion.

Lugar y Fecha: Uruapan, Michoacan, México (2010)

Mensaje: Promocionar los principales hoteles que rigen
la ciudad de Uruapan, bajo el titulo de Hoteles con Tradicién por

sus artesanias, naturaleza y gastronomia.

Esta revista funciona como un recopilado de informa-
cién para los turistas de los principales hoteles de Uruapan, bajo
las caracteristicas que los rigén como tradicionales por su arqui-

Uruapan

tectura y los servicios que estos ofrecen. Viene de manera sintesi-
1 L

h.:_-f e II ﬁ; ] 00 -|! YacEAon da los datos para informacion y reservacion, asi como una breve

descripcion historica del hotel y logosimbolos de los servicios con
los que cuenta el hotel, para la comodidad de turistas extranjeros
esta revista se presenta en inglés y espafiol, de esta manera tanto

turistas naciones como internacionales pueden tener acceso a ella.

Aunque larevista en su disefio editorial maneja la misma
estructura, se diferencia por los colores institucionales de cada
uno de los hoteles, de la misma manera cuenta con resefias de los
principales centros turisticos en Uruapan y sus cercanias, de esta
manera se vuelve un recopilado de informacion practica para su

consultay de facil manejo para sus consumidores.




5.2 DIFUSION TURISTICA DEL ESTADO
DE MICHOACAN.

6.-DIFUSION DEL EDO. DE MICHOACAN.

Titulo: Difusion de Uruapan, Michoacan.

Lugar y Fecha: Uruapan, Michoacan (2002-2004).

Mensaje: Difundir imagenes de la zona correspondien-
diente a Uruapan, Michoacéan, con motivo de mini postales que

funcionen como coleccionables para turistas y visitantes.

La difusion que presenta la Casa de las Artesanias del
Estado de Michoacan, fue por medio de unas mini postales, donde
viene impreso el logotipo de la misma, del estado de Michoacany
el correspondiente al H. Ayuntamiento 2002-2004 de la ciudad de
Uruapan. Las imagenes utilizadas pertenecen al Archivo Munici-

pal, y el acabado es fotografico, con un pequefio margen para em-
plear el nombre de la ciudad, el estado y el pais de origen.

7.- DIFUSION DEL GOBIERNO DEL EDO.

Titulo: Difusion de Uruapan, Michoacan.

Lugary Fecha: Uruapan, Michoacéan (2008-2012).

Mensaje: Difundir resultados del trabajo del gobierno
del estado en Uruapan, mediante una manera atractiva para los
ciudadanos.

El Gobierno del Estado de Michoacan encabezo una

campaiia donde daban a conocer los resultados que hasta el mo-

mento llevan cumplidos, pero lograr hacerlo de una manera atrac-




tiva que incluso funciona como difusion turistica por las imagenes
que estan presentando. El proceso se llevo a cabo mediante unas
postales que mandaban por correo y podian disponer de ellas en
lugares puiblicos de todo el estado.

En la parte de atras de la postal, los colores que emplean
son el negro y el amarillo por ser los colores institucionales del
partido que actualmente tiene a su cargo el proyecto, asi mismo
colores naranja y verdes, tipografias legibles en color blanco para
atraer la atencion y sobresalir del fondo, el disefio en general se
conforma por plecas de colores con trazos curvos y redondeados,
dando dinamismo en el disefio, el juego del tamafio de las tipogra-

fias es evidente conforme al orden de importancia de los textos.

8.- PROMOCION DE SEMANA SANTA.

Titulo: Promocion de Semana Santa en Michoacan.

Lugar y Fecha: Michoacan, México (2010).

Mensaje: Persuadir a turistas para visitar el estado du-
rante Semana Santa.

Turismo del estado aunado al programa del gobierno
también realizo postales que fueran acorde a los festejos para per-
suadir y motivar a turistas a visitar el estado y formar parte de las
costumbres y tradiciones por las que es conocido el estado, la cali-
dad empleada es fotografia con gran trabajo de edicion, y peque-
flos textos que solo indican el festejo y resaltando el estado Mi-

choacan.




5.3 DIFUSION TURISTICA DEL TIANGUIS s, R
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9.- TTANGUIS ARTESANAL 2008

Titulo: Difusion del Tianguis Artesanal 2008.

Lugary Fecha: Uruapan, Michoacan, México (2008).

Mensaje: Promocionar de manera atractiva el Tianguis
mas grande de toda lationoamérica, asi como sitios turisticos de

mayor interés en Uruapan.

Para hacer difusion de este atractivo nacional e interna-

cional se emplea una revista-folleto, donde el presidente munici- e o
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pal Antonio Gonzalez dirije un mensaje de bienvenida a visitantes ; .-'" .

y turistas a la ciudad, ademas de fungir como resefia de cada acti-
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vidad que se realiza en dicho evento, asi como el programa de ho- ARTEIA B AL

rarios que se lleva a cabo y los nimeros de emergencia para cual-

quier insidente.

La imagen que manejo en el 2008 el tianguis fue como
un cantaro de barro invetido como si fuera un globo aerostatico,
una canasta con tres figurillas de barro haciendo referencia a lo
que se puede enceontrar en este evento, los colores que predomi-
nan son principalmente verdes, azules y ocres, tipografias legibles
caligraficas y sans serif, a un tamafo apropiado para su lectura, en
su interior es un juego de columnas de colores, imagenes del tian-

guis y cuadros de texto para dar dinamista y atraer el interés al con-

sultarlarevista.



10.- TIANGUIS ARTESANAL 2009

Titulo: Difusion del Tianguis Artesanal 2009.

Lugar y Fecha: Uruapan, Michoacan, México (2009).

Mensaje: Promocionar de manera atractiva el Tianguis
mas grande de toda lationoamérica, asi como sitios turisticos de
mayor interés en Uruapan. A diferencia de la publicidad del tian-
guis del 2008, en el 2009 la imagen principal era un maqué realiza-
do sobre una jicara, que hace referencia a los orgines del nombre y
de la fundacion de uruapan , ademas de destacar una técnica pro-
piadel estado de Michoacan en particular de Uruapan.
i “T'l..':- !J-I."I:-._-..- i

En el logotipo se empleo el trabajo de una ilustracion ha-
ciendo referencia a Vasco de Quiroga, fundador de pueblos y con
la leyenda “Reflejos de una herencia de siglos...”, predomina el
color morado, y se da importancia al baculo del ovispo, el disefio

! r '| _.I -.]- 3 no fue en revista si no en un folleto desplegable, que da un facil
H = I

e H L manejo para las personas que consulten dicho articulo. Y se distri-
TH""_;"‘_',“__H.____ : buye de una manera mas practica el programa de horarios, niime-
2 e, ros de emergencia, mapa del mercado y demas datos de interés pa-
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ralos turistas.

{.l:.'lll'l:_| I-J'Ill-l i |' . ”l.' i :l.lil'l:
slaltangit

11.- TIANGUIS ARTESANAL 2010

Titulo: Difusién del Tianguis Artesanal 2010.

Lugar y Fecha: Uruapan, Michoacan, México (2010).

Mensaje: Promocionar de manera atractiva el Tianguis
mas grande de toda lationoamérica, asi como sitios turisticos de

mayor interés en Uruapan.

Es importante mencionar que la difusion que se realizé




en el 2010 fue mucho mas aya que un tianguis artesanal, porque se
cumplieron 50 afios del concurso del tianguis artesanal del Do-
mingo de ramos (el mas grande de américa latina), manejaron el
slogan “Arte y Cultura de Michoacan en Uruapan”, es evinete el
trabajo de disefio que se empleo en el logotipo que identifico el
tianguis del 2010, predominando los colores morado y negro, en-
tre el dorado en las letras, reflejando algo interesante para el turis-
mo de Michoacan, la imagen que se difundi6 fue la de unas manos
indigenas trabajando el barro, que es la manera en que se produce
cadauna de las piezas expuestas en el tianguis.

54 DIFUSION EN GUIAS TURISTICAS DE
MICHOACAN.

12.- GUIA TURISTICA DE MICHOACAN

Titulo: Guia Turistica de Michoacan 2010.
Lugar y Fecha: Michoacan, México (2010).
Mensaje: Promocionar el estado de Michoacan y las

principales regiones.

Morelia (Patrimonio Cultural de la Humanidad), Pue-
blos Méagicos (Cuitzeo, Patzcuaro, Tlalpujabu), Festividades del
dia de muertos, Tesoros Coloniales, La Ruta de Don Vasco (Santa
Fé de la Laguna, Tzintzuntzan, Paztzcuaro, Morelia, Tiripetio,
Santa Clara del Cobre, Uruapan, Meseta Purhépecha), Las Artesa-
nias, La Gastronomia, El Pais de 1a Monarca, Playas y demaés, son
parte del compendio que son de maximo interés para el turismo en

el estado de Michoacan.

La Revista de dicha guia es un trabajo muy bien elabora-
do de disefio, con gran calidad y un buen disefio editorial, predo-
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minan las imagenes de cada region, el color negro que refleja
elegancia, fondo blanco para los textos, e imagenes atractivas ha-
cen de esta revista algo de coleccion, hay gran dinamismo entre
imagenes y textos, las tipografais son legibles, sencillas y claras,
destaca por su elegancia, informacion breve y clara.

13.-MAPA ARTISTICO

Titulo: Pancho Jones en Michoacan.

Lugar y Fecha: Michoacan, México (2006).

Mensaje: Promocionar cada region de michoacan me-
diante una manera artistica y atractiva para visitantes y turistas del
estado.

Este Mapa Artitico se distribuyo en el afio 2006 en la ciu-
dad de Morelia para nifios, es practico y de esta manera despiertan
el interés en los nifios y personas adultas a conocer el estado y cada

rincon de este. Tiene disefio tanto en su portada, en su interior y en

la creacion del mapa animado, Pancho Jones fue un personaje que
era el turista que invitaba a conocer el estado con su tipicas cancio-
nes como “Caminos de Michoacan y Pueblos que voy Pasando...”,
de esta manera se despierta el interés por adquirir este mapa e ir
conociendo las ciudades, predomina el color verde, en el interior
el café, amarillo, magenta, azul y morado, las tipografias son sen-
cillas y legibles en color blanco para resaltar sobre el fondo, cada
region es diferenciada por un color diferente de acuerdo a sus ca-
racteristicas geologicas, es claro y entendible para los turistas.

14.-MAPA ARQUEOLOGICO
Titulo: Michoacan Arqueoldgico.

Lugar y Fecha: Michoacan, México (2006).
Mensaje: Promocionar la arqueologia del estado.




Este Mapa Arqueolédgico fue apoyado por el gobierno de
Michoacan, CONACULTA y el INAH, donde se encuentran to-
dos los datos de maxima importancia arqueoldgica para el estado,
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predominan los colores cafés, ocresy azul claro, tiene gran unifor- -

midad tanto en la distribucion del mapa como de su contenido y la
manera artistica de colocar cada una de las piezas de barro y demas
materiales, lo hace un pieza de coleccion para visitantes, turistas e
incluso visitantes, las tipografias son claras y legibles, el estilo ar-
tistico del corte de las imagenes da dinamismo al folleto, el con-
cepto es bueno y de maximo interés.

15.-PLANEADORDE VIAJES
Titulo: Planeador de viajes.
Lugar y Fecha: Michoacan, México (2010).

Mensaje: Promocionar la arqueologia del estado.

El planeador de viajes del estado de Michoacan, es un

ejemplar gratuito que regalan a los turistas que visitan el estado
por carretera, funciona como mapa, ademas de proporcionar in-
formacion de cada region, informacion de la simbologia, distan-
cias de tiempo de un lugar a otro, temperaturas, kilometrajes, entre
otras cosas. Tiene gran organizacion en cuanto a los cuadros que
distribuyen las tablas de distancias regionales, predomina el color
verde, rosa, azul, morado, café y le negro. Ademas destacan las
imagenes de las mariposas monarca que son la imagen de este pla-
neador de viajes. La tipografia es legible y adecuada, el tipo de im-
presion es de alta calidad y el papel es un carton que da maxima ca-
lidad a la impresion, es un articulo de gran servicio para turistas y
consultas en las carreteras del estado.




16.- GUIA TURISTICA REGION MORELIA

Titulo: Guia Turistica (Regién Morelia).
Lugar y Fecha: Morelia, Michoacan, México (2010).
Mensaje: Difusion turistica del capital de estado.

Es una revista que funciona como guia turistica de la re-
gion de Morelia, patrocinada por el gobierno del estado de Mi-
choacan. Es una guia que en su disefio predomina el color café y la
imagen que sale a relucir es el organo de la catedral de Morelia, es
un recopilado de imagenes de los principales sitios de mayor im-
portancia en la ciudad de Morelia, mapas de los sitios principales,
descripcion de cada lugar, y los alrededores de la ciudad de More-
lia, Balnearios importantes y principalmente lista de datos de los
hoteles.

La tipografia es en color blanco para separar los textos

de las imagenes y sea legible para las personas que consultan di-

cha guia, es practica y lamayoria de Iso ejemplares para turistas se

proporcionan gratuitamente.

17.-MAPA DE MORELIA

Titulo: Mapa de Morelia (De La Calle Real).
Lugar y Fecha: Morelia, Michoacan, México (2010).

Mensaje: Proporcionar informacion detallada del Cen-
tro Histérico de Morelia y el recorrido del tranvia De La Calle
Real.

Este mapa es un triptico desplegable donde se propor-

ciona informacién concreta y entendible del centro historico y el
recorrido por el que atraviesa el centro historico, ademas difunde




informacioén de las principales tiendas donde se venden los pro-
ductos De La Calle Real, una breve resefia de la ciudad, los lugares
de interés, el museo del dulce y la marca como tal, destaca su ele-
gancia tanto en impresion como en su papel de impresion, predo-
minan el color café, verde y un crema claro, la imagen principal es
de la catedral de morelia, el concepto general del triptico es como
un ejemplar antiguo, donde denota su tradicionalismo, y por su
elegancia ala gente facilmente le llama la atencion.

18.- GUIA TURISTICA MICHOACAN

Titulo: Region Uruapan.

Lugar y Fecha: Uruapan, Michoacan, México (2010).

Mensaje: Hacer difusion en lo particular de cada region
perteneneciente al estado.

En Uruapan destacan principalmente sus reservas natu-
rales como el Parque Nacional o la Tzararacua, es por ello que a
esta region se le asiga el color verdad, haciendo la asociacion con
la naturaleza, en Uruapan destacan sus costumbres y tradiciones
asi como su gastronomia, punto de encuentro de las cuatro re-
giones indigenas del estado, es por ello que se pueden explotar
infinidad de imagenes para el disefio de este triptico, ademas de
ser el principal exportador de aguacate a nivel mundial, por ello el

titulo que se le atribuye.
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5.5 DIFUSION DE NOCHE DE MUERTOS
EN MICHOACAN.

19.- LIBRO DE ACTIVIDADES ESTATALES

Titulo: Programa de Horarios de los festejos de Noche
de Muertos en cada region, pueblo o localidad del estado.

Lugary Fecha: Michoacan, México.

Mensaje: Hacer difusion de los festejos de costumbres y
tradiciones que se lelvan a cabo en cada region del estado de Mi-
choacén.

Michoacan es de los principales estados de México que
destaca por sus costumbres y tradiciones en los festejos de la No-
che de Muertos, es por ello que se ve en la necesidad de realizar
una publicidad masiva para ataer la mayor cantidad de turistas a
nivel nacional e internacional, es por ello que el disefio de la pro-

mocidn de estas fechas es muy importante.

En este libro se maneja como color principal en portada
y contraportada el color negro, destacando la letra en color verde
olivo, con una imagen que hace referencia a los pesacadores del
lago de Patzcuaro, calaveras con las trasdicionales velas y calave-
ritas de azlcar, la ilustracion resulkta bastante llamativa para el
sobrio disefio interior, las paginas interiores van en una sola tinta,
e incluso pueden ser copias pero en hojas de un color crema, con
un sobrio disefio solo con el logotipo que identifica a Michoacany
una mariposa en el folio de pagina, en la parte superior unas cala-
veritas de azlicar con el titulo del evento, en cada pagina se desglo-

sa cada horario de las actividades programadas para todo el estado
de Michoacan y esto resulta de mucha utilidad para turistas que
apreciany viven estos festejos.




20.-LIBRODE ACTIVIDADES ESTATALES

Titulo: Programa de Horarios de los festejos de Noche
de Muertos en cada region, pueblo o localidad del estado.

Lugar y Fecha: Michoacan, México (2010).

Mensaje: Hacer difusion de los festejos de costumbres y
tradiciones que se llevan a cabo en cada region del estado de Mi-
choacén.

Como cada afio, se realiza este programa estatal para la
consulta de turistas y participantes de las actividades. El disefo
gozo de colorido en todo amarillo, haciendo referencia a las flores
tipicas del festejo, se emplearon imagenes de calaveras de artesa-
nia mihoacana, donde claramente se muestra como son parte de lo
que ofrece este festejo, una tira enmarca fotos de altares de dife-
rentes lugares de la region, para esta difusion se realizaron, posta-
les, carteles, los libros con el programa y otros medios especializa-
dos, que tuvo gran éxito en la ciudad de Uruapan.

En el interior del libro es mas notorio el disefio en cada
pagina, el membrete con el logotipo de Michoacan luce, mas y
aunque el tamafio es menor al de afios anteriores, esto lo hace de
facil manejo y practico para cargarlo, y se imprimieron en hojas
grises con estampado de mariposas, grecas y florituras.

PROGRAMAC ON D5 al 19 2 @il
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De acuerdo a la investigacion que se llevo a cabo en las
diferentes publicaciones que abordan el tema de la difusion turisti-
ca en Uruapan, en diferentes medios, se llega a la conclusion de
que no existe ningun medio que cumpla al cien por ciento con los
parametros de disefio como pueden ser; su estética, funcionalidad,
formato, legibilidad apropiada, tipografias y fotografias adecua-
das, ya que algunos de ellos son ejemplares proporcionados por
gobierno del estado y los presupuestos ya estan establecidos,
mientras que otros son de bajo presupuesto.

Enrelacion al tema de las capillas como tal no existe nin-
gun medio que toque el tema arquitectonicamente, algunas fuen-
tes turisticas en Uruapan que abordan las capillas s6lo las mencio-
nan en relacion a la fiesta patronal del barrio, pero en ninguno de
estos medios se habla sobre su época, las costumbres y tradiciones
del barrios y mucho menos del proceso que se lleva a cabo para di-
cho evento.

Es por ello que el proyecto da pie a realizarlo de la mane-
ra en que esta planeada, con las caracteristicas que se deben abor-
dar e indagando en la informacion histdrica, de la época a la que
pertenecen cada capilla, su estilo arquitectonico y la funcionali-
dad que cada una tiene. Del mismo modo sobre la fundacion de la
ciudad y como toda esta informacion va aunada en relacion a la di-
fusion turistica de estos sitios de gran importancia histdrica para
Uruapan.
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CAPITULO 6




6.1 MATRIZ

De acuerdo al estudio que se llevo a cabo y con la generacion de objetivos planteados se ha
determinado que los propo6sitos para la solucion de este proyecto deben ser; principalmente el rescate
de informacion asi como también del material grafico posible, informar y promover, esto conforme a

las caracteristicas del publico meta y los intereses que los mismos muestran por el tema.

Una vez que se han establecido e identificado cada uno de los propdsitos, se hace un estudio
de las areas del disefo por las cuales sera posible la resolucion del proyecto con resultados favorables;
siendo estos INFORMAR, PROMOVER Y RESCATAR. Cabe mencionar que el rescate ya se lle-
v6 a cabo en la informacién documental.

Lo que se pretende es que la informacion que se ha recaudado, se conserve en algiin docu-
mento para darse a conocer a los usuarios interesados, es por ello que se elige el Disefio Editorial co-
mo una area donde se reunira toda esta informacion, y el Disefio Publicitario para complementar el

proyecto dandolo aconocery haciendo difusion del mismo.

Como ya se analiz6 el Disefio Editorial es una area muy completa y sistematicamente con-
formada por imagenes y texto, esto con el Ginico objetivo de dar a conocer cierta informacion a los
usuarios. Entre las ventajas que se pueden obtener resultan la variedad de medios impresos en lo que
se puede emplear el tema; asi como una serie de instrumentos que vuelven atractiva una publicacion.
Razones por las cuales se opta por esta area para un resultado favorable y funcional del proyecto.

Del mismo modo el Disefio Publicitario siendo una de las areas del disefio mas amplias y
donde el mercado de las ventas es mayor, es que se le puede dar salida con medios practicos y atracti-

vos para los usuarios.
La publicidad es un recurso que en la actualidad se explora y se explota en mayor medida,

debido a la gran cantidad de posibilidades y alternativas que se presentan con el afan de producir ven-

tas, cambiar ideas o promocionar servicios.




El proyecto tiene como objetivo general “difundir” dando como resultado el Disefio Publi-
citario obteniendo una manera de dar salida y lograr la promocion del tema, no inicamente dandolo a
conocer, sino que por el contrario se logre un cometido establecido.

De acuerdo a este analisis de areas es que se opta por la implementacion de ellas, fructifero
tanto para la informacion como para el material grafico que se empleara para promover y difundir.

Una vez que se establecieron las areas es necesario investigar sobre medios de comunica-
cion correspondientes. Estos deberan cumplir la funcion de informar y se pueda organizar la informa-
cion junto con imagenes para su resultado final.

6.2 SELECCION DE MEDIOS

DISENO EDITORIAL

Dentro del area de Disefio Editorial se ha determinado que una guia, un manual, una revista
un libro y folleto, pueden ser los posibles medios en los cuales puede darse solucion a la problemati-
ca.

La Guia se entiende como una especie de libro que contiene indicaciones o datos de infor-
macion referente a un determinado tema, es por ello que surge como una opcion debido a que con la
informacion que se tiene se pretende que sea un impreso ilustrativo, es decir, que los usuarios puedan
conocer tanto de historia, arquitectura y datos relevantes de cada una de las capillas, como fué su es-
tructura si es que ya no existen o han padecido de remodelaciones drésticas y cual fue el plan para su
construccion y ubicaciones, entre otros datos. Del mismo modo y con caracteristicas similares es que
aparece el Manual, cuyo fin es similar al de la Guia pero con cualidades diferentes y de acuerdo al fun-
cionamiento que se les pretenda dar.

Por otro lado, un Folleto es una manera de complementar informacion con imagenes, entro
otros instrumentos de apoyo (mapas conceptuales, estructuras, entre otros.), aunque su caracter es
plenamente informativo, se puede manejar en diferentes formatos. Es por ello que este medio al igual
que los anteriores son considerados posibles resultados favorables.




A partir de la descripcion de los medios hemos de analizar y descartar los que menos reque-
rimientos puedan cubrir y los que mas elementos se pueden explotar. Para ello se disefia una tabla en
donde se evaltan a través de diferentes conceptos, cuales medios son los mas factibles para la solu-

cién del proyecto.

COSTO: Pagar un determinado precio por algo, puede ser alto o bajo.

VIGENCIA: Cualidad de vigente, algo que es duradero o permanece.
INNOVACION: Cambios constantes que introducen novedades.

DURABILIDAD: Caracteristica o posibilidad de mantenerse por mucho tiempo.
COBERTURA: Medios técnicos y humanos con que se cubre una informacion.
ALCANCE: Distanciaala que llega la accion o influencia de alguien o algo.
FACTIBILIDAD /FACTIBLE: Que se puede realizar o llevar a cabo.
IMPACTO/EFECTIVIDAD: Producir el efecto y los resultados deseados.
VIABILIDAD: Posibilidad de llevarse a cabo, esto determina si sigue o no un proyecto.

Ya que se han definido los conceptos, para la elaboracion de las tablas de eleccion de me-
dios, se evaluaran de acuerdo a tres colores; verde para “sigue”, es decir, puede seguir en la contienda,

amarillo “posiblemente”, quiere decir que es necesario investigarse mas porque no se encuentra per-

fectamente definido en cuanto a las caracteristicas requeridas para la solucion y rojo “se detiene”, en
este caso definitivamente el medio no es viable por el concepto que se esta evaluando o finalmente el

medio en general.
TABLA DE DISENO EDITORIAL Sigue Posiblemente ® Se detiene
Costo Vigencia | Innovacion | Durabilidad| Cobertura Alcance |Factibilidad| Impacto Viabilidad
GUiA
MANUAL
REVISTA
LBRO | © N N Q |0
FOLLETO




De acuerdo a los resultados obtenidos en la tabla de los medios correspondientes al disefio
editorial, la guia, el manual e incluso la revista por sus caracteristicas son viables y funcionales para
vaciar la informacion del contenido del proyecto e innovar algo haciendola atractiva para los consu-
midores, indeterminadamente; el folleto también entra por mayor viabilidad en este resultado, el libro
queda descartado, debido a que su costo puede ser elevado, en ocasiones no es impactante para los
consumidores y tal vez no se contaria con la informacion necesaria para cubrir los requisitos para la
estructuracion de un libro. Por otro lado la revista resulta ser un medio viable, pero de acuerdo a las
caracteristicas del tema se descarta este medio.

DISENO PUBLICITARIO

Entre los diferentes medios empleados para la publicidad se han seleccionado los siguien-
tes; Disefio de Postales, Tripticos, Volantes, Separadores y Carteles.

El disefiador y comunicador visual en la actualidad tiene como objetivo vender mediante la
aplicacion de imagenes, es por ello que la seleccion de estos medios se hizo debidamente por las ca-
racteristicas que poseen para lograr difusién y promocion, que son propdsitos a lograr con el resulta-
do del proyecto.

La publicidad en la actualidad es el area que con mayor frecuencia es explotada. Es ahi don-
de medios como la postal, pueden lograr su efectividad en la aplicacion de imagenes que representen
el concepto general que se esta llevando hasta el momento, que muestren esa parte historica y arqui-
tectonica que se ha venido estudiando, pero principalmente que trascienda mas alla inclusive del esta-
doolanacion.

Elresto de los medios seleccionados también poseen cualidades que pueden funcionar facti-
blemente; el triptico, el volante, el cartel y el separador. Es por ello que al igual que el disefio editorial,
se ponen a competir en una tabla para la generacion de los medios mas funcionales.




TABLA DE DISENO PUBLICITARIO Sigue Posiblemente © Se detiene

Costo Vigencia | Innovacién |Durabilidad | Cobertura | Alcance |Factibilidad| Impacto | Viabilidad

POSTAL
TRIPTICO o o
VOLANTE (M) S

CARTEL o

Q|0|0

SEPARADOR

Se ha determinado que por sus caracteristicas y de acuerdo a las calificaciones obtenidas en
cada uno de los conceptos con los que fueron evaluados, el triptico queda eliminado por ser el medio
que menos caracteristicas posee, sin impacto y diferentes variaciones, al igual que el volante y el car-
tel, por lo que se opta inicamente por el disefio de postales y los separadores para complementar.

Es asi, como se obtiene la seleccion de los medios que se emplearan para la solucion de la

problematica del proyecto y con esto se lograra informar, promovery difundir el tema.

6.3 METODOLOGIA

Para la eleccion de una metodologia con la cual se llevara a cabo la solucion del proyecto, se
analizo la metodologia de disefio de Jorge Frascara, debido a que es la que mas se asemeja a las carac-

teristicas con las cuales trabajar para la resolucion del proyecto.

Jorge Frascara: es profesor de Disefio en Comunicacion Visual de la
Universidad de Alberta (Canada). Entre los afios 1985 y 1987 se ha desem-
pefiado como presidente de Icograda y forma parte del Forum de ex presiden-
tes de la misma institucion. Es miembro de la Comision Directiva de la Aso-
ciacion de Educacion de Disefiadores Graficos de Norteamérica. En su exten-
sa obra bibliografica se encuentran los siguientes titulos: Disefio grafico y co-
municacion, Diseflo grafico para la gente y People-centered Design: Comple-

xities and Uncertainties. Este ultimo se editard en la Argentina.
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Pero no se puede optar por una u otra, es por ello que se tomaron las partes mas esenciales de
ambas y se unific6 una nueva metodologia, misma que queda de la siguiente manera:

-Aproximacion al Proyecto

-Introduccion

- Deteccion del Problema
- Problematica
-Objetivo General
-Objetivos Particulares

-Investigacion y Analisis

-Perfil del Consumidor

-Planteamiento de Solucion
-Matriz de Solucion

-Metodologia
-Brief

-Generacion y Analisis
-Lluvia de Ideas
-Proceso de Bocetaje
-Disefios Finales

-Presupuesto
-Presentacion y Organizacion
-Costo
-Coberturay Tiempo de Entrega

APROXIMACION AL PROYECTO: Se escribira una breve introduccion al proyecto,
donde se definen los aspectos importantes del contenido y el enfoque principal que se le esta dando a

la presente investigacion.




DETECCION DEL PROBLEMA: Se detect6 la problemética principal por la que se rea-
liz6 este proyecto, misma que consiste en el desconocimiento de la historia y la fundaciéon de Urua-

pan, asi como de la edificacion de los barrios iniciales, su localizacion y capillas.

INVESTIGACION Y ANALISIS: En este apartado se llevo a cabo la investigacion gene-
ral del contenido del proyecto, es decir, se rescatd la informacion necesaria para cubrir uno de los ob-
jetivos principales. Se investigd sobre Uruapan y su fundacion, asi mismo se lleg6 a la conclusion de
que a pesar de existir variedad de estilos arquitectonicos en la actualidad, los que rigieron las capillas
y casas de los barrios corresponde a la arquitectura vernacula, de la misma manera se profundizé en
cada uno de los barrios y capillas correspondientes para unificar la informacion y la comprobar la ve-
racidad de los datos.

PERFIL DEL CONSUMIDOR: Para determinar el perfil del consumidor se llevaron a ca-
bo una serie de entrevistas a los principales representantes del turismo en el municipio y a nivel esta-
do, asi mismo se encuestd a 300 turistas y visitantes a los principales sitios turisticos de la ciudad de
Uruapan, para comprobar el desconocimiento que existe de la historia de la ciudad, asi mismo el inte-
rés que puedan mostrar por conocer la historia y fundacion de la ciudad.

PLANTEAMIENTO DE SOLUCION: Una vez que se llevo a cabo el rescate de informa-
cién, se da inicio con el planteamiento de solucion, en este momento se comienzan a determinar los
propdsitos del proyecto, se detecta especificamente la necesidad que se pretende resolver, se sele-
ccionan las areas y los medios viables para la solucion. Basicamente se estructura el Brief que se lle-
vard a cabo en larealizacion.

GENERACION Y ANALISIS: Ya que se determinaron los medios adecuados para la re-
solucion del proyecto se comienza con la lluvia de ideas, el proceso de bocetaje y la realizacion. En
este caso se realizard una guia que contenga los datos de mayor importancia en referencia a los ba-
rrios, y especificamente las capillas de cada uno de ellos, su edificacion, estilo arquitectonico y de-

mas.

PRESUPUESTO: Se estudia el presupuesto del proyecto que se realizara para dar una idea

general del costo que puede generar.
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6.4 BRIEF

NECESIDAD

Lanecesidad surge a partir de la informacion que se tiene del tema, tanto por los pobladores
como visitantes de Uruapan Michoacan. Es por ello que surge como idea esencial crear un docu-
mento amanera de guia que contenga la informacion historica y arquitectonica correspondiente a las

capillas de los barrios asi como su difusion.

OBJETIVO

Generar un documento a manera de guia que contenga informacion de las capillas e image-
nes, asi como mapas de localizacion para guiar a los usuarios que la consulten, misma que debera ser
clara, sencilla y amena para los lectores. Del mismo modo generar un medio de difusion visual, entre
los que se encuentran; el disefio de postales, separadores y/o folletos donde se muestre la riqueza vi-
sual que poseen estas construcciones del siglo X V1.

EMISOR

El principal interesado y beneficiado sera el H. Ayuntamiento de la ciudad de Uruapan, Mi-
choacan, por consiguiente la Dependencia Municipal de Turismo y el Comité de Cargueros de los Ba-
rrios de Uruapan, debido a que el proyecto les proveera de visitantes y recursos econémicos, mismo

que pueden ser aprovechados para el mantenimiento de las capillas y se conserven las tradiciones.

PUBLICO META

El tema va dirigido principalmente a turistas y visitantes, y por ende a los pobladores de los
barrios asi como el resto de la ciudad, estos usuarios deben tener el interés por conocer este tipo de
construcciones pertenecientes a la época en qué fueron edificadas, y por la parte histérica que repre-

senta para la ciudad.




RECURSOS HUMANOS
Ing. Rosendo Maldonado Capi / Director de Desarrollo Econémico y Turismo / Aportd
informacion que sirvié para complementar el capitulo de “Barrios de Uruapan”.
Ing. Eleazar Chavez Cisneros / Subdirector de la Dependencia de Turismo 2010 / Recopilado en
copias de informacion de los barrios del escritor y periodista Alberto Rendon Guillen.
Lic. Verénica Martinez Suarez / Jefa de Turismo Municipal / Aport6 informacion relacionada a
las estadisticas generadas del Parque Nacional en el capitulo “Uruapan y su Fundacion”.
Profa. Silvia Huanosto Figueroa / Delegada de Turismo en el Estado / Aportd informacion
relacionada con los barrios de Uruapan, sus costumbres y tradiciones.
Lic. Adriana Noemi Armas Camacho / Licenciada en Turismo / Proporcion6 variedad de folletos
para el rescate de informacion y armar un banco de imagenes de la ciudad.
MMS Arquitecto Luis Cuevas / Proporcion6 informacion de las capillas de los barrios y los
cimientos del capitulo de “Arquitectura Vernacula en Uruapan”, por una investigacion que realizd
para el H. Ayuntamiento en el curso de su maestria en restauracion.
Andrea Carrillo / Realizé tomas fotograficas de los barrios de la ciudad.
Casa del Turista de Uruapan / Aportd informacion en relacion al piblico meta.
Casas Hoteleras / Aportaron informacion en relacion al publico meta.
José Delfino Garcia Ayala / Disefiador y Comunicador Visual / Encargado de elaborar la

propuesta de disefio.

RECURSOS MATERIALES

Parallevar a cabo dicho proyecto es necesario contar con herramientas como: computadora,
escaner, software especializado de disefo, camara fotografica, grabadora para las entrevistas, mate-
riales para bocetaje como lapiz, hojas, colores, borrador, entre otros.

RECURSOS ECONOMICOS

Entre los recursos econdmicos con los que se cuenta seran proporcionados en un porcentaje
por el gasto que se le es designado a la dependencia de Desarrollo Econémico y Turismo por el H.
Ayuntamiento de la ciudad de Uruapan. Ademas de colaboraciones por parte del comité de cargueros

delos barrios y la asociacion hotelera de la ciudad de Uruapan.




RECURSOS DE DISENO
En el tratamiento digitalizado del proyecto se empleara el software especializado de disefio
que se deseé, haciendo uso de las areas de Disefio Editorial y Disefio Publicitario, mediante la crea-

cién de una guia, postales, separadores y/o folletos informativos.

La guia de las capillas de los barrios, debera contener la informacion historica y arquitecto-
nica correspondiente a cada una, iniciando con una breve descripcion de los estilos arquitectonicos
que actualmente se ven en las edificaciones como; el estilo plateresco, neoclésico, barroco, entre
otros. Ademas de los mapas de localizacion de cada uno, sitios de interés dentro del barrio, otorgando
mayor importancia a la implementacion de imagenes mismas que seran fachadas y encuadres arqui-
tectonicos, incluso tomas acompafiadas de personas con vestimenta regional. Las postales y/o separa-
dores deben tener encuadres de la arquitectura de las capillas, el interés principal es resaltar el tradi-

cionalismo que Uruapan tiene, implementando detalles de maqué.

ENFOQUE CONCEPTUAL
De acuerdo al enfoque que se le quiere dar al tema es necesario contar con seriedad, elegan-
cia, tradicién, confiabilidad y formalidad. Asi mismo composicion de textos e imagenes, ademas

de un facil manejo de los contenidos, para el disefio del medio visual es necesario presentar imagenes

limpias y llamativas.
Para entender mejor es necesario partir de la definicion de cada uno de los conceptos;

Seriedad: Responsabilidad y Formalismo con la que se elabora un documento.

Elegancia: Arte de elegir las palabras, costumbres, formas, entre otros elementos que
resultan atractivos para los usuarios vistos con gracia y estilo.

Tradiciéon: Es el conjunto de patrones culturales que una generacion hereda de las
anteriores y, usualmente por estimarlos valiosos, trasmite a las siguientes.

Confiabilidad: Se refiere a la consistencia de los resultados, es decir, si el resultado motiva
aser adquirido y por ende confiar en él, cumple con el objetivo primordial.

Formalidad: Estaresulta con el manejo de sus contenidos y se entiende lo que es

Regionalismo: Tratandose de un tema histérico.

Armonia: En el resultado final del proyecto




Cuando se habla de seriedad, el enfoque principal que se pretende dar es que sea un docu-
mento de calidad, veracidad en sus contenidos y un orden en su informacion e imagenes para ilustrar
a los usuarios, logrando un formalismo en el documento asi como elegancia, para que los turistas al

momento de que adquieran este documento lo conserven e incluso pueda transcender a mas usuarios.

Por tratar de un documento historico y de importancia para la ciudad es necesario que se ha-
ga referencia principalmente a la tradicién que representa un pueblo ubicado entre las cuatro regio-
nes indigenas del estado, como lo es esta ciudad. Por ende respondera a ser una guia confiable para tu-
ristas y visitantes. Los colores, tipografias y composiciones deberan representar ese regionalismo
que se pretende lograr.

EXPRESIVO

En manejo del tratamiento debera reflejar la Seriedad por tratarse de un documento histo-
rico, esto se lograra con el conjunto de todos sus elementos, tanto en la tipografia, los colores que se
aplicarany la disposicion que empleara en la reticula del disefio.

La Elegancia sera un concepto por consecuencia del resultado del manejo de la seriedad que
se pretende, es decir, en el manejo de textos interiores se aplicaran letras capitulares, estas reflejan y

dan mayor elegancia a los textos. Titulos que se separen y se diferencien del resto del cuerpo de texto,

un mayor puntaje en los mismo y diferente tipografia a la del texto general.

Tradicion es un concepto que varia de acuerdo a la entidad o region en la que se encuentra,
de este modo, la tradicion se reflejara con colores ocres, vino, amarillos, naranjas, y negro, haciendo
referencia a los colores empleados en la técnica del maqué, artesania popular y por la que se conoce
Uruapan. Y el verde por ser el color representativo de la region.

Las tipografias deben ser Serif, las imagenes limpias y atractivas para los usuarios con en-
cuadres de los detalles arquitectonicos, cruces atriales, portadas, columnas, fachadas e incluso inte-
riores, como también de edificaciones con mayor relevancia en el barrios, en algunas de ellas pueden
aparecer personas vistiendo los trajes regionales de la zona purhépecha. Dentro del manejo y disposi-
cioén de las imagenes pueden aplicarse a manera de mosaicos con lineas rectas que las separen para en-

fatizar cada una de ellas.




En las portadas de los folletos o la guia debe reflejarse lo arquitectonico que es lo tiene ma-
yor importancia en el proyecto, a diferencia de los separadores o postales, que pueden ser creaciones
por coleccion, es decir, una serie de tres separadores y tres postales del barrios de San Francisquito y
asi de cadauno de los barrios, los formatos de estos deben ser adecuados para el manejo de los mismos
y de la guia debe ser una medio impreso adecuado y practico para su consulta. Se dispone que la cole-
ccion de postales y separadores se base en el nimero de barrios que Fray Juan de San Miguel fund6 a
inicios del siglo X VI.

En las imagenes se puede jugar con el cromatismo de las mismas, es decir, algunas pueden
ser implementadas en seleccion de color, mientras que en otras jugar con la gama tonal que proporcio-
nan los grises y ocres. Se pretende que las imagenes sean lo mas adecuadas y limpias posible. Pero
siempre respetando una Formalidad y se vea uniformidad en sus elementos. Por ende el resultado
debera ser Confiable para los usuarios.

Para representar Regionalismo se aplicaran elementos decorativos pero sin quitar impor-
tancia a las imagenes en los colores antes mencionados, en formas organicas y en estas pueden apli-
carse textos explicativos. A manera muy general es la idea que se pretende reflejar en los resultados,
mismos que deben ser factibles y atractivos para el ptiiblico meta definido.

FUNCIONAL

El proyecto llegara a ser funcional cuando se haya verificado su cometido inicial, con el me-
nor costo posible, pero con excelente calidad en su impresion. Para ello es necesario partir de un anali-
sis en los cuales puede ser impreso cada uno de los medios, esto con el fin de verificar la durabilidad
del material, y el resultado final que el mismo tenga al momento de la impresion.

Este debera cumplir su cometido, resolviendo la problematica planteada y la solucion de sus
objetivos, esto con un el disefio creado de manera viable, asi mismo que contenga los enfoques plan-

teados para el mismo.
El papel en el que seran impresos los separadores y postales debe tener calidad tanto en im-

presion como en el papel, que lariqueza visual abunde por medio de los colores en las imagenes, y pa-

rala guia el tamafio debe ser practico y de calidad.




La guia en su resultado final debera reflejar la elegancia de ser un producto apropiado para
turistas y pobladores de la ciudad, con un gran contenido visual, con esto las personas que vean la guia
y no se encuentren en el lugar los motive a visitarlo para apreciar su belleza arquitectonica. El tamafio
ergondmico permitira su facil adquisicion y del mismo modo facilite su consulta.

Una vez analizadas las propuestas de medios y los beneficios que cada uno otorgara, se opta
por la eleccion del adecuado, este ayudara a combatir el desconocimiento que la poblacion actual-
mente tiene. El medio debe ser el adecuado para cumplir con los objetivos inicialmente establecidos,
ademas que la informacion sea manejada apropiada en cada uno de los documentos que se disefiaran y
sean apropiados para los usuarios.

Con esto se han analizado de manera mas especifica los requerimientos que se pretenden
lle-var a cabo en el disefio, y como debe ser el manejo de sus contenidos, esto con el fin de que se
entienda el proceso que se llevara a cabo en la formacion de las paginas, las tomas fotograficas, usoy
aplicacion de las manchas tipograficas con las fuentes adecuadas.

Cabe mencionar que en los terminados de cada medio, se debe tomar en cuenta a los usua-
rios, mismos que seran los que tendran acceso a la guia, el folleto, las postales y los separadores. Por
esta razon, una vez que ya se han establecido todos los pardmetros es necesario partir de ciertos ele-
mentos que seran los que enmarquen y de “identidad” a todo el proyecto.
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Lainvestigacion que se llevo a cabo de 1a ciudad de Uruapan, como fue el proceso de su fun-
dacion, el traspié del Uruapan Antiguo a la época Contemporanea, sus costumbres, tradiciones y per-
sonajes ilustres, dio pie para darse cuenta que la historia es sumamente interesante, y por ello es nece-
sario combatir el desconocimiento que se tiene, asi como la arquitectura colonial del siglo X VI que se
ve reflejada en cada una de las capillas de los barrios que fundoé Fray Juan de San Miguel durante la
épocade la colonizacion.

Uruapan, ha sido parte fundamental en el desarrollo del estado, y del pais, cuenta con gran
cantidad de sitios turisticos tanto naturales como arquitecténicos que sirven de un gran atractivo turis-
tico en la meseta purhépecha. Ademas de ser el punto de encuentro de las cuatro regiones indigenas
del estado, convirtiendo la ciudad en un lugar lleno de tradiciones y costumbres.

Es por ello que el tema presenta los argumentos necesarios para dar salida de un modo
atractivo y viable para los usuarios que lo consulten. Es ahi donde el Disefio y la Comunicacion
Visual, tiene la funcion de dar solucion a la problematica que se presentd con anterioridad, con la
implementacion de sus herramientas y diversas areas para lograr transferir esta informacion, siendo
el disefiador el principal encargado de lograr los objetivos establecidos, mediante la seleccion de las
mas apropiadas y el uso de los diferentes medios de comunicacion para que se comprenda el mensaje.
Para ello es necesario el uso de una metodologia apropiada que cumpla con los requerimientos que
surgieron, y permita dicha solucion, en este caso el desconocimiento que se tiene sobre la fundacion
de Uruapan, sus barrios, costumbres, tradiciones y la belleza de la arquitectura colonial del siglo X V1.




71 LOGOTIPO
7.1.1 SELECCION DE NOMBRE / SLOGAN / ELEMENTOS

Para desarrollar esta propuesta es necesario partir de la creacion de una identidad, es decir,
un logotipo por el cual sera conocida la guia, el folleto, las postales y los separadores. Para ello fue
necesario sugerir varias propuestas de nombre, esto en base al contenido que cada uno de los medios
contendra. Algunos de los nombres propuestos fueron: “Barrios Uruapenses, Barrios de Fray Juan de
San Miguel, Barrios Tradicionales, Barrios del Siglo X VI, Barrios Vernaculos”.

Una vez que surgieron estas opciones de nombre fue necesario descartar los que menos
reflejaban de lo que iba a tratar el contenido, es por ello que se sometieron a una votacion entre los
principales representantes del Turismo en la localidad, resultando como el mas adecuado “Barrios
Uruapenses”, fonéticamente menciona lo que se presenta en los medios, como son los “Barrios”,

mismos que pertenecen a la ciudad, de ahi surge lo de “Uruapenses”.

Cuando se determind el nombre era necesario complementarlo con un slogan que nos
ofreciera una breve referencia a la época de la que se esta hablando; por esta razén surgio el de “Tra-
diciones del siglo XVI”, esto con base a que no s6lo se hablara de las capillas, sino que también de las
tradiciones que alberga cada uno de los barrios; esto a partir del siglo en que fueron fundados por el
fraile Fray Juan de San Miguel. Una vez que se determinaron estos dos elementos fundamentales para
la creacion de la imagen del proyecto, fue necesario pensar en objetos que caracterizaran a cada uno
de los barrios, sus tradiciones, costumbres y fiestas patronales, para iniciar el proceso de bocetaje.

7.1.2 PROCESO DE BOCETAJE

Para el proceso de bocetaje que se llevd a cabo en la creacion de la imagen identificadora del
proyecto se penso6 en elementos que caracterizaran a los barrios como por ejemplo: El maiz, que fun-
gi6 como la principal fuente de ingreso para cada uno de los barrios, también en elementos artesana-
les como las jicaras, tarros o jarrones, esto haciendo referencia a que fue uno de los oficios que
inculco a los pobladores de cada barrio el fraile fundador, asi mismo papel picado por la fiesta

Proceso de Bocetaje

.



patronal de cada uno de los barrios. Optando finalmente por el elemento “maqué”, siendo este el
elemento mas caracteristico de Uruapan, una técnica propia de la localidad y por su riqueza en ele-
mentos y colores que pueden ser explotados para el desarrollo del proyecto.

7.1.3 ESTUDIO TIPOGRAFICO CHOCOLATE Box

Parala eleccion de las tipografias que seran el complemento mas importante del logotipo se
pretende fusionar el Uruapan antiguo con el Uruapan contemporaneo o actual que estamos viviendo.
Esto en base a las tipografias, el Uruapan Antiguo con tipografias mas organicas o caligréaficas, que
pueden resultar hasta muy ornamentadas, mismas que deberan reflejar la tradicion y el regionalismo.
Y el Uruapan contemporaneo con tipografias de trazos con patines, fustes rectos y legible al momento
de ser consultados cada uno de los documentos, haciendo referencia al concepto de elegancia.

Laidea principal es implementar la tipografia caligrafica de manera capitular y la tipografia
sans serif en el resto de las palabras complementando el logotipo. Eso por eso una caracteristica en el

trazado de textos a lo largo de la meseta purhépecha. '7/ tll/
(e Wﬂ
De acuerdo al andlisis la tipografia B ARRI O S
“Trajan Pro” resulta ser la mas adecuada pa-
ra la implementacion en el logotipo del pro- l ' Rl | AP E N S E S
yecto por las caracteristicas en las terminac- TRAJAN PRO W _@M y

iones en cada una de sus letras, fustes delga-

dos rematados con el patin y en su composi- B ARRIO S Para la eleccion de la tipografia que

cion general terminaciones elegantes, conun funcionard como capitular se pretende que sea

interlineado apropiadoy legible. | l R l l APE | \-I S E S una fuente legible con trazos decorativos y que

Aparajita refleje el tradicionalismo que se esta buscando.

Ademas es una tipografia light por Es por ello que resulta como mejor opcién la
lo que no competira con el simbolo logrando B ARRIO S “Chocolate Box”, por una tipografia legible,
un equilibro en la composicion de todos los ademas que en sus terminaciones forman unas
elementos que se implementaran. URUAP EN S E S curvaturas que asemejan la caida del agua, ele-

AngsanaUPC mento que abunda en la ciudad.
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Reticula que muestra el logotipo de manera lineal para comprobar su composicion y la ubicacion de cada uno de los elementos.

RUAPENSES

tradiciones del siglo xXVI

7.14 RESULTADO FINAL

En la idea final se plasmo con las tipogra-
fias seleccionadas, y los elementos que se determina-
ron para que compongan el logotipo. Con laletra By
laletra U capitular en tono “charanda” con la tipogra-
fia “Chocolate Box™ y “arrios” y “ruapeneses” con la
tipografia “Trajan Pro”.

El simbolo del logotipo , representado por
la figura del maqué se encuentra ubicado de lado su-
perior derecho, con los circulos intermedios en color
guinda, en el circulo central la flor caracteristica de
esta técnica y en la circunferencia lateral seis flores
de colores haciendo referencia a las seis iglesias de
las cuales se habla en el contenido, estas ubicadas de
acuerdo a las manecillas del reloj, misma referencia
que hizo el fraile fundador para ubicarlas en la ciu-
dad, estas flores se entrelazan con una guia que las
une entre si, las flores contienen un centro amarillo,
simbolizando el santo patron de cada una de las capi-
llas, la referencia de una flor refiriendose a las capi-
llas es por el significado del nombre de Uruapan “Lu-
gar donde todo florece”. En la parte inferior queda el
slogan del logotipo “tradiciones del siglo XVI” con la
tipografia “BenguiatGot Bk BT”, rematando la com-
posicion final reticuladamente estructura y con el
manejo de colores de acuerdo a los enfoques que se
pretenden representar. Se presenta el resultado de la
imagen dentro de una reticular para observar propor-

ciones
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El disefio de la guia esta planeada en su contenido en dos partes bien definidas: La primer

parte inicia con una introduccion de los “Barrios Uruapenses”, esta sera correspondiente a Uruapan,
Michoacan, como un contexto general del lugar donde se desarrolla el proyecto. Por lo que se tendra
que crear un “logotipo” que vaya de acuerdo al de “Barrios Uruapenses”, pero que unicamente se de-
fina como identificador, misma que se caracterizara por la estructura similar a la del logotipo y con un
slogan que ya esta establecido por la Secretaria de Turismo “el alma de México”, su resultado final se
lee “Uruapan Michoacan el alma de México”. Esta primer parte contendra: Historia, Geografia y Cul- -
tura de la ciudad, sin dejar de lado una resefia del fraile fundador Fray Juan de San Miguel y el princi- —_—

pal monumento arquitecténico que caracteriza la ciudad, ademads de ser de las primeras edificaciones

que rigieron la ciudad y de poseer un gran valor tanto arquitectonico como historico; La Huatapera.

La segunda parte de la Guia corresponde a los “Barrios Uruapenses” donde se hablara de los
6 barrios que fueron seleccionados para su desarrollo; San Juan Bautista, San Pedro, Santa Maria

Magdalena, Santo Santiago, San Miguel Arcangel y San Francisquito. Estas debido a que son las seis = — g
capillas que atin conservan la mayor parte de sus caracteristicas que fueron edificadas inicialmente, m PEDRD oo
aclarando que todas han pasado por un gran deterioro y se han visto en la necesidad de su restauracion ] —

en algunos de sus elementos arquitectonicos, siendo San Francisquito la que aun conserva en su —
mayoria la estructura perteneciente al siglo XVI. A cada uno de los barrios se le dara una
introduccion, su localizacion, historia, capilla del barrio, costumbres, tradiciones y finalmente la
fiesta patronal.

En su estructura debera ser notoria la riqueza visual, el manejo en sus contenidos debera
tener mayor importancia las imagenes en conjunto con la informacioén que se presenta e ilustrara en su
totalidad la guia, se planea que esta sea impresa en selecciéon a color para que tenga mayor impacto y
se conserve como un ejemplar coleccionable; ademas de que sirva para difundir y preservarz toda esta

informacidn tanto histdrica como visual de cada uno de los barrios. l | AP AN
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el alma de México




7.2.1 FORMATO / RETICULAS

El proceso de diseno editorial para la guia sobre los “Barrios Uruapenses”, partio so-
bre el analisis del publico meta, para determinar de qué manera debe ser presentado y que esta
sea la mas adecuada para los usuarios. Es muy importante tomar en cuenta toda esta serie de
caracteristicas para que ergonomicamente sea accesible para los usuarios al momento de con-
sultar la guia; se debe de tomar en cuenta su contenido para distribuir adecuadamente las ima-
genes y la informacion, de modo que en su nimero de paginas se aprovechen los espacios y el
papel. Para ello es importante tomar en cuenta la orientacion y el tamafio de la misma, es su
composicion editorial debera tener un razonamiento 1l6gico para la consulta de sus contenido.

Por lo que se determina el tamaiio de 20 cm por 20 cm es el apropiado, por ser un ta-
maifio estandary viable para los usuarios, resultando un formato cuadrado, de este modo al mo-
mento de visitar las capillas podran consultarse sin resultar una guia grande y por el contrario
con un facil manejo, ademas de aprovechar al maximo el tamaiio total del pliego de papel al
momento de su impresion.

Lareticula, esta debidamente estructurada para el nimero de columnas, dejando los
“blancos” debidos en cada pagina y para que el resultado sea una composicion agradable con
aires visuales. Debido a esto se tienen que bocetar las reticulas tanto verticales como horizon-
tales, de este modo se podran ubicar de manera agradable tanto las manchas tipograficas como
las imagenes que complementaran las paginas. estas reticulas ayudan para la distribucion de
los elementos y lograr un medio editorial funcional, legible y apreciable tanto por turistas co-
mo por los mismos pobladores de cada uno de los barrios. De este modo el objetivo para surea-
lizacion se efectuard de manera apropiada. Dentro de la organizacion también deberan con-
templarse los espacios debidos para titulos y subtitulos en cada tema.

Proceso de Bocetaje
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7.2.1.1 RETICULA DOBLE

3.3cm 3.3cm

2cm

4 cm 4 cm

2cm

u 1.8 cm 1.8 cm u

El armado final de las reticulas se presenta con una escala del tro de las paginas de 2 cm cada uno con respecto del limite central de la
50% del tamatfio real de la guia. La reticula se constituy6 de acuerdoala  hoja. La mancha tipografica dard opcion a dos columnas para organizar
mancha tipografica centrandola en la pagina, y con blancos respectiva- el texto, titulos, subtitulos e imagenes. De tal modo también se designa el
mente a sus lados para que fungan como descansos de la vista, El espacio espacio para el nimero de pagina, el cual serd ubicado de lado derecho e
derecho ¢ izquierdo se designo a 4 cm, los blancos superiores resultaron izquierdo inferior respectivamente en cada pagina.
de 3.3 cm, los inferiores de 1.8 cm, y los inferiores que conforman el cen-
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7.2.1.2 DISTRIBUCION RETICULAR DE IMAGENES
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La distribucion de las imagenes al interior de las paginas son  pequeflos medianiles blancos para que cada una adquiera la importancia
parte importante en la composicion de esta guia. Las imagenes seran lo  debida respecto al tema del cual se esta abordando, mismas que seran
que mayormente predomine en las paginas interiores es por ello que algu-  ajustadas de acuerdo a las tomas.
nas ocuparan la pagina completa o con un rebase a 3/4 partes del total del

pliego extendido. Algunas otras a manera de mosaicos separadas por




7.2.2 ESTUDIO TIPOGRAFICO

También en el disefio editorial, es muy importante hacer un estudio tipografico, tomando en
cuenta aspectos como la legibilidad, estilo de publicacion, el puntaje de la tipografia, la cantidad de
textos y/o parrafos en una pagina, los pesos que estos tienen entre otra variedad de caracteristicas.
Esto con el fin de crear un medio editorial que cumpla con los objetivos planteados. A continuacion se
muestra un analisis hecho para la guia y su contenido, tanto para la mancha tipografica como titulos,

subtitulos y letras capitulares.

ruapan cabecera de su municipio, rica en naturaleza, yacimientos de agua cristali-

na,follajes y arboledas, flores de colores, clima humedo fresco y agradable, enor-
mes campos cubiertos de pinos, aguacateras y arboles frutales. Ha pasado por una serie de
acontecimientos y circunstancias que enmarcan toda una vida de historia.

En la organizacion de los inicios de tema, se aplicara una capitular en el tono “charanda” que
utiliza el logotipo, la tipografia utilizada sera la de “Chocolate Box”, misma quese aplicd en el
logotipo, esto debido a que no son textos muy largos y en el armado de las paginas se puede lograr
composiciones que se familiaricen entre si.

BenguiatGot Bk BT Cambria

En un inicio se sabe que la
Ciudad era punto de encuentro entre
la region Purhépecha y Tarasca en las
cercanias de la regién, mismos que
fueron los primeros pobladores que
se conocieron en este lugar, quienes
no contaban con una escritura defini-
da, Unicamente realizaban una serie
de pictografias, formando segura-
mente ordanizaciones politicas, reli-
giosas, sociales y con creencias parti-
culares en sus dioses.

En un inicio se sabe que la
cidad era punto de encuentro entre la
region Purhépecha y Tarasca en las
cercanias de la regién, mismos que
fueron los primeros pobladores que
se conocieron en este lugar, quienes
no contaban con una escritura defini-
da, inicamente realizaban una serie
de pictografias, formando segura-
mente organizaciones politicas, reli-
giosas, sociales y con creencias parti-
culares en sus dioses.

/mué«#,:

Para los titulos lo que se pretende es
que sea una tipografia tradicional, ya que no es
mucho texto y estos pueden resultar decorativos
en contraste con la mancha tipografica, ademas
de ir de acuerdo al concepto de antigiiedad que se
esta buscando es por ello que por sus caracteristi-
cas y legibilidad se determina que la tipografia
paraestos sea: “dearJoe4"

En la seleccion de la tipografia para la
mancha tipografica, la intencion primaria es que
sea una fuente legible, amena y se entienda con
claridad, por esta razon se determina que la tipo-
grafia “BenguiatGot Bk BT” por sus caracteristi-
cas y terminaciones redondeadas resulta ser un
parrafo entendible y se refleje la formalidad,
ademas de tener rasgos innovadores y no tan a-
gresivos a comparacion de una fuente con pati-
nes y que el interlineado confunde la legibilidad
delos usuarios.




ruapan cabecera de su municipio, rica en naturaleza, yacimientos de agua cristalina,

follajes y arboledas, flores de colores, clima humedo fresco y agradable, enormes
campos cubiertos de pinos, aguacateras y arboles frutales. Ha pasado por una serie de aconte-
cimientos y circunstancias que enmarcan toda una vida de historia.

En uninicio se sabe que la ciudad era punto de encuentro entre la regién Purhépechay
Tarasca en las cercanias de la regién, mismos que fueron los primeros pobladores que se cono-
cieron en este lugar, quienes no contaban con una escritura definida, Unicamente realizaban
una serie de pictografias, formando seguramente ordanizaciones politicas, religiosas, sociales
y con creencias particulares en sus dioses.

Cuando se menciond sobre la llegada de los espanoles, fue el consejero espiritual del
ultimo rey purhépecha Tzintzichan Tangaxoan, quien dijo que los conquistadores eran dioses
que venian a dar beneficios a la regién, por esta razén, los purhépechas accedieron a ofrecer tri-
butos a los “Dioses Conquistadores”, esto aproximadamente en el ano 1522.

Durante la llegada del espanol Nufio de Guzman, fue éste quien propicié una serie de
acontecimientos desagradables para los pobladores de la regién de Uruapan. En este periodo
se presentaron casamientos, mestizajes, rebeldias, violaciones, ultrajes de los tesoros purhé-
pechas e infinidad de muertes indigenas, por lo mismo, cuando el Ultimo rey purhépecha Tan-
gaxodn muere, los indios se dispersaron en las cercanias de la regién por miedo a seguir con
esta serie de acontecimientos.

Para el ano de 1533 se decidi6é evangelizar la regién, Fray Juan de San Miguel fue el en-
cardado de realizarlo a sus 33 afnos de edad. Cuando llegé la regién se encontraba deshabitada
y se dio a la tarea de localizar y reunir a los nativos de las cercanias, para evangelizarlos y ofre-
cerles un oficio. Cuando comenzé a conocer la regién notd la gran cantidad de agua, tierras fér-
tiles y una dran sierra purhépecha, misma que usé para fundar la ciudad de Uruapan con sus 9
barrios originales en el mismo afno, con 600 indigenas. 500 familias espafnolas y 300 familias
de mestizos, quedando como santo patrén San Francisco de Asis. En cada barrio se edificaron
capillas que se consagraban a un santo patrén para que protegiera a sus pobladores de los de-
monios. Trazé la ciudad de acuerdo a la época que se vivia, localizando las calles de norte a sury
de este a oeste, la posicion de los atrios de cada capilla se ubicaron uno frente a otro, de acuer-
do para que se formara una cruz en toda la ciudad.

Propuesta de armado para
una pagina con titulo letra
capitular, mancha tipogra-
fica, nimero de pagina y
el elemento decorativo adi-
cional. (Reduccion al 80%
del tamano real)



7.2.3 PORTADA / CONTRAPORTADA

Parte fundamental en el disefio de esta guia la constituye la portada y la
contraportada, que seran la primera impresion que se tendra del proyecto el usuario, es
por eso que debe reflejar 1o que se abordara en el interior.

Para ello se bocetaron diferentes propuestas de portadas, entre las que
destacaban mosaicos de diferentes imagenes interiores, una circunferencia con cada una
de las capillas de los “Barrios Uruapenses”, pero finalmente se optd por la mejor
propuesta que un fondo negro, mismo color que predomina en el total de paginas de la
guia por tratarse del principal color que se emplea en el maqué, el logotipo del proyecto
con la mayor importancia y en la parte superior un encabezado que dice “Historia,
Tradiciones y Cultura”, temas fundamentales en el contenido de la informacion. Y la
parte centrar un recuadro con las seis capillas de las que se habla en el interior ordenadas
de acuerdo al orden de su fiesta patronal y las fotografias mostrando parte de la portada de

cadaunadeellas.

Para la contraportada se inicia de la idea de un fotomontaje del principal
atractivo turistico en la ciudad, una de las cascadas del parque nacional “Barranca del
Cupatitzio” y el principal monumento arquitectonico del siglo X VI, la Huatépera con un
espacio en la parte inferior de la pagina para los logotipos que sea necesario colocar y/o
un encabezado que define a Uruapan como tal “Un Paraiso Natural, lleno de Tradiciones

y Arquitectura del siglo XVI”.
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7.3 FOLLETO

El folleto surge a partir de la necesidad que presentan los turistas que visitan la ciudad, es de-
cir, la guia en su resultado final, aunque sera de consulta general, sera impresa en papel de mayor cali-
dad, asi como el acabado en seleccion a color, es por ello que esto la hace un ejemplar para preservar,
donde se tendran plasmadas las imagenes de cada uno de los detalles tanto de las capillas como de los
barrios que rigieron la ciudad a partir del siglo XVI. Mientras que el folleto tendrd un tamaio ergono-
micamente mas apropiado para llevarse *“ de un lado a otro”, sera impreso en una sola tinta, y en papel
de menor calidad a diferencia de la guia, pero esto no hara que pierda calidad en su resultado final, lo
que se pretende que el folleto pueda ser mas accesible para la mayoria de los usuarios y que si en de-
terminado momento se encuentran recorriendo la ciudad puedan llevar consigo un folleto que les ira
proporcionando informacion del estilo arquitectonico, de las costumbres y tradiciones asi como de-
mas datos de interés y que no se conocen.

A final de cuentas tanto la guia como el folleto tendran la misma funcion de difundir e infor-
mar a las personas que los consulten, pero cada uno cumplird un objetivo especifico y en determinado
momento si este ejemplar se quisiera obsequiar la perdida de recurso no seria excesiva. Este folleto
incluso pudiera transferirse de una persona a otra para el interés de quien desee aprender y conocer la
ciudad en la que viven o en determinado caso se encuentren visitando.

7.3.1 FORMATOS / RETICULAS DEL FOLLETO

El formato debera ser basico para disminuir su costo y sea ergonémicamente mas accesible
para llevarse desde un bolso de mano, hasta con demas objetos que se puedan ir adquiriendo en el re-
corrido de la ciudad. Una vez analizado la mayoria de los formatos pudiera ser apropiado el resulta-do
final, se determina que la media carta es el mas apropiado, tanto por costo, como por el desperdicio de

papel en el pliego total al momento de su impresion seria minimo.

La distribucion en los interiores de las paginas sera de acuerdo a lo establecido para la guia,
con launica diferencia de que el color cambiara y el tamafio del mismo.
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Reticula de una pagina sencilla del folleto.
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En el armado de la paginacion doble quedaria de la siguiente manera; en los blancos supe-

riores de 3 cm, esto para dar espacio para un membrete que ird en todas las paginas personalizandolas

e identificandolas con el logotipo del proyecto y el slogan que el mismo maneja, los blancos inferio-

res, exteriores e interiores seran de 1.5 cm, dando los espacios debidos para el margen de error al mo-

mento de impresion.

Para la distribucion de imagenes en las paginas del folleto irdn de acuerdo al armado de la

reticula que ya se ha establecido, del mismo modo que la guia a manera de mosaicos y en algunos

casos paginas completas o dobles paginas para que luzcan las imagenes y de una nueva tonalidad en

una sola tinta, de este modo todo el contenido lucira de manera monocromatica. La seleccion de ima-

genes irdn de acuerdo a la informacién que se vaya presentando en cada tema y subtema del proyecto.

Los contenidos de cada pagina sera si-
milar a las paginas de la guia con el mismo estu-
dio tipografico, las mismas fuentes para los titu-
los y capitulares, y respetando los puntajes, esto
con el fin de hacer ejemplares aunque diferentes
en su formato y tamafio, similares en su conteni-
do y disefo editorial, de este modo se veran los
dos ejemplares como parte de un mismo proyec-
to. El niimero de paginas también variara de a-

cuerdo a como se vaya estructurando el conteni-

doenel folleto.
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Esquema de como se pueden distribuir las imagenes en la pagina.
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ruapan cabecera de su municipio, rica en naturaleza, yacimientos
de agua cristalina, follajes y arboledas, flores de colores, clima hu-
medo fresco y agradable, enormes campos cubiertos de pinos, aguacate-

ras y arboles frutales. Ha pasado por una serie de acontecimientos y cir-
cunstancias que enmarcan toda una vida de historia.

En un inicio se sabe que la ciudad era punto de encuentro entre la
region Purhépecha y Tarasca en las cercanias de la regién, mismos que
fueron los primeros pobladores que se conocieron en este lugar, quienes
no contaban con una escritura definida, Unicamente realizaban una serie
de pictografias, formando seguramente ordanizaciones politicas, religio-
sas, sociales y con creencias particulares en sus dioses.

Cuando se menciond sobre la llegada de los espanoles, fue el con-
sejero espiritual del Ultimo rey purhépecha Tzintzichan Tangaxoan, quien di-
Jo que los conquistadores eran dioses que venian a dar beneficios a la re-
gién, por esta razoén, los purhépechas accedieron a ofrecer tributos a los
“Dioses Conquistadores”, esto aproximadamente en elano 1522.

Durante la llegada del espanol Nufio de Guzman, fue éste quien
propicié una serie de acontecimientos desadgradables para los pobladores
de la regién de Uruapan. En este periodo se presentaron casamientos,
mestizajes, rebeldias, violaciones, ultrajes de los tesoros purhépechas e in-
finidad de muertes indigenas, por lo mismo, cuando el Ultimo rey purhépe-
cha Tangaxoan muere, los indios se dispersaron en las cercanias de la re-
aién por miedo a seguir con esta serie de acontecimientos.

Para el ano de 1533 se decidié evangelizar la region, Fray Juan de
San Miguel fue el encargado de realizarlo a sus 33 anos de edad. Cuando
llegd la regién se encontraba deshabitada y se dio a la tarea de localizar y
reunir a los nativos de las cercanias, para evangelizarlos y ofrecerles un ofi-
cio. Cuando comenz6 a conocer la regién noté la gran cantidad de agua, tie-
rras fértiles y una gran sierra purhépecha, misma que usé para fundar la
ciudad de Uruapan con sus 9 barrios originales en el mismo afno, con 600

Propue




74 POSTALES

Para el disefio de postales, surgen a partir de la necesidad de difundir visualmente cada una
de las capillas, sus detalles arquitectonicos y personas pertenecientes a cada uno de los barrios ya sea
danzando durante las yuntas o las fiestas patronales, esto con el fin de difundir las costumbres que ci-
mento el fraile Fray Juan de San Miguel a partir del siglo X VI. Para ellos es necesario partir tomando
en cuenta diferentes factores de disefio para que el resultado sea atractivo para los usuarios , tal es el
caso, del formato, el tema, la informacioén que contendra y el material en el que deben ser impresas.

Unapostal se compone de frente y vuelta.

74.1 PROCESO DE BOCETAJE

En el proceso de Bocetaje se planeo complementar de manera atractiva la imagen, la infor- []

macion y los demas elementos que son necesarios para finalizar cada una de las postales. Lo que se

pretende es no sélo disefar postales, si no que resulte elegante y asi la imagen tenga mayor impacto en

los usuarios, buscando en la parte frontal dejar un margen de color blanco para que la atencion se cen-

tre en la imagen, misma que contendra el logotipo de “Barrios Uruapenses”, y en la parte posterior de-

bera contener informacion necesario que explique lo que se esta viendo en la imagen, es espacio para

la estampilla postal, el espacio para escribir un breve texto y asi un fragmento de la imagen en tono

gris, dejando esta lado de la postal en una sola tinta y disminuir el costo en su impresion.

74.2 FORMATO / IMPRESION

El tamafio para su impresion esta de acuerdo al material en el que serd impreso y de acuerdo
a los pliegos de papel para evitar el minimo de desperdicio al final, el tamafio finalmente establecido
esde 15 cm por 10 cm ya sea de modo vertical u horizontal, esto de acuerdo a la posicion de las image-

nes que finalmente se seleccionen.

Para la impresion de las postales se propone que sea en cartulina couche grueso, y una vez
que se tienen impresas en dicha cartulina barnizar cada una de ellas para lograr un terminado profe-

sional y de mayor calidad para cada una de las postales, ademas de evitar el polvo, la humedad e inclu-

so el pronto deterioro.
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Fotografia y Diserio José Delfino Garcia Ayala
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74.3 LADO REVERSO

De acuerdo a la estructura para la parte
pos-terior de la postal se bocetaron varias ideas
ubicando el contenido que debe contener: espa-
cio para el mensaje, datos para el destinatario, re-
cuadro para el timbre postal, el texto explicativo,
créditos del disefiador, y la fotografia a la cual se

hace referencia en la explicacion.

La tipografia que se design6 para el
texto explicativo fue la de “Aparajita” en un pun-
taje del niimero ocho, de este modo es legible y
contiene lo esencial al momento de ver la ima-
gen. Quedando como disefio final de lado iz-
quierdo un encuadre de la imagen frontal, des-
pués el texto explicativo de modo vertical y de
lado derecho el espacio para el cuadro del timbre

postal y el espacio del mensaje.

744 TEMAS

De entre los temas para las imagenes
de las postales, se tomaron encuadres arquitecto-
nicos de cada una de las capillas, tomas de porta-
das, gente con vestimenta de las danzas regiona-
les, cruces atriales, porticos de las capillas y de-
mas elementos que en un futuro si su deterioro es
mayor, puedan permanecer en las imagenes de
las postales coleccionables de los “Barrios
Uruapenses.



7.5 SEPARADORES

Parala creacion de separadores, es necesario partir de medios innovadores que en la actuali-
dad tienen mayor pregnancia y ttiles para los usuarios. Estos resultan ser un medio informativo y vi-
sual al mismo tiempo, porque contienen imagenes, textos explicativos y el logotipo que sirve como
difusion del proyecto.

7.5.1 FORMATO

El formato de los separadores debera ser practico y funcional siendo el tamaiio final de 4.5
cm por 21.5 cm, de este modo cada separador puede ser usado sin ser abrumador y ergondémicamente
apropiado para cada uno de los usuarios. La impresion se propone que sea en cartulina couche o kro-
makote para un acabado elegante y llame la atencion la imagen, ademas de ilustrar con la informacion

que se presenta.

Ademas el formato del separador se propone un suaje redondeado de este modo, es poco
convencional como el resto de los separadores, ademas de resultar apropiado para la terminacion en-
tre el logotipo y el suajado. La parte frontal sera en seleccion a color y el reverso del separador a una
sola tinta para disminuir el costo al momento de la impresion.
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7.6 ESTRATEGIAS DE DIFUSION

“Barrios Uruapenses tradiciones del siglo XVI” se va distribuir en las principales depen-
dencias de turismo en la ciudad como lo es; la Casa del Turista, la Huatapera, el kiosko municipal, ofi-
cinas de Desarrollo Econdmico y Turismo, el Parque Nacional, Casa de Cultura y hoteles de Urua-
pan, esto con el fin de lograr que un mayor nimero de personas conozcan el material desarrollado, es-
te serd el caso de la guiay el folleto. En el caso de las postales y los separadores se podran encontrar en
los mismo lugares a diferencia que estos si tendran un costo de remuneracion para el proyecto, ade-
mas se adicionaran los principales puestos de revistas en el centro histérico y algunas librerias de los
alrededores, con esto cualquier persona pueda tener alcance al proyecto Barrios Uruapenses.

Con el fin de lanzar el proyecto se pretende que en las capillas de las cuales se esta hablando
en la guiay en el folleto se obsequien algunas postales y separadores con el fin de hacer mencion de la
informacion que se podra encontrar en los lugares ya antes mencionados, todo esto con el apoyo del
H. Ayuntamiento de la ciudad de Uruapan, Michoacan. Y de ser posible distribuirse entre los princi-

pales sitios turisticos del estado.

7.7 PRESUPUESTOS

A continuacion se presenta un presupuesto que solicite sobre la impresion de la guia, el fo-
lleto, las postales y los separadores, esto con el fin de concluir el proyecto. El presupuesto esta basado
de acuerdo a las medidas de cada aplicacion, el formato, el papel, el tipo de suaje o acabados que se
debe tener en cuenta. Tomando como tal la propuesta de Impresos Gutiérrez por ser uno de los mas
econdmicos y confiable en cuanto a su calidad de impresion. Todos los precios ya incluyen iva.

Folleto tamafio carta 5,000 piezas $37,000
Guia tamaifio especial 5,000 piezas $45,000
Separador (18 modelos) 3,000 piezas $15,000
Postales (18 modelos) 3,000 piezas $19,000
Honorarios del disefiador $40,000

(incluye disefio editorial, material fotografico y retoque digital) _




7.8 APORTACION

A continuacion se presenta el resultado final de los medios: la guia completa “Barrios Urua-

penses” a tamafio real, el folleto, la coleccion de tres postales y tres separadores de cada barrio.

En cada aplicacion se aprecia la solucion final a la que se llegd con la investigacion previa,
la implementacion de conceptos. Claramente se aprecia la riqueza visual en el contenido y composi-
cion de textos e imagenes asi como en cada postal y separador.
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y infinidad de aberraciones v cruelds 5. En este lugar instruia a los Iindios er
e ensenaba a fabrica

strumentos. En el afio 1533

na capilla cada uno

TI| ey

dad, una bala de canon partic -
o que los indios Corrieron entre |la batalla a s«
numento a Fray Juan de San Miquel en la er

LA HUATAPERA

Fue fundada por Fray Juan de San Miguel,
hospital, donde fueron beneficiados los indigenas
co. Muestra una fachada con Influencia mudejar plz

cado conun alfiz, en la parte superior un nicho con la

Fue el primer hospital que se construyd en ’ 2 C CiC
1554, bajo las érdenes de Fray Juan de San Miguel, en estos espacios se tiene |a pr
i iIntegracion de la cultura Indigena vy la es ya. Tien or histérico porgue en la misma
habitaron dos de los mas drandes evandgellzadores de Mic “an, Fray Juan ¢ an Migue
Don Vasco de Quiroga, a guienes se les atribuye |a reur
como es la Purhepecha










que fue retirada en el ar




de latitud
neridianc

Clpios de Tingambato, dracuaretiro v Tare

Faranaaricutiro al «

mas v
clado por las :

co tipos diferentes de

templado subhimedo ¢ Lvias 21 |2
tral del municiplo, la mas elevada, tliene un clima te
hdmedo con abundantes lluvias en veranc

na central otro sector tiene clima semicalido hum
abundantes lluvias en verano, hacia el sur oftr

clima semicalido subhumedo con lluvias en

mente en el extremo sur del municiplo el clima es
do como Calido subhumedo Con lluvias en veranc

como ejemplo el manantial Cupatitzio que lle 3 ten:
abasto de 17 metros cubicos por segundo, Tamblén se
noce el manantial Vulgarmente nombrado como la F

del Diabic










Coltura

ruapan, cludad rica en cosh Con una gran variedad de ar
lacas, Jicaras, bateas y mascaras re:

15 elaboradas a mang Como son
#idos en rebozos; elaborac

tesan
una famosa tecnica llamada "maque”, ademas de
e algodon v de acrilan, donde con anos

3 con los
telares de madera de pedal, herencia

antiguas fabricas de manta rustica
radicion & ha seguido i proceso d
fasCo de Quiroga
de hace anos dracias a la Inmigracion de grupos étnicos de diferentes localidades,
5 gastronomicos, comao las tipicas

una diversidad

5 como se ha logrado tener una ampilia diversid

» [hiorreao, car

corundas, el churipo, la barbacoa de 10, carnitas de cerdo, atc
lor de calabaza,

e incluso el conocido atole de grano
bunuelos, chocolate de metate, huchepos, camotes, en N alvidar el
E Uruapenseg Necno con drano mao

mueastra gastronomica que oirece la ciudad

TIAMGUIS ARTESAHAL DEL DOMINGO DE RAMOS

Uruapan es sede del enorme vy colorido tianguis artesanal, considerado como uno de
tro de gue este evento serea-

e Latinobamerica, pu » tiene red

el Festival Estatal del Traje Reaional, cuya finali
xna y al mismo tiempo se lieva a

05 Mmas antiguos v aranges
zaba desde la época prehispanica ermas ¢
5 rescatar v I'_:-._.n_'.._. i e | 1 elnila pur a0

) LN CONCurso artes

apular michoacano

mentan los conocedores que el Tianguis Artesanal del Domingo de Ramos en Urua
comercio de toda la reglion a traves del truegque, pero a a lle-
domindo de ramos, evento de

pan, fue el punto de reunion para e
105 Conquistadors 20 coincidir la fecha con la de

dran significado par

r su tradicion vy arralgg desde epocas ant Juds, a=l Cormo por la con

fluencia de : anos procedentes de las diversas regiones purhépechas gue integran Mi

choacan (Lacustre, Meseta Purhépecha, Can de los Once Pueblos y Cienega de Chapala), el
: / s oros para la difusion de los diversos aspectos

srtes
tradicion, entre otra gran diver

irtio en uno de 1os mas fuertes
ia, gastronomia, vestimenta

Tlanquis s¢
que conforman su cultura: artesan

sidad de muestras artisticas indigenas







ARRIOS

AEes

RUAPENSES

tradiciones del siglo AVI

arrio se entlende como el centro de

una ermita y se conforme
que mantiene cierta unidad y que poseen en propiedad comun una amplia extension de tierra,
donde los habltantes seran los encargados de reallzar actividades productivas en pro del barrlo,
como o fueron en sus inicios la agricultura, diversidad de oficios y expresiones artesanales co-
mo el maque popular en la cludad de Uruapan. Entre las diferentes manifestaciones artisticas se
distinguian por la fabricacion de rebozos, artesanias y diferentes pilatillos tradicionales en la clu-
dad, cabe mencionar que lo mas destacan son los aspectos religiosos en las fiestas patronales

La maworia de los 15 S5 ubican en las cencanias del Rio Cupatitzio, es por ello que
Fray Juan de San Miguel proveyo a cada barrio con un moline de agua con el que se facllitaria el
trabajo de riego en las sernbradios correspondientes. Al ordaniasn F'.&'-_J Juan ge :’ Miquel U
ruapan en diferentes bamios tuvo la visidn de ubicarios uno frente al otro; de acuerdo a enlazar

3 a las fiestas patronales estas van de acuerdo al sentido de las









Lrializacisn

mente con esta Iglesia comienzan :
Cliias de

» |3 Cludad v tradiclona

( N, en el sentido en que :

| cerro de la Charanda; por el oriente con el barrio de
F LGN FAY .. O

por el poniente con la a

2 miueven las manecilia
San M -'.l:_.r_'l W

irrio de Sar

naua

e Uruaps

|
| sur con el b

enumera
Hortensia (hoy
naustria (hoy

= barrio de

i

Colinda por el norte con

calle de
partir de la calzada de

relaj
ntro de la ciudad, enla
Santlago, a partir de |a calle de la
¢ el Fargue Naclonal)

Euinta Rulz (hoy
3n de San Miquel)

Quinta (hoy Fray

21 CE
idemas de la Quinta
lo atravesaban, locali

spital Civil de

Uruapar




%;émm

on |la historia de |a fundacion de Uruapan, Fray Juan de San Miguel fun

#A\VI, cada barrio se convirtid en comunidades independie
tra, aundg S por la parroguia de San Francisco. C
taba con molinos movidos por agua “ruedas de paleta curvas y un eje vertical llar
no”, ademas con piedras que se fabricaban en el poblado proximo

construldos para ayudar a solventar los gastos de las fliestas

a la ciudad
-.|_|_::| W |I--'-: [=
0 por el agua del Revelero. Aa cada Igle:

guera”, el cual organizaba a los habitantes «

stuvo ubicado en la huerta Mo
donaron tierras, donde se e
abajar estas tierras v re

0 entre los anos ] .-"'.]I-'-._' J..I-]-
sus habitantes conservaron sus tradiciones a lo larao del tiempo v durs

de la colonia los apeliidos Indigenas que se encontraban eran los de Ardc
- gra. £0 anos despues, el Ce 0 de 1787 el parroco José Antonio Macia
poblacion de 637 habitante B8 indigena

narco el inic




Durante la guerra de |a Intervencion francesa, el 1 ¢
sas llegaron a la ciudad a cargo del general Douay, bajo érden
tte, se distribuyeron y se situaron en grandes guardias por las 9 caplllas de cada barrlo, para evi
tar sorpresas de los republicanos, Los imperialistas se mantuvieron por tres dias antes de se-
auir su rumbo hacia el centro del estado. En junio de 18635, los franceses tomaron por completo
Uruapan, al mando de Francisco F Lemus, quien ordend construir trincheras alrededor del cen

tro, con fortificaciones en el atrio par al

Hacia el ultimo cuarto del siglo X1, 1a ciudad se dividid en cuarteles, se tomaron Como

eles, de orlente a poniente las antiguas calles de Santiago (hoy Emilio Carranza) y San Francis

co (hoy Alvaro Obregdn), mientras de norte 2 310 e 1 Miguel! (hoy Juan Delgado) v

':___||].-_: (W [0 :I'r:-:,-||..5r|||r-'|:--~-l mismo nombre)

Hasta mediados del siglo #%, La Morena, actualmente se encuentra |z Cuela “Ano de

Juarez”, en Fradera y Lerdo de Tejada, en donde hacia cerrada la de Tejada, habla una alberca

donde |Iba mucha gente a nadar los domingos y dias festivos como el dia 24 de Junio el tan

conocido dia de los Juanes




L. Api&‘fﬁ@ Ael Baviir

a capilla tuvo gran importancia e

inque periodic

nomia de la cludad ha Ido carr
10 en el trazo de la cludad. La Capllla de

¥or un incendio que ac:

Isauro Pedraza Urena (How/17; J-Marzo/09/ qui ino de los mMas destaca

dos impulsores del desarrollo socis il de la comunidad, por lo mismo se le sigue recor-

ar, con muros de adobe v pledra, carece

a, con tejamanil y tejas de barro, la portada

ta enmarcada porun arco de medio punto, con

cantera, con dos veneras a la mitad de sus basamentos, olras

v en el frontls, la rn del cordero v |a cruz en una de las Ima-
Lorde )

inario, por lo que las campanas s colocaron sobre un arbol del
atrio, no tiene ventanas, su interior es sobrio, en el retablo dorado como en tiempos antiguos se
usaba, gran encanto tanto en su ingenuldad como en la ublcacion de la imagen patronal de San
Juan Bautista, quien es acompanado a la izquierda por el Sagrado corazon de Jesis, a la dere-
cha el patriarca s




En la parte sur alta, se encuentra el Cristo que ha acompanado a la comunidad desde
tiempos inmemorables, en la entrada se localizan dos es mas; San Juan Evangelista y
Cristo Rey. El entablado superior s planc en el interior, mientras que en su exterlor muestra un

techo de teja a dos aguas Yy en general con-serva mucho de su construccion original

3in duda la capillla de San Juan Bautista es la que mas ha sufrido al paso del iempao, los
vientos, las lluvias v las llamas. En los 807 s esta iglesia y sus alrededores fueron sometidos a
una restauracion (el 9 de febrero de 1981) &l F Isauro Pedraza Urena, a
munidad, ir & un comité con el que Iniclo dichos trabajos. Después 3 rduo
trabajo el 22 de agosto de 19835 se coloco |a primera piedra del area de salones que albergaria
el proyecto de una biblioteca que ayudaria a superar el nivel academico de los jovenes estu-
diantes en la “Ferla del Cupatitzio”, |a nueva construccion contaba ademas de varios salones de
usos multiples y entretenimiento, un dispensario meédico, oficinas v banos, en la planta baja 2

habitaciones v un comedor. El trabajo fue intenso, con el apoyo de los habitantes se termino sa-

tisfactoriamente en Agosto de 1983, v el 3 de Noviembre del rmismo ano se inauduraron vy ben

dijeron las obras por el Sr. Oblspo Don J.Esaul Robles Jiménez, quien resaltd la importancia dela
capilla. La Cerermonia culmind con una comida v un acto cultural










- IR, N LA L
1 magnificarmente labrada, con una base de pledra
3 en cincel, de acuerdo a los habitantes del barrio
esta cruz reemplazo la original, que debido al paso del tiem
) 52 perdid al encontrarse abandonada. Tras la muerte de
“adre |sauro, el 9 de marzo de 1999, la comunidad de San
Juan Bautista, er 35 benefactoras, ese

MISIMIO ¢ y la bik sario medico fueran re

Crstunbres

7T
y Tradiciones en el barrio cambia
partir de la década de los 30, debldo a que las

, decidieron suprimirlas, es

15 dNOS

dS L

ostumbres vy

Fue hasta los afos de los 70°s cuando nuevamen-
te se volvieron a organizar como era debido. Antes y des
pués de |la supresicn en los 30 s, los encargados de 1a orga-
nizacion en los barrios eran “Los Cargueros”, mismos que
actualmente Va No 5e mantienen en &l Cargo, porgue ._Eh._:-'._i
e conforman comités de vednos que se organizan para lle
var los festejos a cabo y de la mejor manera, pero poco a po-
C0 5e busca recuperar las costumbres v tradiCiones de Cada
barrio como son [as: aguadoras y 105 palmeros







Fiestn Fatrrnal

cOomiienzan una

sSer muy unida vy organizada
se nombran comisiones

|[ente de este barrio se caracter
colecta que Inicia en i mes de rmarzo, W 2N esie Mmismo mes
raanizacion

entes areasdelac
precedidas | IN NOVENaric
15 calles del barrio vy cel
redia ia

en difer
El dia 25 se ar

para encargarse
21

i pODIac

mienza f con el rezo del rosar 0,
1 |05 diversos sectores d
eciben las bandas de music que SEran
/ por las calles seguidas de "guart

nes liturg
LC o, = " amno ae

guemaun “torito’
an inicio a temprana hora, con las tradiclonales mananitas en
recorre las calles de Da-
a feria y el tianguls popular, con la venta de

de Comu

ones la banda re
y |3

la capilla, mier ? 1estelan las misa:
rio. En los alre i
en &l atrio bailan “Las huananchechas”, asi comi
5, gue se visten con una mascara rosa, espe-
mana, ¥ Los negnios " que se caracteri

diversas rmerncant

danza de "Los 5 O
Yuntas”, que consiste en un recorrido por el
rmaden de San Juan, le sigue "La Irerl”, asi
ca, anterior-

barrio hacia el centro de la ciudad, donde se lleva la irm:

con as diferentes danzas que participan, bailando al ritmo de la banda de mds

mente se sacaban yuntas con bueyes arregladas con flores, de ahl el nombre de “yuntas”®. Las
wan i

durante la yunt

quare:
todo el ano

Sechas en







OCA,-!{, Pedrr

ran cantidad de armadillos que existian en |05 mardenes

eriormente se producian, Entre los anima
es del barrio se encuentran; armadillos, 2
5 de todo tipo. Pero esto ha camb

barrio v que se

rCon ung extension muy drande de tierra se |

sembradios de hortalizas, de este tipo de cc




Lrializacirn

» lacaliza al suroeste de la ciudad, de San Juan

sta al orlente, un extenso mal-pals al sur v oeste, el 2a8nNto r.'.II'-ll-'.'Z_ll".l 2]l

norte y dellmit or las calles Articulo 123, Vicente Suarez y Agustin Melaar

En tiempos anteriores al actual, San Pedro se caracterizaba por sus magnificas huertas
de platano vy algunos otro
orillas del rio Cupatitzio, esto fue hasta mediados del siglo X%, donde adn era notable |a exten

sion de estas huertas y la cantidad de ellas




ﬁemﬂ,

in Fedro fue fund: --'.:'-p-"-| Fray Juan de San Migus n un Inkclo contaba

estructura barrial, mientras que se Iba adaptando i sublica 1-:!"t-H:c|::
esto de la poblacion. Este barrio contaba con su respectivo moling, cor
sufragaban gastos de |a fiesta patron: San R
San Fedro v era movido por las aquas del arr
7, el barrio contabs
jpaque, El Censo de 1787, levantado pol

\acias, el barrio aparece con una poblacion de 156 habitantes, de
48 indigenas. Fara finales de la década de 19350, como en |

destacada participacion la Union Maciona ) sobre tod tre los ¢
)5 en |la mayor parte de |a entidad, mlentras que entre los obreros de Uruapan particlparor
e| Sindicato Maclonal de Trabajadore: T til v Similares, dentro de las fabricas La

"""-.-'Il.]"||f_ ay "_.'|| :"_"-'_EI'= donde desde la conformacion de

dorminar

la UM se lograron meter e Incluso




C/A/pi[lﬂ, Ael Bariir

Clualmente pertenece ala
cada en el antiquo barrio de San Juan Eve Se situa al suroe
la calle Jesys Garcia y ha cor ado su onginalidad, aunque es notable su

construccion, desde |a puerta envele

omido, Conse
e medio punto v su estilo en la tradicion del nlatere
0. Ademas conserva completa una ventana de coral sin marco de cantera. Consta d
e una s

2 Una sola nave, de muros
ora

& 2y techumbre de madera v teja de ba-
il arte vernaculo tradicional delar

egién. En 1985 al muro de la facha
ra de refuerzo” modificando totalmente su valor

Ya no cuenta con su cruz atrial v le han anadido una espadana al lado derecho donde se
encuentran las campanas. 5e pueden ver los restos de lo que se constituyd Como suU cemen
terio, donde 1ta 4e Maximillano Trevifo, con fecha del 21 de junio de

ntegra con un ar-




Su interior es de peguenas dimensiones, aun contiene su retablo dorado, con un nicho
central donde se encuentra San Pedro Apdstol, al que acompanan otras figuras religiosas, entre
las que se encuentran San Fablo y San Andrés. Al parecer [as imagen de 3an Pedro Apostol es la
imagen original del siglo A\, aungque en variadas ocasiones ha sufrido de manipulaciones para
S restauracion '_‘.l._l CoOnstrucc on es sobria con dos pequenos ventanucos pard dar luz al inte
rior, tiene entablado superior, actualmente ya con desniveles e intersticios evidentes de dete-
rioro. Cuenta con cuatro candelabros antiguos en su nave, que sirven para iluminar el interior

durante ceremonias religiosas

De acuerdo a historias de sus habitantes, la campana original ya no se encuentra en |a

capilla, pues hace bastante tiempao la fabrica de San Pedro la pidié prestada, porque no tenian

con que llamar a los trabajadores, aunque actualmente la fabrica ya no la usa se apropio de ella.
Mientras que diferentes investigaciones dieron como conclusion gue durante los : y de
luchas religiosas, la capilla fue tormada como las demas de la ciudad, por autoridades estatales
y las dejaron a cargo de grupos de lucha soclal en la comunidad, entre los que se encontraba e
Sindicato de la fabrica de San Pedro, quienes fueron los que aprovecharon para desmontar 1a

Ccampana v levarla a sus instalaciones






A medlados del siglo ##, al crearse una nueva parroquia de la didcest:
Uruapan, el oblspo Jo riel Anaya y Diez de Bonilla, la denomino integrar |13
Fatima y nombré como sede de la misma, la capllla de Fedro, provisionalmer
de San Juan Ev:
tara suca
Juan Evanagelista

rroquia quedo cor

de 1985,
] partir de la formacion de
truccion, nasta dejaria en las condiciones e
inexo, al lado norte del atrio, que es un salon mucho mas
como capllia, sobre todo para las celebraciones liturgicas de |o:

encuentra la imagen de San Pedrc

Crstunbres j T saditirnes

asta antes de la supresion este barrio tambien contaba con la autoridad de 1a tradicior
a través de “Los Cargueros” cosa que en la actualidad se ha modificado, porque ahora

antiene el mando > organizador entre los vecinos del barrio

el parroco encargado reune a todos los habi
janizacion se designan diferentes cargos a algu-
 COMo; arreglos de la capilla y Calles del barrio
on de las bandas de musica, entre otros
Entre los } : integraron diversos drupos, entre los que se
cuentran; Juventud Catdlica U . Qrupo de los Falmeros, bajo la direccion de José M:
pez Martinez, Danza de los Itzir , bajo la direccion de Ramon Urbina More e lgnacioc Tungui,
Grupo de |la Familia Baildn, Grupo Fatzimba la sefora Margarita Urbina y el Fatronato del Ba-
rrio, Grupo de Jesds Corona, Grupo de la colonia de la sefora Teresa Fablan, Grupo de la sefora

Pachita, Grupo Ireri Sapicho, Grupo de los Vieitos "Tata Ker” y el grupo de Josefina Urbina



El edificlo de la fabrica de 5
fabricacian de telas v co
cenario para la realizacion ¢
5 W Auandar Anapu, asi

5 en la actualidad

ORQUESTA AGUILAS DE ORO

radicaren U

ca de hilados v tejidos de San Pedro, en donde formo una

empresda por 1= -
de San Pedro, con la gente de los barrios v los trabajadores
de la fabrica.

Dicha Orquesta cobrd fama cuando est

da por: Jose Zaplen — director, Jose Zaplen, |saias Cip
Chano Olivares = trompetas, Jose Moreno - trombon, Chano
Moreno, Rafael Gomez, Jesus Bermudez — saxofones, Jesus
Delgado — bateria, Rodolfo Sanchez e |smael Osunez
trabajos, Juventino Alejo — gruitarra y Jesus Verduzco

no. Fosteriormente se Integraron el maestro Huanosto
wofan v Elias Gomez — ritmos, con o que se vino a afianzar e
drupo para sus multiples presentaciones gue hacia dentro

fuera de |a cludad







Fiestn Fatrrnal

» preparacion dan inicio con el tradicional novenario a partir del dia 20,
rupos del barrio, para hacer el recorrido hacia la capilla en

= reciben ofrendasy se c a la misa de accion de gracias. La fiesta se reallza del 28 al

s junio, v esta dedicada al festejo del santo patraon San Fe ) ApOSIL

1l Furembe, en donde se Invitan a la “lrericha” de los demas barrios, cor
ner la confraternidad entre los habiltantes de la cludad

S0

La fiesta inici 1 28, se coloca la portada, se reciben las bandas
Jles, el dia 29 las tradicionales mananitas, lar
tronomia popular, El dia 3
1 del santo patron, guares y danzas de negritos v
iungue es parecida a la de los "Hortelanos’

Del 1 al 15 de agosto se lleva a cabo la celebrac 3 en
honor de La Asuncion de la Virger que aparece redistrada desde el ano de

: Lruapan

a fiesta Inicia con un quincenario de rosa

gen Maria® v durante estos dias [a in {
de rezar cada una de "Las Gradas”, el dia 14 por la tarde
sa para recibir ofrendas como; pan, vino, flores
coloca la portada, asl mismo se reciben las bandas

El dia 15, se cantan las mananitas, ds s se reza el "R rio de Aurora®, &
", al final se concluye con un recorrido d
de los siglos y hasta mediados del siglo A%, el asentamiento mantuvo su :
risticas, contaba con grandes huertas de arboles frutales v variedad de plantas de omato. =
pabladores eran poseedores de terrenos para su cultivo, 1a mayaoria de elios se dedicabs
agricultura
















‘7%4:4-7%’7/5

A
€5 Uno de barrios mas antiguos de | 5tas de Uruapan
1acen referencia a que es el barrio inicial de
es que debid ser uno de los multiples asentamient
hispanica, debido a que en sus alrededoras aun *

Asamentos arquitectonicos, o

de la cludad

ariginaies quie o2&
5 posible que los primer Isentamiento hayan sidc 5

15 habitantes prenisp: ugar criginal, contra-

on a que el Fa-

y la afirmacion que NJUNOS ESCIILONE isibene e * 2
s grupos, a fin de evitarles el deseo de volver a sus anti

cambio de rumbo al

na contaba con su molino, era movido por

ta curvas 2\ "llamado rodezno” y pledra fabricada en el ma

s proximo a Uruapan. El molino de La Magdalena estaba situado en el lugar llamado Puente
movido con el agua de la Canca Alta v del Revelero. El ba

1 udad, siguid el curso de la historia regional y entre 1746y 1747,

s v entre los apellidos de origen purhépecha que aun se conservan son;

», Tangun vy Azumba

levantado por el parroco José Antonio Macia

blacidn de 376 habitantes, de los cuales 15
), €ran las ba-

con lo que vemnos que tanto éste como el de San Francisco,

ayor arupo de indigenas




Capilla del Barrir

apllla original debio tener dimensiones

tes a las del restc
vl hasta mediados del s
ra diferente al act
por el tradicional ret
no queda nir
nichos, el del centro er:
II”Iu'r. =na. A su lado estat

ado estaba 5an Hicolas”

debido a las

jia con el at
aciuaies, pero Comao se ravesaba p
pulco, fue fraccionado, por lo que quedo ablerto a la nuevs
calle que quedd sin el impedimento que tenia para e
recta. Esto hizo que la cruz atrial quec 2 la cuadra de
rente, en donde se puede ocbservar hasta la actualidad

La nueva capllla se encuentra con un atrio abie
al frente se encuentra la cruz atrial, a "|_| L2 no es ia
nal, su fachada tiene su arco de me -'_I-. 3
nas al frente v al lado 1Zquierdo se levanic
estructura de las paredes de adobe fue reemplazada por
bique, debido a que los temblores del volcan Paricutin cuz
iron los muros antlguos que se hablan mantenido de
hace siglos anteriores. Su cublerta es de madera y
cambio por una de estructura de mader
El interior tiene un retablo maodernista, dr
encuentran varias figuras religlosas, entre ellas Santa M
Magdale abresale ungran I|n_—n._n;,r Icado A
del F‘-Jm |r:: io de los pinceles de José Ygnacio ﬁ-:l-_l.l-- Mz
chuca, con enda "Mea fecitin Patzcuaro 1805 1







COMmo santos, satanas

de aparece desd )
sacando almas del purgatorio. El retablo v el altar son de cantera, ademas hay una

y angeles
custodia artesanal de grandes dimensiones colocada arriba del sagrario, rodeado este por unos
angeles pequenos en actitud de adoracion. Aun lado la iImagen de un Cristo Crucificado, toda la
capllla cuenta con plafén y molduras de yeso, a un lado de la sacristia se encuentra un nicho, en

el que esta laimagen San Hicolas Tolentino, muy venerado en esa comunidad.

La capilla pertenecic a la parroquia de San Francisco hasta mediados del siglo, cuando
se cred la de Cristo Rey v posteriormente la de Guadalupe (1959), a la que pasd, jJunto con las
capillas de Los Angeles, Sagrado Corazdn, San José, La Cedrera, El Espiritu Santo v San Felipe
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del temn

e un conjunto musical que inte
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que seran los e

oiilun

5, C2rd, polvora y vestimenia de la santa patrona

omunidad, lac

le coloca un arco de cera en
on un traje s en el barrio, En ¢
tada de flores, q

COOCanN par '.__.-lj.-_l";. F

n los cormedizo

En la organizacion anteriormente habia so
v orden de |a flesta como; el arreglo de la capilla, |a polv
nicio 8 dias antes de la festividad, muchach
casa del carguero. Entre los grupos que se org

danza de |la pastorela, que se integra por ninos y ninas vestidos de pastores, otro grupoera el de

os hortelanos, quienes se disfrazaban de espantapdjaros vy diversos animales, para los gque

5 COMO mascaras, ta n cuentan con “La Maringuia” (un hombre

gada de las bandas, cuya llegada es anuncia-
s ofrendas en la caplila, el 22 de jullo se cantan las mana-
eciben su primer sacramento de la eucaristia y la cele-
y el tradicional castille. El dia 235 la comunidad barrial
35 principales calles de la cludad, danzas caracteristi
a danza de los negritos y los vigjitos son los que
2 celbra una misa de accion de gracias

en la actualidad sigue sacando yuntas de bueyes adormadas
3 de los Juaquiniquiles”™
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anto Santiago se localiza en la parte poniente de la ciudad antigua, colindando al norte
con el barrio de San Juan Bautista, a partir de la calle Fino Suarez, al oriente con el Cen-
tro Histdrico de Uruapan, de las calles Juan Ayala y 20 de Moviembre, al suroeste con el barrio

=

de San Juan Evangelista, de la calle 20 de Noviembre, v al sur con &l barrio de San Pedro, a partir

de lacalle |_I|'J'.'I".-:JL'.|-




nocido como “El Ba te )
[-'l' S r":" PO 13 enirac
s los que llegaban a Uruapan te

moling alizaba en La Quir

los venteador
que tod

losé, El

agua de la Rodill

duraban se encontraba: Tungul Huriqua, Tt

censode 1787, el t

zapina, En e
248 eran de razon y

Eduardo R

LR
tiempo en ing

? expresa "En 1824

ALErra

5 Lugares v p:

a Farota,

anvertirse en maleza H: "fJI:_'
 [gnoraba que el café

pantes, de alau

 Lryapan, ¢

an que pas

W&o apa

186 indic

O por Moka; de alli tra

debajo de Taretan, en dond

3 barrios que
> hasta la aciue
ra comur g
La Quinta era el unico camino gue exist
ir por aqui, donde estab
por lo que en &l sigho AVl =& le denom

del Diablo

d, par 1o

a |a capilla de San

Nnaba con esle

0s _;l_;.-_-ll dos Indigenas que aun per-

wplque, 15 Curinda, Tzanquina, Tzuplqua, Gua

e con una poblacion de 734 habitantes,

COMmMo ministro

L)

A rdinariamente, hasta
¥Or 8NConces, se preacupd de su cultiva, y creo que
11 j | 10, CoOmMo oS arbustos son tan
“afetos para adorno de [os pa-
rg, Taretan, Los Reyesy Cali
illa por el ano 28, v los plantd en su huer

IespUes en sy casa

Aaron i;'ll:.l

Wrto a T-:'.:.'i| nb

Volcan Paricutin, la poblacion afectada trato de
ebido a esto la poblacion gue se habla man-

> Mmanera sign ficativa en aumento




Los Revolucionarios Imprimen Billetes en Uruapan




a capllla del barrio de 5
frente al arranque de | antigua de Santo 5

tual Parque Nacional Barranca del Cupatitzio, con el accesc

de medio punte. El atrio cuenta con una pequena calzada va :
de la cual se encuentra ahora la cruz atrial, pero co 1a de 19849, por lo que definiti-

A lo largo de los siglos, a esta « 5 algunas cublertas,
sin embargo, esta capllla ha resul-tado una de Meno: 'ctadas, gracias a gue el barrio ha
0T s la mejor conservada de todas las

conservado su cohesion como

matada paor almenas p

adana que contlene varos nichos

equena torre con el campana-
Santiaqo Matamoros derribando a ur

*ntrada a la capilla esta enmarcac o |2 -
= rco e Ifiz que parece despropoarcionado v al no sar de

1ena (en pledra). Sobre

w5 cuenta con tres naves, de las cuales la central es
juenas, se-

forma de canon y las laterales mas p i
de cantera, con entablado plano, sobre paredes

central comao las laterales, en tres retablos

ructura de m
15 de concreto co
CO Con un Cristo que trasluce antiguedad v he-
Santo _':)drll_l-_l.':-;_ e peEqQuEn tamano = jesire,

n platerescos

: derribado, v en esa pared se coloco un Cristo sobre una
encuentra la figura de Santiago Apostol ensu ca

0 5K
marcos de canteras por lado y su ventana coral,

con




)l cuenta cont
tras esculturas d

| lado norte se encuentra una ventan
marcada v enmarcada de cantera,
n el lado sur se

enes de San Jut
Mic |,_|:_-'-' d) "'Ir:'l|_r-_'-_- £

una imagen de la Viragen de Quad:

Cratumbres

TWW

n todos los barrios proliferd el mi 2, pero fue pre
cisamente en el barmio de ’J.'.-':’a.- :-.!nrn.l-_,t donde
masse extend|o. Serapio Calderan, un guitarrero y maquea-
dor, tarmblén era buen Ellador y maq or, quien trabaja
ba desde |la madera hasta el terr -‘III'I.-'H'j- de los trabajos. En el
mes de mayo de 1964, con motivo del hermanamiento
lac i.Jr_‘-ch de Uruapan con Culver City, en los Estados Unic
ving una comision de vecinos de aquella poblacion, pres
dido por su alcalde Dan Fatachia en donde se le habia pues-
to un nombre de Uruapan a una calle, en reciprocidad, se le
so Culver City a la calle gue hasta entonces se |
nocido como Barrio Huevo, wr* to que fue pre
_. Presidente Aurallano Aguirre Avila, quien asu
F!L'I{'J par tar 1a cludad es t‘l:"fl dens
conocer I:. ruzado en las ediciones de ese mes
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no tras ano se celebra esta flesta patronal, se antecede por una novena de rosarios

Y Misas que culminan en una de accion de aracias. La capilla se :.".'rf_‘f__l,l-.’l con los mejo-
res adornos, 10s pobladores acuden en la ayuda de limpieza, tanto en &l interior Como en el ex
terior de la capilla. Las calles son adornadas con papeles picados y cormred|zos, blancos y rojos,
se confecciona la portada de la capilla para su colocacion un dia anterior al dia mayar, se elije
con anticipacion la "lreri Furembe”, y ya en las yuntas se aprecian las maojigangas, elaboradas
por artesanos del barrio

Una sdlida devocion en este barrio es la veneracion al Senor del Desamparo, en un
ejército pladoso de los dias viernes y |a celebracion de su fiesta, el dlitimo viernes de octubre,
que tamblén retne a la comunidad
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7 ? ;Z:W
) de San Miguel Arcangel se ubico en la primera calle de la Canoa Alta (hoy 16
ptiembre) mo el Revelero. Entre 1746y 1747, después de que
pidemias y contratiempaos, que
tenia 26 casas, o que nos

ersistian esta-

) la Ciuda ) que sufrir divers
han reducido en gran parte sus moradores, el barrio ds
daria un aproximado d Entre los apellidos Indigenas que aun p
ban: Chancaca,

wolucidn Constitucionalista, el ¢

el lado norte, precisamente por el barrio de
de tomarla, para 1o cual envio |

fendia Ccon una quamicion de apena
deral se nego a entregaria v determ

illes del centr

Caballe-

doal 10 I":-:_--'1||‘-|-_'.f1!_r'-- e e
k= nto oportung con

refuerzos. Las tropas revolucs ; atac: s de la charanda vy la Cruz,
) : replegarse y luego huir, pues se ente

ar la plaza

Lapa seq.

> Quie 2N €1 MOrme

taria cor

el dia 24 v hacen gue las fuerzas de emot
Waria v no !_':._J-JE._-': esperdar H:"‘L;E-_"f.—_"[.:.

18 de agosto de 1928, cerca de |as ocho de la noche,

r por las ultimas calles de Garcla Perez (hoy

garon a la esquina de Garcia Pérez v Hortensia, que

ico, porgue alli estaba dicho meson, propledad de

i exiension original, que uvieron desde e| sic

aungue ya se habian C ellos, generalmente para hacerles nuevas
habitacién para los hijos de las familias que los poseia. En donde hoy esta el Mercado Revolu
cion era una extensa huerta, en 1a que ademas de arboles frutales se cultivaba banzo v chicha-

0,y ia progucClion erac




de la cludad




Capilla del Barvir

el propio barrio, «

, Calles de Juan Delgado

wedd en el extreamao
Charanda. En la actualidac

de la fundacion de la ciudad 2| edificlo, pues este, cone

nitado con la calle Juar
'-.'Il."":."ll..l c | Nz -.".IIII!.:l"" de losno

al resto del edificio

ria cle ) entrada de la
abia hermosos jardines, de los

ardiner

Cluso quitando tres lap das gue se encont L
15| € f )" se atribuia a Sra. Rita Carrién, La Diabla, que

¥WAron a la comunidad, a
1 cantera, fue utilizada para construir el

causaba espanto entre la ma
sedun cuentalat

ores del 19 de septiemnbre de 1983, el edifico se agrieto por la
uracian, lo que la dejo con las caracteristicas que

bablemente fue retirada para dejar libre e e

10 por 25 metros, con un solo ingreso frontal v mu

stenido por dos columnas de madera por lado v
Funque en este

esenta una planta rectang
le adobe y tablque. Tiene un st
rtan dic ora, dan la Impresion de

iterales resultan demasiado angostas, al fondo se enc

SLar l:_l:_‘-""._]fl“.;jrjl:_} .’_|-._' res naves
ientra el retablo de cantera, de
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ste barric abarca desde la calle Canoa Alta (hoy 16 de septiernbre) al norte, lindando
con el barrio de San Miguel, hacia el noroeste con el centro de la cludad, a partir de la
calle del Espinazo (hoy Hicolas Romero) v calle de |as Flores (hoy Aldama), al sur con La Magda-

enay La Santisima Trinidad, a partir de la calle Morelos

| | Ln
L al¥
R D




» gcuerdo al censo
Uruapan, contaba con 25«
rlanda, Turipa, Vinduri, O
05 que sonaban
En 1765 llegaba de Espana un funcionario
ria de Uruapan, aungue sea benemeérito por muchos motivos

de |a Hueva Colonia de Espana r 2 de Qalvez. Un
recabar informacion sobre la comp
5 como Fatzcuaro, Ap

ento reclutamiento

Farael censode 1787

blacion de 460 habitantes, de los cuales 1 =ran de razon v 276 Inc snas. ¥ fue en 1842

conformo la empresa "Compania Michoacana”, con la finalidad de explotar el ramo
el director de la empresa era el franceés Esteban Quénot, v el secretario Antonio Mo-

) d comprar la maguina ecesaria v contratar los operarios nece

nta la Intervencl incesa, San Francisquito fue el principal testigo

tos, debido que por la calle principal era por donde transitaban las tropas

francesas. v al Iniclar el siglo ] Imenzo a extenderse con [a aparicion de la colonia
Ramon Farias, de esta form: ranclsquito fue quedando dentro del tejfldo urbano de |a ciu-

dad

El Tranvia de Mulitas

Cormo complemento del transporte ferroviario que liegd a Uruapan en el ano 1900, |a
cludad se Integro al servicic bernador Aristeo Mercado de este entonces apro-

bo el contrato con el C. Luls G. Valencia para la construccion W '_">'.Di|'_]| acian de tranvias en la clu-










Capill :

apilla del Barviir
e ubica en la esquina de Francisco Villa v Francisco Sarabia, frente a la calle
Obregén, se accede al atrio por un arco de medio punto de piedra, en su atrlo aun se
conserva la cruz atrial, como campanario le sirvid ung , 105 vielos cedros que ah e
donde hasta la primera mitad del siglo #x adn subsistian las tumbas correspondientes a esa ca
pilla, parte de su atrio fue cedido a un coleglo que fue del Coleglo Hidalgo, mismo que finalmen
2 se vendo en

Su construcclon conserva mucho de su arquitectura

wa frontis se encuentra una hormacina, donde se encuentra una pe-
San Francisco de Asis. En su interior, dos columnas cuadra
que dan impresion de tres naves, con la central mas alta v [as [aterales planas

sobre el costado derecho y la sacristia, bastantes grandes, en el costado

San Francisquito aun conse

do un retablo dorado de madera antigua,

i2quierda San Antonio de Padua v un Cristo con la Virgen de | clores, al ple
Furisima Concepcion y al otro extremao la Virgen de Quadalupe. Tambiér
resto del recinto con imagenes de: San José con el Hino Jesds,

razon y el Sagrado Corazdn, de lado derecho hay imagenes cromaticas de laV
ranza y San Martin de Forres, ademas de una cruz plana que tiene marcado "Santa
dentoristas. £9-K-1950°

L]

En el entablado superior, Justo al centro, esta formada por una artesa invertida, se pue
den observar medallones que presentan 8 pinturas comenzando por el lado izquierdo San Mi-
auel Arcangel, hombre pisando al mundo, el Ar otro santo que parece Sar
Cristdbal, la Cruz con el Triunfo de Cristo, Santa con Custodia, Angel de la Guarda, Un monje con

una cruz y una figura de pastor con callado \y un perro
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1struccion hecha de una masa de barro (arcilla v

a de ladrillo vy secada al s0l; con ellos se constru-

ALERODS: Es la parte de |a cublerta de los edlificlos que sobresale de

ALFIZ: £1 Alfiz (quiza del arabe hispanico alhiz. este de alk
1 ), ormamento arguitectonico, s la moldura o marco que ro
n ornamento arquitectonico de origer

1 Cristiana espanola desde el sigl

BALDOSA: Una baldosa es una pieza manufacturada, normalmente hormead
ser de distintos materiales como ceramica, pledra, porcelana, arcilla, metal e inclush

vidrio. Las Baldosas son generalmente usadas para cubrir pisos v paredes u otros

COMOo measas U Nornos

BASA: En arquitectura clasica, |a basa es |a parte Inferior de la columna, que tiepe co
mao fin servir de punto de apoyo al fuste, ampliando aguel, y esta compuesto generalmente por

molduras

BRUHNIDO: El brufiido es 1 roceso de superacabado con arrangue de viruta y col
sIvo duro gue se eza rectificada previamente, con el objetivo de elevar la pre-
/ Calidad superficial ademas de mejorar la macrogeometria (cllindridad, planicidad, re

CIMENTACION: Se denomina cimentacion al conjunto de elementos estructurales cu
wva mision es transmitir 1as cargas d ICion O elementos apoyados a este al suelo distri

buyendolas de forma que no ren su presion admisible ni produzcan cargas 2onales

CRUJIA: Se denomina crujia al espacio arquitectonico comprendido entre dos muros
de carga, dos allneamientos de pilares (particos), o entre un muro y los pilares alineados conti-

gquos




tencion de proteger la losa de las inclemencias de la intemp

permite gque sea utilizada como un elemento rustico decorativo

Nanas O portcos

ERVIGADO: £l envigado se canform

ntos de manera horizontal que son parte del techo de ur

HAVE: El término nave, en arquitectura, denomina a

muros o filas de columnas

parte superior de una edificacion, que la cubre y Cierra. Se cor

cubierta, para canalizar las aquas pluviales
ZAGUAN: Un zaguan es, en términao:

545, NOrm i||'II'.':!'.'.'JL.!:‘=‘.'.- ala puerta En este -
un elemento de paso, sin caracter habitaciona

| espacio Corn

2 elementos

TECHUMBRE: Se denomina techumbre al conjunto d

CINTARILLA: Tradicionalmente es utilizada en el enjarronado de |as azc
arie. El liso regular de la cintarilla

DIATEL: Un dintel es un elemento estructural horizontal que salva un es

DOVOS : 2l element permite abrir nuecos en 10s Mmuros p

oteas con la In-

Nacio |||_'l"_' £0-

a conformar

rendido entre do:

corf

que conforman la

npone, habitualmente, de un sis

terma de vigas y viguetas que soportan un “tablerc”, de pendie

ZAPATA: Una zapata es una ampliacion de la base de una columna o

por objeto transmitir 12 carga al subsuelo a una presion ade
Las zapatas que soportan una sola columna se llaman

que se construye debajo de un muro se llama zapata cormida o <o

varias columnas se llama Zapata combinada

uada a la

r a vestibulo, Es

nuro v gue tene

dades del suelo

duales. La zapata

1idas o Indi

ntinua. S

UnNg

Zapata soporta
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Costummbres y Tradkiones ...
Fiesta Fatronal {24 de Junic)

Fiesta Patranal {29 de Junic) ...,

SAMTA MARIS MAGDALEMA .o e O3

G88Ys5

Fiesta PATOnal (25 0 JUG) .........cooioiieees it st

LA




.

SAM MIGUEL ARCANGEL . . 65

Localizackin . L . GE

Historia vereen 7

Capilla del Barrio .. R [ ) RI ]APAN m‘

Fiesta Fatronal (29 de Septiembre) ... T 4 -

SAN FRANCISQUITO ... 73 WICHOA(TAN

Localizacion .. 74 &l alma de México

Histona ........oooooovivennnnns . 75

Capilla del Barrio ........... S . 78

Fiesta Fatronal (4 de Octubee) ... . T - ) §

GLOSARID .......... B - 85 GE' vinculo de Wasco de Quinoga con esta poblacion se da a traves de
Fray Juan de San Miguel quien fue &l encargado de hacer e razo

de la Cludad. Uruapan destaca por ser el punto de uman de 1as cuatro regio-
nes indigenas en el estado de Michoacdn, y por Ser la puerta a la Meseta
Furhepecha

El nomibre de “Urnuapan” nace en una &poca antenor 3l periodo de
13 CoNQuISEa, par o que no Se dudd en SUponer que |C'5lfﬂjfgﬁﬂ65 purtépe-
chas que poblaban este lugar fueron los que designargn este nombre, de-
bido a que elios ya estaban antes de la Begada de 10s espanoles y, porende,
en todas 13s versiones que se tienen de su significado “Unsapan® proviens
de la lengua Purhépecha

El =ignificado de Uruapan se adjudica al Sr. D. Toribio Rulz, padre
del Lic. Eduardo Ruiz, purhépecha de sangre y nacimiento, quien dice que
"Uruapan® proviene del verbo “Urhupani® que significa “extenderse o mul-
tiplicarse los retofos o cogallos de las plantas® y como se reflere awn lugar
=& entenderia como: "Lugar donde brotan permanentemente ios retofhos o
cogollos de las plantas”. Aunque de este significado se han dado diferentes.
derwvaciones, la poblacidn contempordnea ha popularizado el significada
del nombne de Uruapan refiriendose a un "Legar que siempre florece”, o
"Lugar de los futuras y oporunidades de wiir etermos®.
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W

ruapan cabecera de Su municipio, fica en naturaleza, yacimientos

de aaua cristaling, follajes v arboledas, flores de calores, clirma hi
mido fresco i agradable, enormes campas cublenas de pnos, aguacabe
ras i arboles frutales, Ha pasado por una sefie de acontecimientos y cir
cumstancias que enmarcan toda una vida de historna

Em um inecio se sabe que 1a ciudad era punto de encuentro entre la
regidn Purhépecha y Tarasca en las cercanias de la region, mismos que
fueran los primercs pobladores que S conocienon en este lugar, quienes
no contaban con una escritura definida, Onicamente realizaban una serie
de pictografias, formando seguramente onganizaciones politicas, relgio-
535, S0CIales y con creenclas particulares en sus dioses

Cuando s& menciond sobre |a llegada de los espanales, fue el con-
=8|ero espintual del Gitimo rey purhépecha Tzintzichan Tangaxodn, quien di-
Jo que los conquistadores eran dioses gue venian a dar beneficios a la re-
@in, por esta razdn, los purhépechas accedieron a ofrecer tributos a los
*Dicses Conquistadores”, esto aproemadamente en el afo 1522,

Durante la Begada del espaniol Mufo de Guaman, fue éste guien
prapicid una Serie de acontecimentos desagradables para los pobladones
de |3 regudn de Ursapan. En este periodo Se presentanon casamentos,
mestizajes, rebeldias, vidlaciones, ultrapes de los tesoros purhépechas @ in-
finidad de muenes indigenas, por o mismda, cuanda e Oitmo rey porhépe-
cha Tandgasodan rmuers, ks indios se dispersanon en ka5 Cercanias de 13 re-
ein pOr miedo a seguir Con esta sere de aoontecimientos

Para el ano de 1555 s2 decidid evangelizar |l region, Fray Juan de
San Miguel fue el encargado de realizano a sus 35 anos de edad, Cuando
llegd 1a regén se encontraba deshabitada y se dio 3 13 tarea de ocalizar y
reunir a kos natives de 13s cercanias, para evangelizarios y ofreceres un ofi-
cle. Cuando comenzi a conacer 13 regidn notd 3 gran cantidad de agua, tie-
mas fértiles y una gran skerma purnépecha, misma que usd para fundar 1a
cludad de Unuapan con sus 9 barrios originales en el mismo ano, con G600
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indigenas, 300 familias espanolas y 300 familias de mestizos, quedando
coma santo patrén 3an Francisco de Asis. En cada barmio se edificaron capi-
las que 58 consagraban a un santo patrén para que protegiena a sus pobla-
dores de los demonios. Trazd |a ciudad de acuerdo a la época que se vivia,
localizando las calles de norte a sur y de este a oeste, la posicion de los a-
trios de cada capllla se ublcaron una frente a atro, de acuerdo para que se
formara una cruz en toda la cludad.

En los anos siguientes surgieron otras guerrillas y los brotes de vio-
lencia aumentaron, debido a gque se conspird contra la Corona Espanola y
entre ellos sond el nombre de José Maria lzazdga. También se hizo presente
Jozé Maria Morelos durante 1798 yen 1815 se sabe que regresd para pre-
parar la Constitucian que tempo después se proclamd en la ciudad de Apa-

tzingdn.

Durante & sigho KIF a3 luchas y querras regresarn junto con ia in-
tervencion francesa, Uruapan e dividia en bandos y Se cubria de poho por
1as querrillas desde sus plazas hasta sus calles estrechas, pasando por sus
barrios y caplllas. En 1851 durante la querra de Independencia, Uruapan
fue sede del prirmer congreso de Andhuad donde se prockama conmo cate-
CEA MUNICpal, misma que paso a ser capital del estado cuando Morelia fue
Inuvadida por los franceses en el 1865, Sucesos que dieron ple para que los
unapenses ofrecieran asiio a los grandes poderes del Estada, de esta ma-
nera los pobladores muestran de su gran solidaridad

.y



Largos periodos siguieron enmarcando la histonia de la ciudad,
homibres cultos, poetas, artistas, & incluso hombees que pasanon por las ar
mas como kos reconocidos “Martires de Urnuapan®, mitsmos que organiza
ron sus tropas en un lugar que actualmente se le denoming coma la “Gran
Farada® (hoy en dia es la calle Gran Parada esquina con el paseo Lazaro Car-
denas, misma donde s ubico una placa en memona de este aconteci-
mienta). La cludad continuaba creciendo gracias al comercio v la agrcoultu-
ra. Hombres Bustres nacieron como don Antonio Florentino Mercado, Ma-
nuel Ocaranza y el tan afamado pimtor del siglo KK Manwel Férez Coronadao

FRAY JUAH DE SAH MIGUEL

Llegd a Mésico en el afo 1530, se le encomendd wajar al estado
de Michaacan, donde continuo con la obra cultural de Fray Martin de la Co-
runa, fundador de pequeas misiones, en la cludad de Uruapan.

Al poco tempo aprendid hablar purhépecha v S8 20 presente
daonde Mufo de Guzman cometid infinidad de abermraciones y orusldades,
Em este lugar instruia a o5 indios en la docting Cristiana, & oultivo de 1a te-
ra, la mdsica y el Canto, mismao que enseNaba 3 [Bhricar SuS propos st
mientos. Enelano 1355 funda la Cudad de Linsapan, onganizandola en 9 ba
TS, Con Una pedquena Capilla cada uno.

“Fray Juan de San Miguel realize la evangelizacion v purficacion
del agua de Lruapan, expliso a Satands con sus oraciones, dicho aconteci-
miento acasions (@ conockda “roda del diablo” (ubicada en el interiar del
Parque Macional), af pasar Satands por ese lugar, ademds, se dice que [a fa-
chada dal Santo Sepuicro es Luna representacion que ks indics hickensn co-
ma agradecimiento & fralle por ese suceso ocLmido®

Tiempo después en una de las numerosas batallas en la gue se vio
Invalucrada ka ciudad, una bala de caridn partid &n das uno de los brazos de
la estatua, situada en la portada. For ko que los indias corriénon entre la bata-
lla a soldar este brazo. Actualments se construyd wn Monwmento a Fray
Juan de San Miguel &n la entrada de la ciudad para Conmemoran Su mema-
ria y toda ko que hizo por la cludad
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LA HUATAPERA

Fue fundada por Fray Juan de San Miguel, misma que en sus ini-
clos funciond como hospital, donde fueron beneficiados kos indigenas. Se
ubica junto al excomsenta de San Francisco, Muestra una fachada con in-
fuencia mudéjar plateresca, con un arco de medio punto enmarcado oon
urn alfiz, en la parte superior un necho con la esfinge del fraile fundadar.

Fue el primer hosptal que se construyd en esta region, se tene
como dato su ineco en el afo de 1534, bajo las drdenes de Fray Juan de
San Meguel, en estos espacios se tiene la primera ntegracion de la cultura
indigena y la espanola. Teene valor histdrico porgue en la misma habitaron
dos de los mds grandes evangebzadores de Michoacan, Fray Juan de San
Miguel y Dan Vasco de Quiroga, a quienes s kes atribune la reunificacion de
ura cultura tan fmportante como &5 la Purhépecha,

La palabra Hualapera proviens de 13 expresion Furhépecha “Uan-
dajperkua” que signiica “Lugar de Reunidn® o “Sitio dande se puede e
gar".

Durante o sistema casl republicanc Implantado paor fray Juan de
San Miguel, todos Ios asuntos Emporantes que concemian a toda la pobla-
clén [dividida en los nueve barmios) se rataban ahd, siendo éste punto de
Conmwergencla, socio cultural v polidco. Actualmente &5 un lugar de reunidn
o anmibo, tanto pata los lrstas como para |a peblacidin local en general,

Desde o iniclo de su construccion el hospital formd parte impor-
tante de la poblacidn, fue un elemento de Integracidn urbana y sobre el se
desarralld of pueblo. Ahora forma parte de la identidad de la poblacidn. De
un pasado que en momentos fue de suma importancia y trascendencia en
la regidn. La imagen del edificio es parte importante del contexto, y de mu-
cho atractivg turistico, por su arginalidad.

Cormerva la disposicion onginal de sus elementos, & un espacio
cuadrado dividido &n pequenas cruias conectadas a traves de un amplio
portal gue llega a un gran patio central. Techumbres inclinadas, cubsertas
con beja roja, ervigada de madera con detalle en kas aleros, talls de pledra
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en las columnas del portal asi como la cantera de las ventanas, elaboradas
por manas indigenas. Ventanas enmarcadas por una bella ormamentackin
vegetal, asl como su alfiz con talla de flores, hojas v capullos, entrelazados
por cuerdas que cormen enmscadas en todo el alfiz. En este trabajo de can-
tera se aprecia esa talla tosca indigena, de gran valor artistico.

En algin tiempo, dentro de su patio central existid una pila circular
con pescados de colores al interior, gue =i bien no estaba ahi de arigen, te-
nia bastante tiermpo, misma gue fue retirada en el afo de 2001,
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an cludad que “siempre florece o lugar donde los arboles reverde-
cen. Uruapan estd mmersa en el eje neguolcanico mexicana, al
centro-occidente del estado de Michoacdn. Su attura sobre el nivel del mar
=sa considera de 1 640 metros y queda situada alos 19° 24756 "de latited
norte y 102°03 " 46" " de longitud oeste del mendiano de Greenwich. Los
Emites de Uruapan se marcan por los municipios de Tingambato, 2iracuane-
tiro y Taretan al este; Huevo Farangancutiro al oeste; Paracho, Charapan y
Los Reyes al norte y el municipio de Gabriel Zamora (Lombardia) hacia el
=ur. Cuenta con una extension termtorial de 1 286 kildmetros cuadrados y
una densidad de 1 14 habitantes por Bm”.

El clima del municipio de Uruapan es uno de ks mas vanados del
estado de Michoacdn pues se ve mfluenciado por las diferentes de altited
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minicipio, la mas elevada, tiere un clima templado Wimedo con abundan-
tes luvias en verang, en la misma 2ona central otro sector tiene clima semi-
caélido himedo con abundantes lluvias en verano, hacla el sur otra 2ona re-
gistra chma semicalido subhdmedo con lluvias en verana v finalmente en el
extremo sur del municipio el cima es clasficado coma cdlido subhdmedo
con lluvias en verano,

Las aguas de Uruapan son lo gue hacen el clima tan agradable de
la ciudad en compaosician con sus manantiales, Fara tener una idea clara de
lo gue esto significa gueda como ejemplo el manantial Cupatitzio que lega
a tener un abasto de 17 metros cubicos por segunda. También se conoce
&l manantial vulgarmente nombrado coma la Rodilla del Diablo.

zn

Uruam cludad rica en costurmbres ¢ radiciones, Cuenta oon una
gran vanedad de artesanias elaboradas a mMan Conmd son: Beas, ji-
€aras, bateas y mascaras realizadas en una famasa tonica llamada "ma-
qué”, ademds de los tepdos en rebozos; elaborados en 13s antiguas fabni-
€35 de manta nistica con los materiales de aigodon y de acrildn, donde con
anos de radicidn se ha sequido e proceso de elaboracidn en telares de
madera de pedal, herencla misma de Don Vasco de Quinoga.

Desde hace ancs gracias 3 Inmigracian de grupos tnicos de di-
ferentes lpcalidades, es como se ha kogrado tener una amplia dversidad de
platilios gastrondmicas, como las tipicas corundas, el churipa, la barbacoa
de borrego, camitas de cerdo, atoke de keche, una diversidad de frutas tipi-
cas, e Incluso el conocido atole de grang, tamales, guesadillas de flor de ca-
labaza, buriuelos, chocolate de metate, huchepos, camotes, enchiladas, la
morisqueta y sin olvidar el tan conocido cafié uruapense hecho con grana
molido, estos por mencionar algunos platillos de la muestra gastrondmica
que offece la cudad.

17
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TIARGUIS ARTESAHAL DEL DOMINGO DE RAMOS

Uruapan es sede del enceme y colonido tianguis artesanal, consl-
derado como uno de ks mas antiguos v grandes de Latinoamérica, pues
e tene registro de que este evento se realizaba desde la época prehispd-
nica. Ademas del Festival Estatal del Traje Regional, cuya finalidad es resca-
tar y preservar la vestimenta de la etnia purhepacha y al mismo tiempo se
lleva a cabo un concurso artesanal gue relne toda la gama del arte popular
michoacanao.

‘Comentan los conocedores gue el Thanguis Artesanal del Domingo
de Ramos en Ursapan, fue el punto de reunidn para el comercio de toda la
regidn a través del trueque, pero a la lliegada de los conguistadores se hizo
coincidir i fecha con la del domingo de ramos, eyento de gran =gnificado
para la feligresia catdica.

Frecisamente par su tradicidn y arraigo desde épocas antiguas,
asi corno por la confluencia de aresanos procedentes de las diversas. re-
giones purhépechas que integran Michoacan (Lacustre, Meseta Purhépe-
cha, Canada de los Once Puebios y Cléneda de Chapala), & Tianguls s& con-
virtid en unc de los mas fuertes foros para 13 difusion de 105 dversos asped-
tos que confonman su cultura: aresania, gastronomia, vestimenta, tradi-
cidn, entre olra gran dversidad de muestras artisticas indigenas

CBARRIOSV2.
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afrio s entiende como &l centro de wuna poblaciin que s va

canstiuyendo en tomaa una ermita v se conforma de un santo
patrén. Cada barmio constiiye una comunidad que mantiene cierta unidad
W QuEe poseen en propiedad comun ung amplia extension de tierra, ddnde
los habitantes serdn los encargados de realzar actividades productivas en
pro del baio, como o fueron en sus inicios 1a agrcultura, diversidad de of-
Chas y expresiones artesanales como e magué popular en la cludad de
Uruapan, Entre las diferentes manifestaciones artisticas se distingulan par
[a fabricacitn de rebnzos, artesanias y diferentes platillos tradicionales en la
ciudad, cabe mencionar gue |o mas destacan son kos aspectos refigiosos
en las fiestas patronales.

La maworia de los barmos se ubscan en ks cercanias del Rio Cupat-
tzio, 5 por elio que Fray Juan de San Miguel proveyd a cada bario con un
rmaling de agua con e gue se faciitans ¢l trabajo de nego en las sembradios
correspandientes. Al organizar Fray_buan de San Miguwel Unsapan en diferen-
s barmios Wwivo k wiskdn de ubicanos uno frente al obfo, de acuerdo 8 enla-
EanioS uno con otro yen relenencia a las iestas patronales e51as van de a-
cuerdo al sentido de las maneclas del relo),
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£| barric die San juan Bautista, también conocido como San Juan
Cuemada, porgue su capila ha sufrido mibs de un incendio. En es-
b barrio los drboles frutales 3 edtensa vegetacion era abundante gracias
185 aguas del rio Cupatitzio

La capilla contaba con temenos propios en el sigho M, los cuales
estaban bajo responsabilidad del “carguern” quien era el que cultivaba con
el apoyo de todos los habitantes del barmo, cuyas cosechas se aprovecha-
ban para sufragar los gastos de 1 fiesta patronal
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Lrtalizasis
FaAlIn
Se localiza en el noroeste de la ciudad y tradioonalmente con esta
Iglesia comeenzan a enumerarse ios bammias de Uruapan, en ei sen-
tido en que s mueven las manecillzs del relg|. Colinda por el norte con el
cerma de & Charanda; por el onente con el barmo de San Miguel v &l centro
de |a civdad, en la calle de Hortenséa (hoy Juan Ayala); por el sur con el ba-
mo de Santo Santiago, a partir de |a calle de ka industria (hoy Pino Sudnez) v
por el ponente con |a antigua Quanta Ruiz (hoy e Fargue Macional) y el ba-
mo de Los Tres Feyes, a partr de |a calzada de la Quinta (hoy Fray Juan de
San Miguel),

Huertas de Flatano y otros drboles frutales se veian en o barnio,
ademds de b Quinta Hurtado que & mantenia Roreciente por hos numeng-
505 manantales que lo atravesaban, localizads frente s la Quinta Rulz, nca
prancipal gue Se ubicaba en o gue hoy &5 & Mospital Civil de Uruapan.
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@exwmamuhmmammﬂmmm Fray Juan
de San Miguel fundd en el sigho XV, cada barmio se convirtid en
comunidades independientes una de la otra, aungue siempe 52 maniu-
wvieron unidos por la parmoquia de San Francisco. Cada bamio contaba con
milinoes mowvidos por agua “ruedas de paleta curvas y un eje vertcal lama-
do rodeano”, ademds con pledras gue e fabncaban en el poblado prosi-
mia a la cudad, estos fueron construidos para ayudar a solventar los gastos
de |as fiestas patronales. El moling de este bamo estuvo ubicado en la
huerta Morena,  era movido por el agua del Reveleno. A cada iglesia se le
donaron tierras, donde e e comisond a wn "canguera”, el cual organizaba
a s habitantes del barrio para trabajar estas tierras y recawdar dinero entre
Sus habitantes.

Censos ewanitados hacia & sigo WM, entre oS afos 1746 y
1747, el barrnio contaba con 17 casas, sus habiantes conservarnn sus tra-
diciones a ko laran del tempa y durante [ época de B colonia los apelidos
indigenas que se encontraban eran los de Ardcutl, Sanguan v Sangra. 20
anos después, el censo de 1787, el paroco Jose Antonio Maclas contabili-
26una poblacidn de 657 habitantes, de los cudles 469 eran de razdn y 168
indigenas, con ko que s marcd el inicio del mestizaje

T .
|I’Hl.!1. L
|]"L1.Iim ;.
L




PARRIC
JRUAPENSES tradiciones del sigha K1

Dwrante |a guerra de la intervencion francesa, el 1 de enero de 18-
64, lars tropas francesas lliegaron a la dudad a carga del general Douay, bajo
Grdenes directas del coronel Margueritte, se distribuyeron y s situaron en
grandes guandias por las 9 capias de cada bamio, para evitar sorpresas de
los republicanos. Los impenalistas se mantuvieron por tres dias antes de
seguir su nembo hacia el centro del estado. En junio de 18635, los france-
=es tomaron por completo Uruapan, al mando de Francisco F Lemus, quien
ordend corstruir tincheras alrededor del centro, con fortificaciones en el
atrio parrogquial .

Hacia el Gltirmo cuarto del sigho XK, |a ciedad se dividid en cuarte-
les, e tomaron comod ejes, de orente a poniente s antiduas calles de
Santiago (hoy Emilio Carranza) y San Francisco (hoy Aharo Obregon),
rrientras de morte a sur fueron 1a de San Miguel (hay Juan Delgada) y Cupa-
titzio (heny rnantiens &l mismo nombe)

Hasta mediados del Sigle X%, La Morena, achuaimente Se encuen-
tra 3 escuela “Ano de Judnez”, en Pradera y Lerdo de Tejada, en donde ha-
cla cerrada la de Tejada, habia una alberca, donde iba mucha gente a nadar
los domingos y dias festhvos como &l dia 24 de Junio & tan condcido dia de
105 Juanes.

24
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esde ka fundacidn de la cudad, 1a caplla tuvo gran Importancia

en |3 vida comunitaria de sus habitantes v aungue penddicamen-

te e huvieron que hacer reparaciones a la construccion, durante casl 400

anos 5& mantuvo en las mismas dimensiones de cdmo se edificd en el si-
glo XA,

La fisonomia de la ciudad ha ido camblando considerablermente en
lo= Gitimos 30 anos; como en el trazo de la ciudad. La Capilla de San Juan
Bautista o mejor conocida como San Juan Quemada, por un incendio que
acabd con ella durante una fiesta patronal, ha definido por =i s6lo este ba-
rric. A esta iglesia se llega a traves de una escalinata de pledra que abarca
tada el ancha del terrenda.

S accede al Ao por un BOron & raves de una calzads que bega 3
I3 puerta de |a capilla, v &n & centro de dicha calzada se conserva |a crue a-
trial de cantera, que a 1o 1argo de 105 aNas presidid 1as ceremonias de 13s in-
numaciones gue se realizaban en este lugar, donde se Constituyd un ce-
menterio para 105 habitantes del barmo,

Al fando, a3 la derecha, se encuentra I3 Sacnistia v en el atrio se -
vanta la wmba del Padre lsauro Pedraza Urena (Mow/17/1920 Marzo
Mar1909), quien fue uno de los més destacados iImpulsores del desa-
rrolle social y cultural de I3 comunidad, por lo mismo Se be sigue recordan-
do.

La estructura del recinto es de planta rectangular, con muros de
adobe y piedra, carece de crnamentacian, [a cubderta es wn plafdn de ma-
dera, con tejamanil y tejas de barro, la portada de la capilla pertenece a la
época plateresca y estd enmarcada por un anco de medio punto, con wn al-
flz e=hozada, toda hecho en cantera, con das veneras a la mitad de sus ba-
samentos, otras dos arriba, a los lados del arco y en @ frontis, la imagen del
cardera y la cru2 en una de s imagenes tradiconales de Cristo, como el
Cordera Diving.

23




Em la parte sur alta, se encuentra el Cristo que ha acompanado a la
comunidad desde tempos iInmemaorabdes, en la entrada se localizan dos
Imagenes mas; San Juan Evangelista y Cristo Rey. Bl entablado supernior es
plano en el interior, mientras que en su exterior muestra un techo de teja a
dos aguas y en general conserva mucho de su construcciin onginal

Sin duda la capilla de San Juan Bautista es la gue mas ha sufndo a
paso del tempo, los vientas, s llvwas v las Bamas. Enlos 807 s esta igesa
v sus alrededores fueron sometidos a una restauracian (el 9 de febrero de
1981) el F Isauro Pedraza Urena, asesor espiritual de la comunidad, mtegra
un comité con el gue inicia dichos trabajos. Después de dos anos de arduo
trabajo el 22 de agosto de 1985 e colocd la prirmera pledra del drea de 5a-
lores que albergaria e proyecho de una biblateca que ayudaria & Supserar @
nivel acadérmico de los |ovenes estudiantes en la "Ferla del Cupatitzio®, a
nueyE Construccidn contaba ademds de varos salomnes de usas mdltiphes ¥
entretenimiento, un dispensano medico, oficings y banos, en la planta Haja
£ habitaCiones y un cormador. Bl trabajo fue intenso, Con el aponyo de 105 ha
bitantes se termind satistactonamente en Agosto de 1985, v el 5 de Ho
viembre del mismo ano se inauguraran y bendgeron 1as obras por el S
Obispo Don J Esadl Bobles Jimensz, quien resaitd la imporancia de 1a capl
lla. La Ceremonia oulrmind Con una commikla v un acto cultural
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Fosterormente, el 7 de Octubre de 1987, en la fiesta de la Wngen
del Rosanio, se bendijo ka crug atrial, obra en cantera magnificamente labra-
da, con una base de pledra trabajada en cincel, de acuerdo a los habitantes
del bamio esta cruz reemplazo la onginal, que debido al paso del tempo se
perdid al encontrarse abandonada. Tras la muerte ded Fadre Isauro, el 9 de
marzo de 1999, la comunidad de San Juan Bautista, en gratrtbud por sus o-
bra=s benefactoras, ese mismo ano la biblioteca y el dispensario médico
fueron renombrados “Padre | Pedraza Urena™

Cratumbres V4 Tradiciones

as Costurmbres y Tradiciones en el barmio cambiaron a partir de 1a

década de los 50, debido & que 135 autoridades politcas y relidio-
S5, decdienon suprmiras, esto debido a 105 confMctos religosos de e5os
anos

Fue hasta bos anos de los 70 s cuando nuevamente se vohiercn a
organizar como era debido. Antes v despues de 13 supresidn en los 50°s,
Ios encargados de 13 organizaciin en los barmios eran "Los Cargueros®, mis-
mos que aZotualmente Wa no 52 mantienen en o CA0, pOrgue ahora se
cmﬁ;\rman comités ge vacings que S8 ordanizan para levar los fF"E.TE']M a
cabo 1) de la Mejor manera, perc poco a poco S8 busca recuperar |as cos-
tumbres W tradeciones de cada barrio Comd 50N 1as:; ;lgundnrn": W los pFIII"I'lE‘-

5 Fiestn Patronal

{24 DE JUNID)

a gente de este barro & caracterlza por ser muy unida y organiza-

da, comeenzan una calecta que Inicia &n e mes de marao, y en es-
te mismo mes se nombran comsiones para encargarse en diferentes -
reas de la organizacian.

Los festeas dan nicio del 25 al 25 de Junio, preceddas pos un no-

venano que Se comienza & dia 15, con el rezo del rosano, procesanes @n
diversas calles del barrio y celebraciones litdrgicas, dedicadas a kos diver-
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505 sectores de la pablacidn, El dia 25 s2 aregla |a portada, se adornan las
calles aledafas, asi como se reciben las bandas de musica que serdn las
encargadas de amenizar el evento, tocan en el atrio de la iglesia y por las
calles seguidas de “guares” y algunas veces e quema un “orito”

El dia 24 las actividades dam inicko a temprana hora, con las tradi-
cionales mananitas en |a capila, mientras que se festejan las misas de co-
muniones la banda recorre las calles del barrio. En los alrededores de la ca-
pilla se lleva a cabo |a fena y el tianguis popular, con la venta de diversas
mercandcias, juegos mecdnicos, en &l atno bailan *Las huananchechas®, asi
como la danza de “Los moros” con sus rages tradicionales, que se visten
COM una méscara rosa, espejos, listones entretejidos y un chicote que lle-
van &n la mang, v "Los negntos” que se caracterizan por llevar mascaras
negras

Durante e dia 25 =& realizan [as lamadas “Yuntas®, gue consste
en un recorrido por el barma hacia el centro de ba cludad, donde Se lleva la
imagen de San Juan, le Sigue "La lreri”, a5 como las diferentes danzas que
participan, bailanda al ritmo de 1a banda de milseca, anterionments s& 55-
caban yuntas con bueyes aregladas con Mores, de ahi e nombre de
“yuntas”. Las “guares” durante 1a yurnta wan amogando maiz y dulces, propd-

clando la buena termporada de cosechas en todo & ano ;Z}
C‘FEUL e

%I barrio se conocid por la gran cantidad de amadillos que exstian
en los margenes del rio Cupatitzio y los platanares que anterior-
mente se producian. Entre kos animales que era notabde observar a los alre-
dedores del bamo se encuentran; armadillos, zomas, Hacuaches y otros
animales sikvestres como aves de todo tipo. Pero esto ha cambiado en la
actualidad debido a la creciente civdadania gue ha poblado el barrio y que
=& ha vistoen la necesidad de seguir construyendo casas.

El barria al contar con una extensiin muy grande de tierra s podia
encontrar bosques de ping y encing, sermbradios de hortalizas, de este tipo
des CSechas en de donde & Sostenian ka mayornia de los pobladornes,
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San Pedro se localiza al suroeste de la cudad, imitando por os ba-
mics de San Juan Evangelista al oriente, un extenso malpals al sur

v oeste, &l bamio de Santo Santiago al norts y delimitado por las calles Arti-
cula 123, Wicente Sudrez y Agustin Melgar

Em bempos anteriores al actual, San Pedro se caracterizaba por sus
magnificas huertas de plitano v algunos otros drboles frutales, ademds de
la abundante wvegetacian gue florecia a orllas del rio Cupatitzio, esto fue
ha=ta mediados del siglo 5K, donde adn ema notable la extension de estas
huertas y ks cantidad de ellas.
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S an Pedro fue fundado por Fray Juan de San Miguel en 1333, enun
Inicidh comtaba con su estructura bamal, mientras que se |ba adap-
tando a la Repdblica de los Indics con el resto de la poblacidn, Este barmo
contaba con su respectivo moling, con el gue los carguerns sufragaban
gastos de la fiesta patronal. E1 Molino de San Pedro se localizaba en la cuarta
calle de San Pedro y era movido por las aguas del armwyo de Gandarniia.

Entre 1745y 1747, el bamio contaba con 10 casas y los apellidos
Indigenas que aun perduraban eran Curinda y Teipague, El Censo de 1787,
levantado por &l parroco José Antonso Macias, & barrio apanece con una po-
blacidn de 156 habitantes, de bos cuales 108 eran de razdn y 48 indigenas,
Fara finales de la década de 1950, como &n wha gran pare de b nacion, -
Vo UNa destacada partcipacion |a Unidn Hacional Sinangusta (LUNS) sobre
todo entre los Campesanos en i mayor parte de la entidad, mientras que
entre los obreros de Unuapan participanon en el Sindicato MNacional de Traba-
Jadores de |3 Industria Textl y Siméares, dentro de |as fbricas La Providen-
<ia ¥ San Pedro, donde desde 13 conformacian de la LIS sa lograron meter
& INCiuso dormanar,
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ALicd
a capilla de San Pedro, actualments pertensce a la Farmoquia de la
Sagrada Familia, ubicada en el antiguo barmo de San Juan Evange-
Iista. Se sitka al surceste de la ciudad, en la calle Jesids Garcla v ha conser-
vado su onginalidad, aungue es notable su descuido en toda su constru-
ccidn, desde la puerta envejecida v una pared de adobe carcomido. Con-
serva su portada en cantera, con jJambas v arco de medio punto y su estilo
en la tradicién del plateresco al barroco. Ademds conserva completa una
ventana de coral sin marco de cantera, Consta de una planta rectangular de
una s0la nave, de muros de adobe y techumbre de madera y teja de barro.
Su retablo pertenece al arte vernaculo tradicional de la regidn. En 1985 al
muro de la fachada se hizo una “obra de refuerzo” modificando totalmente
=1 valor.

¥a nad cuenta con Su cruz atrial y e han afadido una espadana al la-
do derecho donde Se encuentran las campanas. Se pueden ver oS restos
e o quie Se constituyd Como Su cermenterio, donde ahora s levanta & ca-
Lafakco de Masmiliana Trevitio, con Techa del 21 de junio de 1847 . La cons-
trpccion de la capila es con ejado de dos aquas, 1B entrada s intedra con
un arco de cantera de medio punto adomado con Nodes, y a un Bdo S ubi-
3 una placa con ba fecha del aho 1645

CRARRICS
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Su interior es de pequenas dimensiones, ain contieng su retablo
dorado, con un nicho central donde se encuentra San Pedro Apdstol, al que
acompanan otras figuras religiosas, entre las que se encuentran San Fablo
v San Andrés, Al parecer las imagen de San Pedro Apdstol es la Imagen ori-
aginal del sigho ¥V, aungue en vanadas ocasiones ha sufrido de manipula-
Ciones para su restaurackin. Su construccitn es sobra con dos pequenas
ventanucos para dar luz al interioe, tenes entablado superior, actualmente ya
con desniveles e intersticios evidentes de deterioro. Cuenta con cuatro
candelabros antiguos en su nave, que sirven para luminar & intenor duran-
te ceremaonias religiosas.

De acuerdo a historias de sus habitantes, la campana original ya no
=& encuentra en la capilla, pues hace bastante termpo la fibrica de San Pe-
dro la pidid prestada, porgue no tenian con que llamar a los trabajadones,
Aungue actualmente la fibrica ya no la usa Se apropio de ella, Meentras que
diferentes nvestigaciones dieron como conclusidn que durante los afas
de luchas refigiosas, kb capilla fue tormada coma ks dermds de |a ciudad, pos
Auloridades estatales ¢ 1as dejaron a cargo de grupos de lucha social en la
comunidad, entre oS que & encontraba e Sindscato de 1a MbAca de San
Fedro, quienes Teeron 105 que aprovecharnan para desmdontar |a Campana v
llewara & Sws instalacioness,




A mediados del siglo 7, al crearse una nueva panoaguia de 1a did
cesis de Zamaora, en Uruapan, el obispo Jose Gabriel Anaya v Diez de Bon
lla, l1a denomind integrar |la parroguia de Fatima y nombre como sede de la
misma, |a capia de San Fedro, provisionalments en la caplia de San Juan
Evangelista, mientras se mejoraban las Instalaciones de |a nueva parro
quia. Al estar a su cargo el padre Joss Ochoa, que estaba concluyendo e|
nuevo templo del barrio de San Juan Evangelista, logrd que se cambiara la
sede parrogquial a este lugar, por lo que la nueva parroguia QIIP('I'.;.- Con =ede
en el termpla de la Sagrada Familia

Ern el ano de 19835, por el sismo del 19 de septiembee, toda la fa-
chada se vino abajo. For lo tanto, a partir de la formacidn del patronato, los
vecings lograron reparar la antigua construccion, hasta dejarla en las conds-
ciones en que se encuentran actualmente, Se construyd wn aneso, al lado
norte del atria, gue e un saldn mucho mas grande y es el que actualmente
sirve como capilla, sobre todo para las celebraciornes Iitrgicas de los gran-
dees momentos donde Se encuentra la imagen dé San Fedro

Cratumbres V4 Tradiciones

ﬁ-‘ asta antes de i3 supresion este barmd Ermbien Contaba Con 1a auto-

rickad e la tradicCidn 3 traves de “Los Canguerts”™ Cosa que en la ac
tuakdad 52 ha modificado, porgue ahora mantiene el mando un comite or
ganizador entre 105 vecings del barno

Este barmio mantiene 3 tradicion festiva: & pameoo encargado red-
ne a todos s habltantes para nombrar un responsable, En i organizacion
se designan diferentes cangos a algunas familias que han ayudado por ge-
neraciones coma; ameglos de la capllla y calles del barrio, organizaciin de
las danzas, contratacion y atenciin de las bandas de misica, entre otros

Ertre los habitantes de San Pedro se integraron diversos grupos,
entre los que s5e encuentran; Juventud Catdlica Unida, Grupo de los Falme-
ros, baja la direccidn de Jos@ Manue| Lbpez Martinez, Danza de [os Rzingos,
bajo la direcciin de Ramdn Urbina More & lgnacia Tungul, Grupo de la
Farmilia Baildn, Grupo Pataimba de la sefora Margarita Urbina y el Patranato
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del Barmo, Grupo de Jesds Corona, Grupo de la colonia de la sefora Teresa
Fabian, Grupo de la senora Fachita, Grupo Irer Sapicho, Grupo de los Vieji-
tos “Tata Keni” v el grupo de Josefing Urbing,

El edificio de la fabrica de San Pedro, no sélo sirnvié para fabricacién
de telas y convenciones, sino que también fue escenario para la realizacién
de peliculas coma; Campanas Rojas v Auandar Anapuy, asi como eventos
culturales y fiestas en la actualidad.

ORQUESTA AGUILAS DE ORD

Tata Estanislac Huanosto, hijo de José Estanislao, durante los de-
sastres de la Revolucion, salid de Zacan para radicar en Uruapan, en donde
=& metid de obrero en la fabrica de hilados y tejidos de San Fedro, en donde
farmid wna banda, junto con José Campos, con trabaadores de dicha em-
preesa por 1919, y por 1940, formd la orquesta Aguilas de San Pedra, con la
gente de los barnios y kas trabajadones de la fbrica.

Dicha Orquesta cobrd fama cuando estaba intedrads por: Jasé 2a-
pin — directon, José Zapién, 1saias Ciprés o Chana Olivares — rompetas, Jo-
5& Moreno — trombdn, Chano Morenao, Ralasl Gdmez, Jesas Bermodez - 5a-
wedones, Jesis Delgado = bateria, Rodallo Sanchez & Ismasl Osuna = con-
trabajos, Juventing Alejo - gnatarma v Jesis Verduzoo - plano, Posterion
mente s& integraron & maestro Huanaste = sasofén v Elias Gdmez - nt-
mes, con lo que s& vino a aflanzar &l grupo para sus mlltiples presentacio-
nes que hacia dentroy fuera de 13 cudad,

Fiesta Patronal

{29 DE JUNIO)

i as actividades de preparacidn dan inicio con el tradicional novena-
rio a partir del dia 20, procesiones de diversos grupos del barrio,
para hacer el recarrdo hacla la capllla en donde se reciben ofrendas y se ce-
lebra la misa de accidn de gracias. La fiesta se reallza del 28 al 30 de junia, y
estd dedicada al festejo del santo patrdn San Fedro Apdstol. Se realiza la
elecciin de la krerl Furembe, en donde se Invitan a la “rericha® de los de-

42

ParRIOG
tradiciones del sigho X TJRUAPENSES

mias barrics, como una forma de mantener La confraternidad entre los habi-
tantes de la ciudad

La fiesta inicla el dia 28, se coloca la portada, se reciben las ban-
das, en las noches se tienen eventos de fuegos artificiales, el dia 20 las tra-
dicionales mananitas, la misa de primeras comuniones v Ia ferla popular
con platilios de la gastronomia popular. El dia 30 se preparan “Las Yuntas”
con kos camos alegdncos con i3 iImagen del santo patrdn, guares v danzas
de negritos v los IZingos, que son danzas propias del barrio, aungue es pa-
recida ala de kos "Hortelanos”.

Del 1 al 15 de agosto se lleva a cabo ka celebracidn en la capilla de
San Pedro la fiesta en honor de La Asuncidn de la Virgen Maria, celebracidn
que aparece regstrada desde el ano de 1832, segin &l pindecuana de la
parroguia de San Francisco de Uruapan.

FIESTA PATRONAL DE LA VIRGEN DE LA ASUNCION
(15 DE AGOSTO)

q_la Nestd inlcia Con un quincenario de rosanos denominados "Las
Quince Qradas a la Virgen Maria” v durante estos dias 1a imagen vi-
caria visita kos hogares de los responsables de rezar cada wna de “Las Ora-
das”, el dia 14 por la tarde, 13 vispera de la fiesta, se celebna la misa para re-
cibir ofrendas coma; pan, ving, flores, pdivora v el manto de ka Virgen, mds
targe se coloca la portada, asi mismao se reciben las bandas.

Bl dia 15, se cantan las mananitas, después se reza el "Rosarnio de
Aurora®, al medio dia el Angelus v por la tarde "El Rosanoe Solemne®, al final
se concluye con un recormido de [a virgen. Al paso de koS sigles y hasta me-
diados del siglo KX, el asentamiento mantuvo sus caracteristicas, contaba
con grandes huertas de drboles frutales y vanedad de plantas de omato.
Sus pobladores eran poseedares de temmenas para su culthve, la mayaria de
ellos se dedicaban a la agricultura.
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6E{I barmo de La Magdalena se ubica hacia el suroeste de la ciudad v

abarca la parte mas llana del entormo, su territonio se delmita por
las actuales calles de Morelos por el norte, Hermenegildo Gabeana por el
oriente, Gran Parada por el sury 5 de Mo por @ poniente, aungue sus po-
sesiones abarcan e resto del terrend esistente por esa parte de la ciudad
harcia el sur. For esa razon, se sabe que el monticulo en donde actualmente
Se ubica la colonia Emiliano Zapata, hasta & siglo antepasado era conocida
cormd Cerro de La Magdalena.
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E ste es une de los barrics Mas antiguos de 1a cudad, incluso los
cronistas de Uruapan hacen referencia a que es el barrio iniclal de
la poblacidn, Lo que sise puede asegurar es que debid ser uno de los mditi-
ples asentamientos humanos ya existentes en |a época prehispanica, debi-
do a que en sus alrededares aun se suelen encontrar vestigios arquenlogi-
COS, AUngue No se consideran basamentos arquitectdnicos, como los en-
contradas baje la Huatapera v San Francisco, en el centro de la cludad.

Sinembarga, es valor de reconocimiento a importancia que & ba-
mio ha tenido en la conservacion de las manifestaciones festivas populares
de los habitantes de la ciudad, pues ha =ido reconocida la organizacidn v
cohesidn social gue mantuwo su gente hasta décadas recientes, por o que
sus fiesta era la mas Kicida entre los otros barrios,

La Magdabkena =& integrd como und de ks 9 barrios onginales gue
e unienon al resto del poblado v es posible que los primeros pobladornes del
ruevo asentarmiento hayan sido los descendsentes de los habitantes pre-
hispanicos que Se mantuvieran en 2u luga original, contradiciends con el
la afirrmacion que algunos esonitores Sostendan, haciendo mendcidn a que el |
Fadre San Miguel cambid de rumbeo a los grupos, a fin de evitarles el deses
e wiiver 3 SUS antiguos asentamienios, |
|
|
|
1

Como el resto de los barmos La Magdalena contaba con su maling,
ara mavido por agua, rusdas de paleta curvas y un e vertical "llamada ro-
dezra” y pledra fabricada en el malpais praxima a Uruapan. Bl maling de La
Magdalena estaba situade en el lugar llamado Puente de San Micolds (hoy
Puente Muewa), movido con el agua de la Canca Alta v del Revelero, El ba-
rria Junta con el resto de I3 cludad, siquid el curse de la historla regional y
entre 1746y 1747, contaba con 28 casas y entre los apelidos de arigen
purkspecha que aun Se conservan son; Cupatan, Tzapan, Hulpe, Tangur y
Azumba
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Un nuevo censa en el ano 1787, levantado por el pamoco José An-
tonio Maclas, el barrio de La Magdalena aparece con una poblacidn de 376
habitantes, de los cuales 150 eran de razdn y 226 indigenas, con lo que ve-
mos que tanto éste coma el de San Francisco, eran 165 barrios que ain
mantenian un Mayor grupa de indigenas.

Capilla del Basviir

1 A capilla oniginal debéd lener dimensiones semejantes a las del res-
o de kos barrios, esta capilla se conservd hasta mediados del siglo
M. Segin una descripcion “su interior era diferente al actual, |a parte fron-
tal del altar antes estaba formado por el tradicional retablo gue contenia va-
o nichos, de las que ya no gueda ninguno. En el altar mayor uno de los ni-
chas, el del centro era &l principal, ahi estaba Santa Maria Magdalena. A su
ladao estaba £l Sefor de la Resumeccidn y al otro lade estaba San Hicolds™

A mediados del sigle X%, debido a 135 necesidades del espacio, 13
antigqua y pequena capilla fuee dermalida para construlr la actual, de mayores
dimensiones. Lo mismo sucedid con el atrio, que era casl del doble de las
dimensiones actuales, pera como se atravesaba para alinear [a calle Aca-
pulco, fue fraccionado, par o que quedd ablerto a la nueva calle que quedd
sin el impedimento que tenla para estar recta. Esto hizo que la cruz atrial
quedara en |a cuadra de enfrente, en donde se puede observar hasta la
actualidad.

La nueva capilla se encuentra con wn atrio ablerto, al frente se en-
cuentra la cruz atrial, aungue ya no &= la orginal, su fachada tiene su arco
de miedio punto con dos ventanas al frente y al lado lequierdo se levantd un
campanario. La estructura de las panedes de adobe fue reemplazada por ta-
beque, debide a que oS temblones del valcan Faricutin cuartearon las mu-
ros antigueos que & habian mantenido desde hace Siglos anteriones. Su cu-
béerta s de madera y beja de bafro Se cambid por una de estructura de ma-
dera y teja de cemento. Elinterior tene un retablo modernista, donde Se
encuentran varias figuras religicsas, entre ellas Santa Maria Magdalena y
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sobresale un gran lienzo dedicado a las Animas del Purgatorio de las pince-
les de José Ygnacio Bargas Machuca, con la leyenda ™Me fecit in Patzcuarno
1805°, en donde aparece desde la Santisima Trinidad presidiendo todo el
conjunto, asl como santos, satanas y Angeles sacando almas del purgato-
rioy, El retablo y el altar son de cantera, ademas hay una custodia artesanal
de grandes dimensiones colocada amiba del sagrario, rodeado éste par
unos angeles pequenos en actitud de adoraciin. A un lado la imagen de un
Cristo Crucificada, toda la capilla cuenta con plafdn y molduras de yeso, a
un lado de la sacnstia s encuentra un nicho, en el que esta la imagen San
Hicolds Tolenting, muy venerado en esa comunidad.

La capilla pertenecid a la parroguia de 3an Francisco hasta media-
das del siglo, cuando se cred la de Cristo Rey y posteriormente la de Gua-
dalupe (1953), a la gue pa=d, junto con las capillas de Los Angeles, Sagra-
da Corazdn, San José, La Cedrera, El Espiritu Santo y San Felipe.
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{LAS AGUADORAS)

mediados del sigio XX el desfile de las aguadoras se mantenia vi-
gente de una tradicidn ancestral, eran un gnapo de muchachas de

todios Ios harrios, con el tipkoo atuendo de la guare, con wn cantaro o botella
lleno de adornos de frutas y flores, llegaban a la parroquia para vaciar el
agua que llevaban y después, al concluir la misa los llenaban nuevamenta
con el agua ya bendecida por el parroco. Salian del templo y caminaban
rumbo a =us respectivos barmios, acompanadas de un conjunto musical
que interpretaba sones michoacanas.

Maria Storm, una escritora estadounidense, menciona que cono-
cid las tradiciones de Uruapan, y por &l gusto que es torma, por &3as fechas
regresaba & Unsapan en e "S4bado de Glora”™ para wer llegar 4 las agua-
doras, "las cargadoras del agus bendita”,
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Fiestr Fatronal

(22 DE JULIC)

q-/ﬂ fiesta que cada ano se celebra el 22 de julio en honor a Santa Ma-
ria Magdalena, se prepara Justamente cuando se concluye la mis-
ma fiesta, cuando apenas termana la celebracidn, se designan a “Los Car-
gueros o Capitanes”, que serdn los encargados de preparar las ofrendas, la
musica, flores, cera, pdhora y vestimenta de la santa patrona el afo si-
guiente,

La parte central de esta fiesta es en el aspecto religoso en el que
gira toda la celebracion; os rosanos, misas y procesiones en los gue partici-
pa toda la cormundad, la capilla S armegla con la magen de la Santa patro-
na, 3 la que Se ke coloca un arco de Cera en los pies v Se le viste con un traje
confeccionsdo por personas encargadas en el barmo, En el esteriorn se colo-
ca la portada de fores, gue dard e ambiente a la fiesta, junto con los corme-
dizos arnarillos i rosas que 5e Colocan por todas las calles del barrio

En la organizacion antericaments habla 5000 Un Canguens que se
ooupaba de s pagos ¥ orden de la kesta coma; el amegio de |la capila, 1a
polvora v 3 comica, Cuyas actividades dan inicio 8 dias antes de 1a festivi-
dad, muchachas del barrio eran las que preparan la comida en i3 casa del
Canguern Entre los QRApos qUE SE arganizan s encuentran; Ios Carguens,
yunteros, 13 danza de la pastorsla, que se integra par nifos y Ninas vestidos
de pastores, otro grupo era el de kos hortelanos, quienes se disfrazaban de
espantapdjans v dwersos animales, para los que utilizaban gquajes adapta-
dos como médscaras, tambéEn cuentan con “La Mannguia® (un hombre dis-
frazado de mujer), que es encargado de amenizar el grupo.

La fie=ta comienza el 21 de jubo con la llegada de las bandas, cuya
llegada &= anunciada con cohetes, e sacerdote recibe las offendas en la
caplla, &l 22 de jullo 2 cantan las mafanitas a Santa Maria Magdalena, los
rifiod reciben Su primer sacramento de la ewcaristia v [a celebracidn terrmi-
na con la querma de un tonto y el tradicional castillo. Bl dia 235 |a comunicad
barrial participa en el recoride de 1as yuntas por 13 pincipales calles de |a
cindad, danzas caracteristicas del baerlo, hartelanos, bailadones, quares, 1a
danza de 105 nedrtos y 105 viejitos son oS que amenizan este recormdo. For
13 noChe S0k 5 Celbrd una misa de accidn de gracias.
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% ste barmo se encuentra en una de las partes mas altas de la cuwdad,
por ko gue llegaban vientos que comen a lo largo de la ciudad, debi-
do a esto e le conocid como el barrio de los venteados. En este bamo ha-
bia magnificas huertas de plitano y alguras otros drboles frutales, en parti-
cular lo correspondsente a la Quinta Ruiz con su gran bosque.

Hasta mediados del sigho #K, Sus terrencs Se encontraban Bbenos
e huertas frutales v plantas de omato, pend despuds de estos anos e fue-
ron fraccionando hasth reducrse a pequenas propiedades, mientras gue el
resto de Sus tenrenas 5e han ido racdionando Con MUeWas asentameentos
huimanas
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Lotalizacisn

S anto Santiago se locakiza en i3 parte poniente de |a cludad antigua,
colindando al norte con el barmo de San Juan Bautista, a partir de la

calle Pinp Sudrez, al oriente con &l Centro Hestdrico de Unsspan, de las calles
Juan fyala y 20 de Howermbee, &l suroeste con <l bamao de San Juan Evan-

gelista, de la calle 20 de Howermbre, &l sur con el bamo de San Fedmo, a
partir de la calle Libertad.

CPARMIONG
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Hestriia

%: bamric de 3anto Santiago €5 uno de los 9 bamos que fundd Fray
Juan de 3am Miguel, en el afo de 1333 y e ha mantenido hasta la
actualidad, hasta los anos 70 s erm conocido camo “El Barrio de las WVen-
teados” v era comun escuchar “se caso con uno del barmio de los ventea-
dos”, En ese tiempo la entrada de La Quinta era el dnico caming que esis-
tia, por o gue todos los que llegaban a Uruapan tenian gue pasar por agul,
donde estaba la capiia de San Jos2, El molino se localizaba en La Quinta,
por ko gue en el sigio XV ze le denoméenaba con este nombre v e movia
por el agua de a Rodilla del Diablo

Entre 1 746y 1747 contaba con 12 casas y entre los apefidos indi-
genas que aln perduraban 2e ercontraba: Tungul Hurigua, Chupigue, [sen-
bi, Curinda, Tzanquina, Teupigua, Guaclusa y Tzapina. En el censo de L7E7,
&l barmio aparece con una poblacidn de 754 habitantes, de los cuakes 548
eran de razon y 186 indigenas

Eduardo Rulz expresa "En 1824, & general Micheiena, despuss de
pemmanecer algan tempo en Inglatema, 8 donde fue ooma rinstne Feni-
potenciano ge Mashoo, Nize un vigie a los Santos Lugares y paso por Maka;
de alii trajo una matitas de café que mandd plantar en B haciendo de 13 Fa-
rata, debajo dge Taretan, en dongde s reproduieron extraoadinariamente,
hasta el grado de convertirse enmaleza. Made, por enconces, 5 preocupd
de su Culthag, i Cred que hasta se ignoraba que el cafe fuera una fuente de
riqueza, Empero, como los arbustos son tan hermosos, tan elegantes, de
alqunas poblaciones envarnon por cafetos para adomo de kos patios i aun
de las mismas huertas. fsl se les transportd a Tacdmbaro, Taretan, Los Re-
yes i Colima. A Uruapan los trajo of respetable D, Manwe| Farlas a8 par el
afo 28, v los plantd en su huerta situada en la 27 calle de Santiago, v poto
tempo después en su casa.

Como consecuencia de la erupcidn del Walcan Faricutin, |a pobla-
ciiin afectada tratd de ponerse a Salo i recurmid a la cudad die Uruapan, de-
bidio a e=to |a poblsckdn que se habla mantenido estable hasta ese momen-
1o, comensd de manera significativa en aurmenio

a7
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BARRIC BARRIO
CJRUAPENSES tradiciones. del sigho K tradiciones del sigho X TJRUAPENSES
Los Revolucionarios Imprimen Billetes en Uruapan C’M o‘ﬁ&(: gm
Cuando llegaron fuerzas revolucionanas a Uniapan, que venian de- 13 capiia del barric de Santo Santiago se locallza por la Calzada Fray
motadas de los combates de Celaya, Guanajuato, v ya instalades en la ciu- fluan de 3an Miguel, frente al arrangue de la calle Emilio Carranza
dad, tersendo el conoomiento de que habla una imprenta instalada en el {antigua de Santo Santiago), en el lindero del actual Parque Macional Ba-
curato de una capilla, se trasladaron al lugar para entrevistarse con el cura rranca del Cupatitzio, con el acceso a su atrio a través de un arco de medio
de la parroquia, y hablendo negado que habila ese taller, afirmd que la dnica punto. El atrio cuenta con una pequena calzada que lleva a la puerta de la
Imprenta que habda en la ciudad era de un joven lamado Quesada, e indi- capilla, a un costado de la cual se encuentra ahora la cruz atnal, pero con fe-
candoles en qué lugar estaba, los oficiales y soldados se trasladaron hasta cha de 1989, por lo gue definitivarmente no corresponde a la arignal.
dechio negocio.
Alo largo de los sighos, a esta capilla se le han cambiado los muros
El joven les imprimid dos milones guenientos mil pesos en billetes w algunas cubiertas, sin embargo, esta caplla ha resultado una de las me-
de diferentes denominaciones, llevando la saguiente leyenda “Ejército nas afectadas, gracias a que el barrio ha conservado su cohesidn comao tal
Constitucionalista 1914, la denorminacian y en la parte de abajo Imprenta W por ko misma Su capilly es la mejor conservada de todas las de los barmas.
Quesada”, skendo esta la causa de ser acusado por fuerzas villistas de ha-
ber irnpreso billetes, por o gue Se vio en la necesidad de huir de la cudad. Hasta mediados del siglo X%, la construccion corespandia al Ssiglo

M, Con el 3CCesa por un Pequent atno modificads, 1a barda atrial era 1a or-
@nial, de piedra de CANtera Neqra rematada por akmenas piramidales, si ar-
€0 estaba decorado con Conchas, dos querubines, un Sol y una luna, todos
£ 0 refieve

Su fachada ha side modificada, se le anaded una espadana que
contiene varos NicNos que ooupan peguenas esouliuras v al l3do sur sele
anadid una pequena torre con el campanano, La entrada a la capllla esta en-
marcada par 13 imagen de Santiago Matamoros dembande a un indigena
{en pledra). Sobre el arco existe un alfiz que parece desproporcionado y al
no ser del estilo de la capilla, se skente fuera de ugar.

Su interior de regulares dimensiones, cuenta con tres naves, de
las cuakes |a central es la mas grande, con estructura de madera en farma
de candn y las laterales mas pequenas, separadas por columnas de con-
creto con chapa de cantera, con entablado plano, sobre paredes de adobe.
Anteriormente rsmataban, tanto la nave central como |as laterabes, en tres
retablos. El central, que efa el mayor, éra de estila plateresco conun Crista
que trasiuce antigiedad y hechura indigena, de gran belleza, La imagen de
Santo Santlaga, de pequeo tamano y ecuestie, se localiza en o retablo la-
teral derecho, que asi coma el 2quierde son platerescos.
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Actualmente su retabio fue derribado, y en esa pared se caloco un
Cristo sobre una cruz blzanting v en |a pared del presbiterio se encuentra la
figura de Santiago Apdstol en su caballo blance. Cuenta con tres ventanas
con marcos de canteras por lado y su ventana coral, aungue ya na existe el
coro. Su nave central cuenta con tres grandes candelabros v guarda varlas
ofras esculturas de santos de factura reclente.

El Abside en el lado norte se encuentra una ventana en forma de
media luna, marcada y enmarcada de cantera, pero ciega, mientras en el
lado sur 2 encuentra la réphca de la anterior, pero con sus corespandien-
tes vidrios, lo gue da mayor luz al interior, En la actualidad, la capilla cuenta
con el Senor del Desamparo, a su lado se encuentran dos imagenes de San
Judas Tadeo [una de yeso y otra en talla de madera), méentras en el lado sur
e k3 entrada se puede ver una imagen de la Virgen de Guadalupe,

Er e alrio se localiza 1 sacristia, ene su entrada en e lado norte
e 13 portada principal, 251 Coma un SCoeso por 1 parte del presbiterio por
una puerta del mismo Bao, ' al lado norte, Se constiuyd un cobertize a me-
diados del sidlo K&, donde 5& realizan dwversas actividades, como el cate-
cisma de oS oS,

fmj T radiziones

@nmmmm proliferd el mague, pero fue precisamente en el
barria de Sante Santiago donde mads se extendid. Serapid Calde-
rén, un guitarrero y maqueador, tamblén era buen tallador v maqueador,
quien trabajaba desde la madera hasta el terminado de los trabajos.

En el mes de maya de 1964, con motivo del hermanamiento de la
cludad de Uruapan con Cubser City, &n los Estados Unidos, ving una comi-
skin de vecinos de aguella poblacian, presidido por su alcalde Dan Patachia
en donde 5& | habla puesto un nombre de Uruapan a una calle, en recipro-
cldad, =& ke puso Cubeer City a [a calle que hasta entonces e |e habla cono-
cldo como Barrio Muewa, evento que fue presidido por @ . President: Au-
rellarg Aguirte Avila, quien a su vez fe mitado para visitar 1 cudad esta-
dounidense, sequn lo dio a conocer Bl Cruzado en las ediciones de ese
mes.

&0
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% Fatronal
(25 DE JULIO)
CI-M”D tras ano se celebra esta fiesta patronal, se antecede por una
NOVENa g8 rosanas Y misas gue culminam en una de accidn de

gracias. La capila se armegla con los mejores adormos, los pobladores acu-
den en la ayuda de limpleza, tanto en & interor como en el exterior de la ca-
pilla. Las calles son adomadas con papeles picados y comedizos, blancos y
rojors, se confecciona la portada de la capilla para su colocaciin un dia ante-
ricr al dia mayor, =2 elije con anticipacian la “lreri Furembe”, y va en las yun-
ta= e aprecian las majigangas, elaboradas por artesanos del barrio.

Una sdlida devocidn en este barmo es la veneracion al Sefor ded
Desarmparng, @n un eprcito piadoso de los dias viernes v la celebracion de
Su festa, el ditirmo viernes de octubne, que tamblén reone a ka comunidad

64

San PHiguel Aw%d,

S eqon & plano gque Se levantd de la ciudad en e ano de 1897, &
barrio contaba de 12 manzanas, comenzando del sur, con una
marnzana de la calle Industria (hay Fino Sudrez) v cuatro de Cano Alta (hoy
16 de septiemnbee), hacia el norte con onentacidn de onente a ponients, se
encontraba ka calle de Qarcia Pérez (hoy 15aaC Armada), hacia el poniente in-
teqrada por una sola cuadra v del Aguacate (hoy Hidalgo), hadia el orlente,
CaN CUaLND CUAAAs en SuU 3Cera sur y tres al nore; después estaba ia calle
Jazmin (hoy amado Herve) hacia el ponilente, con una sola manzana y Jia-
quiniquil (hoy Cuauhtémec) hacia el onente, Con tres Manzanas en su ace-
£3 sur y dosen a3 norte; venian después de las calles Torto (hoy Lerdo de Te-
Jada)ihacia el ponlente con una manzana y Encuentro (hoy Manuel Dobla-
do), haclael oriente, ambiEn con una manzana y finalizaba con una cuadra
dela'calle Fernando Ortiz (hoy Justo skerra) en los limites del norte de |a ciu-
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Lotalizaciin
Semmhelmmhmmmmhﬁaﬂmm
de la Charanda, cuyos habitantes siguen manteniendo algunos

rasgos de su identidad comunitarnia de la antigledad de la cludad. Sus Bmi-
tes los forman, al sur el pueblo de San Francisco Uruapan, al ponkente el ba-

mo de San Juan Bautista, al norte los cemos de la Charanda v la Crugz, y al
orient= con el Barmo de San Francisco.

BuulPaR

tradiciones del siglo 1 CJRUAFENSES

st

I moling de San Miguel Arcangel se ubico en la primera calle de la

Canoa Aita (hoy 16 de Septiembre) movado con agua del Revete-
ro. Entre 1746 v 1747, despues de que tanta la cudad comao sus barmros
han tenido que sufrir dwversas epidernias y contratiempos, gue han reduc-
do en gran parte sus maradares, el bamio de San Miguel tenia 26 casas, lo
que nos dara wn aprosimado de 125 habitantes. Entre los apelidos
mdigenas que adn persistian estaban; Chancaca, Cupatan y Curianda.

En plena Revolucidn Constitucionalista, e coronel Joaguin Amano
Begd ala cisdad por el lada norte, precisamente par el barrio de San Miguel,
e martes 3 de junio de 1915 con la idea de tomarla, para lo cual envid una
rota al comne federal Manuel Ferndndez Guerra, gue la defendia con una
guarnicion de apenas 120 efectivos y pocos municiplos, sin embargo, el je-
fe federal se nedd & entregarta y determing delenderla, para lo sl hickeron
rinCheras y eyantarnn barmcadas en Bs bocacales del centro.

Cl sequindo ataque que recibid la Cudad por & rembo de San Mi-
quel se dio 3 finales de junia, cuanda nuevamente aman lisga atacar ia pla-
2a, atacando al 107 Regimiento de cabalieria a las drdenes de Gabrs| Cue-
vas, quien estaba seguo de que en &l momento apartunc contarka con re-
fuerzos, Las tropas revolucionarias atacarsn por kos rumbos de la charanda
v I3 Crugz, &l dia 24 v hacen que |as fuerzas del goblemo tengan que repie-
garse y luego huir, pues se enteraron que esta corada la comunicacion fe-
rroviara y no podian esperar refuerzos.

El tercero fue el dia sdbado 18 de agosto de 1928, cerca de las
ocho de la noche, cuando 5e escucharon unes disparos de mauser par las
ditimas calles de Garcia Pérez (hoy [saac Armaga). Quienes disparaban
pronts llegaron a la esquina de Garcia Pérez  Hortensia, que 2e conocia co-
ma calle del mesdn del Masalcn, porque alll estaba dicha mesdn, propledad
de Carlos Coria.

LUin panorama hacia mediados ded sigh X5, presenta el barmo coma

un lugar donde adn se conservan algunos de los solares con la extension
orgnal, que tuvieran desde el siglo A, aungue ya se hablan raccanado
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muchas de ellos, gensralmente para haceres nuevas casas habitacidn pa-
ra los hijos de las familias que los posela, En donde hoy estd el Mercado Pe-
voluciin era una extensa huerta, en la que ademés de drboles frutales se
cultivaba banzo y chichara, v la produccidn era alta

Y¥enelanode 1952, en el mercado de Constitucidn constituyeron
la primera Unidn de Pequenos Comerciantes que existid en 3 ciudad. 21 de
Julio de 1974, les sellaron los puestos v de alli les cambsanon los puestos a
la cuadra entre Manuel Doblado y Cuauhtémoc,

El mirador: era un edificio que tenian graditas, pues el edificio gue.-
daba un poco alto, mientras gue por la calle Constituckan estaba un portdn,
que era de Eduarda Chavez v la sefora Soledad. Esta fue una construccian
que levantd en el ditimo cuarto del siglo KX @ sefor Ramdn Farias, que
contaba con una planta baja de adobe y una Segunda de madera desde
donde 3& podia conternplar qran parte de 1a ciudad.

&8

‘A
s e
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C. apilla del Bariia
ALicd
esde &l siglo M, guedd en el extremo norte de la cudad v el
propio barrio, cobijada por el Cerme de la Charanda. En la actualidad
=& ubica en las calles de Juan Delgado. El lugar es el mismo desde la funda-
cidin de la ciudad, aungue no el edificio, pues éste, con el transcurso de los
siglos ha sufrido numerosas modificackones, Limitado con |a calle Juan Del-
gado, existe un pdriico neccldsico en cantera y cuyo onigen se remaonta a
los arcos tnunfales de los romanos, ahora con aceptacion cristiana, que da
acceso al resto del edificio.

En el edificio de la capilla s mantuva con las mismas dimensio-
nes, probablemente con las de las otras capillas, hasta mediados del siglo
#H, cuando el vecindario habia crecido de una farma importante, por ko cual
resultaba demasiado pequena para e senicio de |a comunidad, por que &
Fadre Sandowal tormd 1a determinacion de ampliana hacia &l frente, aprosi-
madamente 3 metnos, con o que e cambid 1a lachada, que ahora presenta
un frontispecio modemista, <on ung espadana encma, en donde 5e en-
cuentran achualmente 35 Campanas, una de ias cuales se habia cuarteado,
por ko que fue fundida y vuelta hacer, que ostenta la fecha de 1965, cuando
S bl en este lugar.

Se demibaron los drboles que formaban una calzada que cubria
desde |3 entrada de 13 calle hasta casl la portada de |a capilla, alrededor de
los cuales habla hermoses jardines, de los que 500 exlsten unas jardineras
cerca de la entrada, dejando completamente limpio el atrig, Incluso quitan-
do tres lapidas que se encontraban ahd y cormespondian a dos padres que
sirvieron y apoyvanon a la comunidad, asi como la famosa que se atribula a
Sra. Fita Carridn (La Diabla), que causaba espanto entre la mayoria de los
habitantes, cuya cantera, fue utilizada para construir &l altar seqin cuenta
la tradician popular.

Con mathva de los temblores del 19 de septiermbre de 1985, el
edificio se agrietd por lo-cual S& tuvo que quitar la cublerta para Su restaura-
caiin, bo que [a dejd con las caracteristicas que ahora presenta, ya no cuenta
can la cruz atrial probablerments fue retirada para dejar ibre @ espacio del
atric.
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Presenta una planta rectangular de 10 por 23 metros, con un solo
ingreso frontal ¥ mures de adobe v tabique, Tiene un sotacoro sostenido
pordos columnas de madera por lado y que soportan dcho cong, dan la im-
presian de estar conformado de tres naves, aunque en este caso las latera-
les resultan demasiado angostas, al fondo se encuentra el retablo de can-
tera, de estio neocldsico, que se Integra por una base en donde s& ubsca el
sagrano, mientras que en la parte superios, se encuentra un icho, con anco
de medio punto, que enmarca la imagen del Arcangel San Maguel, enwna fi-
gura antigua de madera que representa al arcangel levantando una espa-
da, mientras pisa a Luzbel y tiene en o alto la frase: “Quis ut Deus d0uién
como Dios?”, finalmente rematado con un frontdn tiangular. &l lado sur del
retablo =& conserva un cristo de pasta de cafa. El plafdn falso cubre total-
miente la techurmbee impidiendo apreciarn la wigueria, La cubderta es de beja
roja de barro, que e puede ver desde el exterior. Su hechura e muy 50-
beia, con dorados en algunos elementos coma cormsas y mokduras.
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Fiestn Patronal

(29 DE SEPTIEMBRE)

GElﬁta fiesta se imickd con la fundacidn del bamio, en la primera mitad
del siglo $J, se realiza con la intervencidn de todos los habitantes,
El giia 26 =& inician los arreglos de la portada, el 27 se acomoda el musgo, &
dia 28 =e coloca la portada y dan inicio las celebraciones del barria, el dia 29
a muy temprana hora se cantan las mananitas, despueés la particpacion de
la danza de los negros v el grupo de guares, postenior a esto danzan los odr-
pites.

Una de las tradiciones de este barmio e la venta de rosquetes (pe-
quierias roscas de trigo con dulce), en San Miguel Enrigue Hermdndez Rosa-
les ha mantenido esta tradicidn, junto con Su esposa Maria Lulsa Zamora
Barragan, quienes vendian comida en i cludad.

ocm Fm@«if‘r

GI o5 pobladores de este bamio pretendieron hacer creer que &ste
fue el inecio de la poblacidn, aunque esto no es verdad, debido a

que San Francisco Unsapan fue designado al centro de la ciudad, donde se
edificaron los edificios principales, gue e dedicaron y emplearon la admi-
nistracidan civil ¥ religiosa. Se ha diferenciado como San Francsguito, para
diferenciario del centro de la ciudad.
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GEﬁte barrio abarca desde |a calle Canoa Alta (hoy 16 de sepliembre)
al norte, lindando con e bamio de San Miguel, hacia el noroeste

con el centro de k3 cludad, a partir de |a calle ded Espinazo (hoy Nicolas Ro-

mern) y calle de las Flores (hoy Aldama)), al sur con La Magdatena y La Santl-
sima Trinidad, a partir de la calle Morelos

):%ue‘m‘a é‘éb aﬁa’o’n

‘B«Nuﬁ
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q_la calle principal de este barmo senda como caming real de entrada,
para los visitantes que venian de iz capital del estado y Patzcuaro,
al paso del liempo esta calle fue conocida como San Francisco.

De acuerdo al censo de 1746y 1747, levantado por el convento
de San Franctsco Uruapan, contaba con 23 casas en donde aln mantenian
familias con apeliidos indigenas; Curianda, Turipa, Vindur, Opemya, Vacuin-
chio, Chanacu, Tures, Chanapa y Trusits eran algunos de hos gue sonaban

En 1765 Begaba de Espana un funcionario gue se hard tristermente
célebre, en la historia de Uruapan, aungue sea beneménto por muchos
miativos, 8 &l se ke otorga la reorganizacian de la Hueva Colonia de Espana,
Dion José de Gahvez . Una de las misiones secretas de Gaheez era recabar in-
formacidn sobre kb compatia de Jesds v actuar su expulsicn de América. A
o gue comunidades como Fitecuaro, Apat#ingan, Uruapan y Tancitaro se
resstieron, obteniendo un wolento rechutarmienta,

Fara ef censo de 1787, veinte ahos después del anteriorn, & bamo
Aparece con una poblacidn de 460 hat¥antes, de los cuskes 184 eran de
razon y 276 Indigenas. ¥ fue en 1642 cuando se conformid la empresa
“Compania Michoacana”, con 13 finalidad de explotar & ramo de la seda, el
director de la empresa era ef frances Esteban Guenot, y el secretano Anto-
nie Mordan Guénat se comprometid 3 comprar @ Maquinana necesarna
CONratar los operarnos Necesanios para su funcionamienta.

Cuando se presents [ Intervencicn francesa, San Francisquito fue
el principal testigo de los acontecimientos, debido que por & calle principal
era por donde transitaban Las tropas francesas, Y al Iniciar el siglo XA, 3 ciu-
dad comenad a extenderse con ka aparicién de la colonia Ramadn Farias, de
esta forma San Francisquits fue guedando dentro del tefido urbano de la
ciudad.

El Tranvia de Mulitas

Coma compsemento del transporte femoviano que Begd a Uruapan
en o afa 1900, la ciudad =& intednd al servicio del tranvia, e gobernadar
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Aristen Mercado de este entonces aprobd e contrato con el C, Lus 4. Va
lencia para |a construccidn v explatacién de tramvias en |a ciuad, Después
de ponerse de acuerdo con el ayuntaméento, [os coches fueron encanga-
dos a Filadelfia, al mismo tempo se acondiciond una casa que hizo e papel
de estacion del tramaa, El provecto completo comprendia un parque de di-
versiones, con jardines, banos plblicos, juegos de billar, baliche y juegos
para nifios, pero al final no se pudo realizar el plan completo

Fue en el afno 1900 cuando se inawgurd 2l tramia por el entonces
presidente municpal lgnacio Mercado el 1 de noviemnbre. A0m sin concretar
el tramo del recorrdo, este comprendia; la salida era en la calle Ocampo es-
gquina con Independencia, para seguir por la Plaza de los Martires v los por-
tales, calle 5 de febrero, calle de Brava, Dr. Miguel Silva, Alvaro Obregen, 5
de Mayo, Morelos, Francisco Villa y Américas, para finakizar en la estacidn de
ferrocamil, Su estacidn propia era donde actualmente se ubica la estacion
de bombseros en la calle Bravo y su recarrido era de dos kilkdmetras y media.
Este servicio 2e mantuvo bajo la direccian del senor Valencia, pero en el
ana 19059, Sivano Hurtado adguirid 1as acciones correspandientes a la
compania Comstructons ¢ Explotadara de Tramias de la ciudad de Uraapan,
y Tue perdurable hasta la década de 1950, cuando aparecieron s pri-
MIEFDS Wss y ROCo Hempo deSpuEs apanacid Embidn el Servico urbana,
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S e ubica en la esquina de Francisca \illa v Francisco Sarabia, frente
a la calle Alvaro Ghregan. 5& aocede al atrio por un arco de medio
punto de piedra, en suU atrio aun 5e conserva |a onue atrial, coma campana-
ri e sirvid uno de los vielos cedros que ahi florecian y donde hasta la pri-
miera metad del siglo Kk a0n subsistian las tumbas correspondientes a esa
capilla, parte de su atrio fue cedido a un colegio que fue del Colegio Hidalgo,
mismo que finalmente se vendid en el 2000

Su constreccian consena mucho de su arguitectura tradicional,
paredes de adobe, arco de medio punto, en cuya frontis se encuentra una
hormacina, donde =& encuentra una peqguefa escultura de cantera de San
Francisco de Asis. En su interior, dos columnas cuadradas de madera, que
dan impre=sdn de tres naves, con la central mas alta v las laterales planas,
Thizr una puerta pequena, sobre e costado derecho v 1a sacristia, bastan-
tes grandes, en el costado 2guierdo dos wentanas cuadradas.

San Francisquito aun conserva el radicional comulgatona de ma-
dera labrada v & fando un retablo dorada de madera antigua, cuya celebra-
clin 1a preside San Prancsco de Asis, 3 13 I2quienda San Antomnio de Fadua v
urn Cristo con 1a Virgen de los Dolores, al pie de do derecho la Furisima
Corcepcidn y al otro extremo 13 Virgen de Quadalupe. También hay 6 repk
535, en &l resto del recinto con imagenes de: San José con el Mino Jesds,
Nuestra Senora del Sagrado Corazin v el Sagrado Corazdn, de lada derecho
hay imagenes cromaticas de la Virgen de la Esperanza v San Martin de Po-
mes, ademas de una cnuz plana que tiene marcada "Santa Mision. Reden-
Loistas. 29-K-1950*,

Em el entablado swperior, justo al centro, estd formada por una arte-
=a invertida, se pueden observar medallones que presentan B pinturas co-
menzando por el lado izquierdo San Miguel Arcangel, hombre pisando al
mundo, el Arcangel San Rafael, atro santo que parece San Cristdbal, la Cruz
con el Triunfo de Cristo, Santa con Custodia, Anged de la Guarda, Un manje
COM UNAa cru2 y una figura de pastor con callado y un perro.
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Fiestr Fatronal

{4 DE OCTUBRE)

Clj)nr el afo 1965, en el barrio ain se corservaba la tradcian de las
Wuntas, con canos alegéncos asl como dferentes cuadnos vivien-
tes, refacionadas 3 la capiia, &l barrio v su santo. También a mediados del
slgho MK, 52 llevaba a cabo la celebracidn de "la coronita®, que se impaonia a
adulbos, jdwvenes yninos, como una forma de pedir proteccién del Santo Fa-
trono v que concluia con la costumbre de obsequiarle una buena racién de
rosquetes. En general el proceso que se lleva es simdar al resto de los ba-
migs, creacidn y colocacdn de la portada, mafanitas, consagraciones,

yuntas, entre otras
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ADOBE: El adobe es una pieza para construccidn hecha de una
masa de bamo (arcilla y arena) meaclada con paja, moldeada en forma de
ladrillo y secada al sol; con ellos se construyen paredes y muros de varia-
das edificaciones.

ALEROS: Es |a parte de la cublerta de los edificios que sobresale
de lafachada.

ALFIZ: E1 Alfiz (quizd del drabe hispanico alhiz, este de alhdyyiz, v
este del drabe clisico hayyizl ), omamento arquitecténice, es la moldura o
Manco que rodea la parte exterior de un arco, Es un omamento arquitects-
nico de orgen etrusco que, pof su influencia, aparece en la arquitectura
cristiana espanola desde el sigio VI,

BALDOSA: Lina baldosa es una pieza manufacturada, normalmen-
te homeada, que puede ser de distintos materiales como ceramica, pe-
dra, porcelana, arcilla, metal e inclusive vidrio. Las Baldosas son general-
mente usadas para cubrir pisos v paredes u otros objetos tales como me-
535 U homas,

BASA: En arquitectura cldsica, la basa es la parte inferior de la co-
lumna, que tieme coma fin servir de punto de apoyo al fuste, ampliando
aquel, y esta compuesto generalmente por molduras.

BRUAIDO: El brurido es un proceso de superacabado con arman-
que de viruta v con abrasivo duro gue se realiza a una pleza rectificada pre-
wiamente, con el objetivo de elevar la precision y cabidad superficial ade-
mids de mejorar la macrogeometria (Clndridad, planicidad, redondez, ).

CIMENTACION: Se denamina cimentacidn al conjunts de elemen-
tos estructurales cuya mision es ransmitic las cargas de Ja edificacan o
elementos apoyados a este al suelo distibuyendolas de [anma que no su-
peren su preskdn admisibie nl produscan Cangas 2onales.

CRUJIA: Se denomina crujia al espacio arquitechinico comprendi-
do entre dos mures de canga, dos alineamientos de pllanes (pdrticos), o en-
tre un muno y los pilares alineades contiguas. as
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CIMTARILLA: Tradicionalmente a5 utilizads en el engarronado de [as
azocbeas con iy intencion de proteger [a losa de las inchermencias de |a in
termnperse. B 5o regular de ka cintarilla permite que Ses utilizads Como un
el meEnlo rustico decoratva

DINTEL: Un dintel &5 un elemento estructural harlzontal que saha
un espacio libre entre dos apoyos. £s el elemento supenior que permite
abeir huecos en los muros para conformar puertas, ventanas o paricos

EMVIGADO: E| envigado se conforma de un conjunto de vigas que
50N comi trabes, elementos de manera harizontal gue son parte del techo
de una casa

HAME: El térmano nave, en arquiteciura, denomina al espacio
comprendido entre dos muros o filas de columnas

TECHUMBRE: S denomina techumbee al conjunto de elementos
gue conforman la parte superior de una edificackin, gue la cubre y ciema
Se compone, habitualmente, de unsisterna de vigas y viguetas que sopor-
tan un “tabdero”, de pendiente y materiales diversos, y una cubierta, para
canalizar las aguas pluviaies.

ZAGUAH: Lin ZOUAN e, BN METEN0S genEncos, Un espacio cu-
beerto situado en las casas, normaimente junto a kb puerta. En este sentido,
tiene un sgnificado similar a vestibulo, Es un elermento de paso, sin carde-
ter habitacional

ZAPATA: Una zapats &5 ura amphacon de i base de una columna
O UMD W que Gens por obyelo ransmitr 18 carda &l SubSuelo & una presion
AdeCuada 3 las propiedades del suelo. Las Zapatas que Soportan una Sola
colurmng se llaman zapatas alsladas o iIndividuates. La 2apala que Se Cons
trunye debajo de un muro se llama zapata cormida o continud. 3 una zapata
SO0 varas columngs s lama Zapata combinada
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sigloXVI.

Fotogafiay Diseno José Delino Garcia Ayale
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La fachada

serdel estlo de la capilla,se siente fuera de lugar,
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Postales cor dientes al barrio de Santo Santiago, vista frontal en tamaiio real y lado reverso a escala de un 50%.
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de madera por lado y que soportan dicho coro, dan la impresicn de estar conformado de tres naves
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La capilla de San

encuentra una pequefia escultura de cantera de San Francisco de Asis. En su interior, dos columnas.

Fotografiay Diseno José Delino Garcia Ayala

Postales correspondientes al barrio de San Fra al en tamaf
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La capilla de San Juan Bautista se accede al atrio por un porton a través de una calzada que llega a la puerta de
la capilla, y en el centro de dicha calzada se conserva la cruz atrial de cantera, que a lo largo de los afios presidio las ce-
remonias de las inhumaciones que se realizaban en este lugar, donde se constituy6 un cementerio para los habitantes

del barrio.

INX olBIs |ap sauopipes t

SISNAIV[ ),
EnSORNIVY) :

Desde la fundacion de la ciudad, la capilla de San Juan Bautista tuvo gran importancia en la vida comunitaria
de sus habitantes y aunque periodicamente se tuvieron que hacer reparaciones a la construccion, durante casi 400 afios

se mantuvo en las mismas dimensiones de como se edifico en el siglo XVI.
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La gente del barrio de San Juan Bautista se caracteriza por ser muy unida, desde que comienzan una colecta

INY OIBIS [3p SauopIpes

SISNAAV[ ),
SOV,

para juntar recursos econdmicos, la organizacion de las danzas, adornar la capilla y las calles para llevar a cabo los fes-
tejos al santo patron en las tradicionales yuntas que llenan de color, musica y tradicion las calles de la ciudad.

|AY OIBIS [3p sauopIpes}

SISNAdVM[ ),
SOV,
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El interior de la capilla de San Pedro es de pequefias dimensiones, ain contiene su retablo dorado, con un ni-
cho central donde se encuentra San Pedro Apdstol, al que acompaian otras figuras religiosas, entre las que se encuen-
tran San Pablo y San Andrés. Al parecer laimagen de San Pedro Apostol es la original del siglo X VI, aunque en varia-
das ocasiones ha sufrido de manipulaciones para su restauracion.

INX OIS |9p SauodIpen

SASNAAVI Y| b
ZSONNIVY,y

La capilla de San Pedro se sittia al suroeste de la ciudad, ha conservado su originalidad, aunque es notable su
descuido en toda su construccion, desde la puerta envejecida hasta una pared de adobe carcomido. Conserva su porta-

daen cantera, con jambas y arco de medio punto y su estilo en la tradicion del plateresco al barroco.

1NX OIBIS |9p SauodIpen

SISNAIV[ ),

EnSOrIVY

La construccion de la capilla de San Pedro es de adobe con tejado de dos aguas, la entrada se integra con un
arco de cantera de medio punto adornado con flores, y a un lado se ubica una placa con la fecha del afio 1643.

INX oIbis |9p sauopipen

SISNAdVM[ ),
@nSONNIVE,y
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Elretablo y el altar de la capilla de Santa Maria Magdalena son de cantera, ademas hay una custodia artesanal
de grandes dimensiones colocada arriba del sagrario, rodeado éste por unos angeles pequefios en actitud de adoracion.
A un lado la imagen de un Cristo crucificado, toda la capilla cuenta con plafon y molduras de yeso, a un lado de la sa-
cristia se encuentra un nicho, en el que estéa la imagen San Nicolas Tolentino, muy venerado en esa comunidad.

1Y OIBIS |3p SauoIdIpes

SISNAIV[ ),
EnSOMTIVY

La capilla de Santa Maria Magdalena tiene su cubierta de madera y su teja de barro se cambi6 por una de es-
tructura de madera y teja de cemento. El interior tiene un retablo modernista, donde se encuentran varias figuras reli-
giosas, entre ellas Santa Maria Magdalena y sobresale un gran lienzo dedicado a las Animas del Purgatorio de los pin-
celes de José Ygnacio Bargas Machuca, con la leyenda “Me fecit in Patzcuaro 1805”, en donde aparece desde la Santi-
sima Trinidad presidiendo todo el conjunto, asi como santos, satanas y angeles sacando almas del purgatorio.

a;,.,&_ ‘mA -

La capilla de Santa Maria Magdalena se encuentra con un atrio abierto, al frente se encuentra la cruz atrial,

INX OIBIS |3p SauoidIpesn

SISNAAV[ ),
EnSONNIVY,y

aunque ya no es la original, su fachada tiene su arco de medio punto con dos ventanas al frente y al lado izquierdo se le-

vant6 un campanario.

INX OIBIS |3p SauoidIpen

SISNAAV[ ),
EnSONNIVY,y




Elinterior de la capilla de Santo Santiago, cuenta con tres naves, con estructura de madera en forma de cafion,
separadas por columnas de concreto con chapa de cantera, con entablado plano, sobre paredes de adobe. El retablo
central es de estilo plateresco con un Cristo que trasluce antigiiedad y hechura indigena, de gran belleza. La imagen de
Santo Santiago, de pequeiio tamafio y ecuestre, se localiza en el retablo lateral derecho, platerescos en su hechura..

INX OIS |3p SauoIdIpen

SASNAJVIT| b
ZnSONNIVY,

La capilla de Santo Santiago hasta mediados del siglo XX, la construccion correspondia al siglo X VI, con el
acceso por un pequeiio atrio modificado, la barda atrial era la original, de piedra de cantera negra rematada por almenas

piramidales, su arco esta decorado con conchas, dos querubines, un sol y una luna, todos en alto relieve.

INX OIBIS |9p S3uodIpes

SISNAIV[ ),
EnSORTIVY)

E

Lafachada delacapillade Santo Santiago ha sido modificada, se le afiadi6 una espadaiia que contiene varios
nichos que ocupan pequefias esculturas y al lado sur se le afiadié una pequefia torre con el campanario. La entrada a la
capilla estd enmarcada por la imagen de Santiago Matamoros derribando a un indigena (en piedra). Sobre el arco existe

un alfiz que parece desproporcionado y al no ser del estilo de la capilla, se siente fuera de lugar.

INX OIS |3p SauodIpen
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La capilla de San Miguel Arcangel presenta una planta rectangular de 10 por 25 metros, con un solo ingreso
frontal, muros de adobe y tabique. Tiene un sotacoro sostenido por dos columnas de madera por lado y que soportan di-
cho coro, dan la impresion de estar conformado de tres naves, aunque en este caso las laterales resultan demasiado an-

gostas.
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Al fondo de la capilla de San Miguel Arcangel se encuentra el retablo de cantera de estilo neoclasico, que se
integra por una base en donde se ubica el sagrario, mientras que en la parte superior se encuentra un nicho con arco de
medio punto que enmarca la imagen del Arcangel San Miguel, en una figura antigua de madera que representa al ar-
cangel levantando una espada mientras pisa a Luzbel y tiene en lo alto la frase: “Quis ut Deus ¢ Quién como Dios?”, fi-

nalmente rematado con un fronton triangular.

InY o[Bis [ap sauoidIpes
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al barrio de San Miguel Arc

El lado sur del retablo de la capilla de San Miguel Arcangel se conserva un cristo de pasta de cafia. El plafon
falso cubre totalmente la techumbre impidiendo apreciar la vigueria. La cubierta es de teja roja de barro, que se puede
ver desde el exterior. Suhechura es muy sobria, con dorados en algunos elementos como cornisas y molduras.

g
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San Francisquito aiin conserva el tradicional comulgatorio de madera labrada y al fondo un retablo dorado de
madera antigua, cuya celebracion la preside San Francisco de Asis, a la izquierda San Antonio de Padua y un Cristo
con la Virgen de los Dolores, al pie de lado derecho la Purisima Concepcidn y al otro extremo la Virgen de Guadalupe.

SISNAIV[), ‘B
SOV 1 !

A la capilla de San Francisquito se accede al atrio por un arco de medio punto de piedra, en su atrio atin se
conserva la cruz atrial. Como campanario le sirvié uno de los viejos cedros que ahi florecian y donde hasta la primera
mitad del siglo XX atn subsistian las tumbas correspondientes a esta capilla.

1N OIBIS [9p sauopipen

SISNAdVM[ ),

@nSONIVY

La construccion de la capilla de San Francisco conserva mucho de su arquitectura tradicional, paredes de a-
dobe, arco de medio punto, en cuya frontis se encuentra una hornacina, donde se encuentra una pequefia escultura de
cantera de San Francisco de Asis. En su interior, dos columnas cuadradas de madera, que dan impresion de tres naves,
con lacentral més alta y las laterales planas.

|NY OIBIS [3p SauopIpes}
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CONCLUSIONES

El disefio y la comunicacion visual, es una de las disciplinas mas favorecedoras para la solu-
cion de necesidades cotidianas de comunicacion. Este proyecto no solo ha permitido de manera per-
sonal conocer la ciudad de Uruapan, y cada lugar de gran importancia histdrico representa, sino que
también es una gran contribucion para todos los uruapenses, a los visitantes, turistas y todas aquellas

personas que la consulten, con el fin de conocer mas nuestras raices y como influye esto en el desarro-
llo de la ciudad.

También servira como documento de investigacion para las nuevas generaciones, enrique-
ciendo su conocimiento con anécdotas, historia, arquitectura y sobre todo mucha cultura y tradicio-
nes de cada barrio.

“BARRIOS URUAPENSES” es una gran alternativa para enriquecernos culturalmente,
pero sobre todo para ampliar nuestro conocimiento en cuanto a como fue el proceso de colonizacion
en Uruapan, de tal modo como intervino Fray Juan de San Miguel, con todos nuestros antepasados y
lo rica en costumbres y tradiciones que puede ser la época arquitectonica del siglo XVI. Ademas la

importancia de nuestra gente de razon. Los Purhépechas.
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ENTREVISTAS

Lic. Verdénica Martinez (Jefa de Turismo Municipal)

De acuerdo a la entrevista que se le realiz6 a la Lic. Verdnica Martinez, hace mencion que
conocer la historia de Uruapan debe ser considerado un deber ciudadano para cada uno de los habitan-
tes deUruapan. Y considera que existen ambigiiedades en relacion a algunos datos de la fundacion,
por ello es importante puntualizar cada dato sobresaliente en relacion a la ciudad y de esta manera per-
petuarlos en un documento para evitar que se pierda dicha informacion.

Menciona que Uruapan es principalmente conocido a nivel mundial por su clima, por esta
razon el Parque Nacional se convierte en el principal centro turistico de la ciudad, ademas de la Fabri-
ca de San Pedro por los sucesos que presento a lo largo de la historia y La Huatdpera como punto de
union de los pueblos indigenas que habitan el estado de Michoacan.

La Lic. Martinez considera que las capillas de los barrios pueden ser un sitio turistico en
Uruapan, por lo que representa en su fundacion, ademas de sus costumbres y tradiciones. Es impor-

tante mencionar que concluye destacando que los sitios turisticos con los que cuenta actualmente la
ciudad son reservas naturales, pero hace falta la difusion de la historia y arquitectura que la compo-
nen, esto traeria consigo un mayor nimero de visitantes del ambito religioso por la difusion de dichas
capillas.

Razon por la cual apoya y acepta el proyecto que actualmente se esta realizando para la difu-
sion de las capillas, debido a que esto daria mas renombre a la ciudad y atraeria una mayor cantidad de
turismo y visitantes, ademas de tomar en cuenta los demas sitios y personajes que han tenido renom-
bre en la historia de la fundacion de Uruapan.

Ing. Rosendo Maldonado (Director de Desarrollo Econémico y Turismo)

El director de desarrollo econdmico y turismo considera que el Parque Nacional, la comuni-

dad de Angahuan, el volcan Paricutin y la presa de Caltzontzin, son los principales centros turisticos
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de la ciudad, porque cuentan con la infraestructura para albergar a los visitantes en su interior y mos-
trar la maravilla que cada uno de estos sitios puede ofrecer. Ademas de los eventos que se hacen en el
afio como el Tianguis Artesanal del Domingo de Ramos y El Festival de Velas de la noche de muer-

tos, entre otros las actividades de fiestas patronales de los barrios.

El cree que las capillas tienen el potencial necesario para ser consideradas como sitios turis-
ticos y deberian ser explotadas dandolas a conocer entre los turistas por su arquitectura, y es impor-
tante como recurso material de la ciudad. Pero es importante tener en cuenta que la Iglesia Catolica es
la que rige cada una de las capillas y se le debe considerar para la realizacion de cualquier proyecto en

relacion a las capillas.

El Ing. Rosendo afirma que es parte de la responsabilidad y obligacion de cada encargado
del turismo en Uruapan responder a las necesidades que los visitantes y los lugares requieran, y de
cierto modo no sélo se deben promocionar, si no también se deben atender las necesidades que los vi-

sitantes y los sitios requieran.
Ing. Eleazar Chavez (Subdirector de Turismo)

ElIng. Eleazar considera que los sitios como La Tzararacuay el Parque Nacional se han ve-
nido cimentando como lugares turisticos en el estado porque existe la infraestructura para atender las
necesidades de los visitantes, ademas de ser a los que mas se les ha dado difusion por parte de las auto-
ridades encargadas. Y coincide con el director de Desarrollo Economico y Turismo en que algo qué
darenombre a nivel nacional e internacional es el Tianguis Artesanal de semana santa y el volcan Pa-
ricutin que es el mas joven del mundo.

El da viabilidad al proyecto y concede necesaria la realizacion del mismo en la ciudad, debi-
do a que cuenta con las caracteristicas necesarias para funcionar como parte de los sitios turisticos de

Uruapan.




Silvia Huanosto (Delegada de Turismo Estatal)

La entrevista realizada a la delegada dio como conclusion que cualquier persona que se en-
cuentre laborando en las diferentes areas del turismo en la ciudad, deben tener los conocimientos de
historia que larigen, como en el caso particular de Uruapan a lallegada de los franciscanos a la cabe-
zapor Fray Juan de San Miguel y la fundaciéon del convento en el actual centro historico de la ciudad.

Ella reitera que el Parque Nacional funge como principal centro turistico en la ciudad pero
también el volcan Paricutin, las manifestaciones culturales como la Gastronomia Purhépechay la Ar-
quitectura que edifica cada rincon de la ciudad, La Fabrica de San Pedro y actualmente la presa de
Santa Barbara (Caltzontzin).

CDI es la institucion encargada de apoyar a cada uno de los barrios que conforma la ciudad.
Menciona que lo que viene a repercutir al turismo de la ciudad es bienvenido no solo para la ciudad si
no para el estado también, es por ello que la difusion de las capillas es un factor viable para atraer visi-
tantes y dar a conocer la ciudad por lo que puede representar como componente de la meseta purhépe-
cha. Menciona que actualmente existe un tranvia que hace un recorrido por Uruapan incluyendo las
capillas de los barrios pero tinicamente por las que se puede tener acceso, pero carece en cuanto a

informaciony aun plan bien establecido en su recorrido.

A nivel estatal como lo es la representacion de la delegada de turismo, el proyecto es viable
de acuerdo a las caracteristicas que se estan presentando y por la importancia que pueda tener para la
historia dela ciudad

Como dato importante menciona que a nivel nacional Michoacan es de los estados que mas
promociona su cultura, la UNESCO ha dado reconocimientos a Michoacan por su gastronomia y la
pirecua como canto de los indigenas. Y que es importante conocer cada piedra que compone la edifi-
cacion de las capillas, como sus arcos, ventanas, tablas, fachadas y demas, y muy a pesar de las trans-
formaciones que han sufrido las capillas siguen teniendo la esencia principal que fecundo Fray Juan
encadaunadeellas.
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ENCUESTAS

Objetivo: Con esta encuesta se busca conocer los intereses de los turistas, para generar nue-
vos proyectos que los beneficien al momento de visitar la ciudad, asi mismo dar difusion a las capillas
que constituyen como parte de las edificaciones que caracterizan al siglo XVI.

PREGUNTAS DE LA ENCUESTA

1. {De donde vienes?

2. (Has visitado la ciudad en otra ocasion?

3. (Cual es el motivo de su visitaa Uruapan?

4. {Conoce los principales centros turisticos de Uruapan?

5. ¢ Qué sabe sobre la fundacion de Uruapan (afio de fundacion, quién la fundd, significado
del nombre, historia)?

6. (Sabia que Uruapan esta dividido en barrios?

7. {Sabe como se organiza una fiesta patronal?

8. ; Te gusta visitar capillas, edificios historicos y/o monumentos historicos?

9. (Conoce alguna capilla de los barrios de Uruapan?

10. ;Harecibido alguna informacion sobre las capillas de los barrios?

11. ;Leinteresaria conocer la historia de estas capillas?

12.;Qué aspectos le gustaria conocer?

De estas entrevistas se realizaron 300, las cuales corresponden a un 100% del total de las
aplicadas, estas se aplicaron en lugares estratégicos y cominmente frecuentados por turistas como:
Hoteles, Casa del Turista, Parque Nacional y otros puntos aledaiios al Centro Historico.




1. ;Dedo6nde vienes?

1. M Distrito Federal 50%

2. M Guadalajara 10%

3. M Tijuana/USA 20%

4. M Vistantes del estado (Morelia,
Patzcuaro, Zamora, Apatzingan) 15%

5. M Otros 5%

2. ;Has visitado la ciudad en otra ocasion?

1. ® Si70%
2. @ No30%

Dando como resultado que el lugar mas visitado es el Parque
Nacional y la Tzararacua entre otros lugares del Centro Historico.

3. ¢ Cual es el motivo de su visita a Uruapan?

1. M Negocios 30%
2. M Turismo 20%
3. I Visita Familiar 50%

4. ;Conocelos principales centros turisticos de Uruapan?

1. ®Si30%
2. @ No70%

De entre el 30% de los encuestados que respondieron
que si conocen los centros turisticos en la ciudad
destacan.
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1. M Parque Nacional 60%
2. M LaTzararacua20%
3. I Centro Historico 10%
4. M Otros 10%

5. ¢;Quésabe sobre la fundacién de Uruapan?

1. @ Nada75%

2. W Ano de Fundacion 0%

3. M Quién fue su Fundador 20%
4. M Significado del Nombre 5%
6. M Historia 6%

6. ;Sabia que Uruapan esta divido en Barrios?

1. ® Si10%

2. @ No90%

De entre el 10% que respondio que si sabia que Urua-
pansedivide en barrios, y al cuestionarlos sobre cual
es el que conocen, resultd que La Magdalena obtiene

un 80% de los resultados y el barrio de San Juan Bau-
tistaun 20% de los resultados adquiridos.

1. W LaMagdalena 80%
2. M San Juan Bautista 20%




7. ;Sabe como se organiza una fiesta patronal?

1. ®Si15%
2. M No85%

8. ;Le gustaria visitar capillas, edificios historicos
y/0o monumentos historicos?

1. @ Si100%
2.7 No0%

Dando como resultado que enun 100% de los casos
lo que observan al visitar estas construcciones prin-
cipalmente es su arquitectura o la estructura que la
compone.

9. ;Conoce alguna capilla de los barrios de Uruapa

1. ® Si30%
2. M No70%

Del 30% que respondieron que si conocian alguna
capilla de los barrios resulta que La Magdalena es

la capillamas popular conun 80% de las respues-
tas y San Francisquito con un 20% de los resultados.

1. B LaMagdalena 80%
2. [ San Francisquito 20%




10. ;Ha recibido alguna informacion sobre las capillas
delos barrios?

1. M Si0%
2. @ No100%

11. ; Teinteresaria conocer y saber de la historia

de estas capillas?

1. M Si90%
2. W No10%

12. ;Qué aspectos te gustaria conocer?

1. M Epocaala que pertenece 30%

2. M Caracteristicas arquitectonicas 30%
3. [ Historia30%

4. M FiestaPatronal (Santo Patron) 10%
5. W Otro 0%




GLOSARIO

ADOBE: El adobe es una pieza para construccion hecha de una masa de barro (arcilla y are-
na) mezclada con paja, moldeada en forma de ladrillo y secada al sol; con ellos se construyen paredes
y muros de variadas edificaciones.

ALEROS: Es la parte de la cubierta de los edificios que sobresale de la fachada.

ALFIZ: El Alfiz (quiza del arabe hispanico alhiz, este de alhdyyiz, y este del arabe clasico

hayyiz1), ornamento arquitectonico, es la moldura o marco que rodea la parte exterior de un arco. Es
un ornamento arquitectonico de origen etrusco que, por su influencia, aparece en la arquitectura cris-

tiana espafiola desde el siglo VIII.

BALDOSA: Una baldosa es una pieza manufacturada, normalmente horneada, que puede
ser de distintos materiales como ceramica, piedra, porcelana, arcilla, metal e inclusive vidrio. Las
Baldosas son generalmente usadas para cubrir pisos y paredes u otros objetos tales como mesas u
hornos.

BASA: En arquitectura clasica, 1a basa es la parte inferior de la columna, que tiene como fin

servir de punto de apoyo al fuste, ampliando aquel, y estd compuesto generalmente por molduras.

BRUNIDO: El bruiiido es un proceso de superacabado con arranque de viruta y con abrasi-
vo duro que se realiza a una pieza rectificada previamente, con el objetivo de elevar la precision y ca-
lidad superficial ademas de mejorar la macrogeometria (cilindridad, planicidad, redondez,...).

CIMENTACION: Se denomina cimentacién al conjunto de elementos estructurales cuya

mision es transmitir las cargas de la edificacion o elementos apoyados a este al suelo distribuyéndolas
de forma que no superen su presion admisible ni produzcan cargas zonales.
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CRUJIA: Se denomina crujia al espacio arquitectonico comprendido entre dos muros de
carga, dos alineamientos de pilares (porticos), o entre un muro y los pilares alineados contiguos.

CINTARILLA: Tradicionalmente es utilizada en el enjarronado de las azoteas con la in-
tencion de proteger la losa de las inclemencias de la intemperie. El liso regular de la cintarilla permite
que sea utilizada como un elemento rustico decorativo.

DINTEL: Un dintel es un elemento estructural horizontal que salva un espacio libre entre
dos apoyos. Es el elemento superior que permite abrir huecos en los muros para conformar puertas,

ventanas o porticos.

ENVIGADO: El envigado se conforma de un conjunto de vigas que son como trabes, ele-

mentos de manera horizontal que son parte del techo de una casa.

NAVE: El término nave, en arquitectura, denomina al espacio comprendido entre dos mu-

ros o filas de columnas.

TECHUMBRE: Se denomina techumbre al conjunto de elementos que conforman la parte

superior de una edificacion, que la cubre y cierra. Se compone, habitualmente, de un sistema de vigas
y viguetas que soportan un "tablero", de pendiente y materiales diversos, y una cubierta, para canali-

zar las aguas pluviales.

ZAGUAN: Un zaguan es, en términos genéricos, un espacio cubierto situado en las casas,
normalmente junto a la puerta. En este sentido, tiene un significado similar a vestibulo. Es un ele-

mento de paso, sin caracter habitacional.

ZAPATA: Una zapata es una ampliacion de la base de una columna o muro y que tiene por
objeto transmitir la carga al subsuelo a una presion adecuada a las propiedades del suelo. Las zapatas
que soportan una sola columna se llaman zapatas aisladas o individuales. La zapata que se construye
debajo de un muro se llama zapata corrida o continua. Si una zapata soporta varias columnas se llama
zapata combinada.
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